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(T_ ONVENTION PORTANT AUTORISATION DE
RECHERCHE ET D’EXPLOITATION
DE SUBSTANCES MINERALES
DU SECOND GROUPE

ENTRE LES SOUSSIGNES :

L’Etat Tunisien (ci-aprés dénommé 1 Autorité Concédante), re-
présenté par Monsieur Amor ROUROU, Ministre de |“Industrie,
des Mines et de |’Energie, sous réserve de | Yapprobation des

présentes par loi,

d’unec part,

ET

L’Entreprise Tunisienne d’Activités Pétroliéres (ci-aprés dé-
nommée "ETAP”), établissement public & caractére Industriel et
Commercial, dont le siége est & Tunis : 11, avenuc Khéreddine
Pacha, représentée par son Président Directeur Général Monsieur

Mekki Z1D! diiment mandaté pour signer cette Convention,

ET

AMOCO TUNISIA OIL COMPANY, (ci-aprés dénommée "LA SOCIETE"),

Société établie et régie selon les lois de |"Etat de Delaware,
Etats-Unis d’Amérique dont le siége social est a 200 East Ran-
dolph Drive, CHICAGO, fllinois, USA, élisant domicile & Tunis

immeuble SPRIC Tour D 4eme étage, route de 1"Ariana, représen-
tée aux présentes par Monsieur D,B. GRANT, spécial ement mandaté
3 cet effet par une résolution du Conseil d’Administration en

date du 28 février 1980, dont une copie certifiée conforme est

annexée a |‘original de ce document & |’intention du Gouverne-
ment Tunisien (Annexe C),

d’autre part,
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ETAP et LA SOCIETE sont désignées ci-aprés conjointement

"Le Titulaire” et individucllement “Le Cotitulaire”,

IL EST PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :

ETAP et LA SOCIETE ont déposé conjointement cn date du
29 février 1980 unc demande de Pcrmis de recherche -et d’exploita-
tion de substances minérales du sccond group« tellcs que defini~s ™
3 1'article 197 du décret du 17 Janvier 1953 sur les Mincs. Le
Permis demandé dit 7 PERMIS DE DOUZ” comporte deux mille deux cent
vingt deux (2222) périmetres élémentaires, de quatre (4) kilometres

carrés chacun d’un scul tenant situé dans la région de Douz.

ETAP et LA SOCIETE, toutes dcux satisfaisant aux condi-
tions et obligations définics dans l’Article Premicr du Décret
du 13 Décembre 1948, ont demandé 3 2tre admises au bénéfice des
dispositions spéciales prévucs dans ledit décret sous réserve des
résultats de |’ enqudte publique qui sera ordonnéc, a cet cffet,

par arrété du Ministre de |’Industrie, des Mines ct de | "Energie,

ETAP et LA SOCIETE ont fixé leurs pourcentages de parti-

cipation dans le Permis comme suit

ETAP = : 51
LA SOCIETE : 49

TR OW

Flles ont décidé de conduire cn commun lcs opérations
de recherche de substances minérales du second groupe dans lec
Permis ainsi que les opérations d'exploitation des gisements

qui en scraitent issus,

Elles ont conclu un Contrat d’Association en vuc de dé-
finir les conditions et modalités selon lesquelles elles exercent
leurs droits et s’acquittent de lecurs obligations qui résulteront
pour chacune d’elles de la Convention et du Cahier des Charges qui
seront conclus entre |’Etat Tunisien d’unc part, et ETAP et LA
SOCIETE d’autre part, a l’occasion de |’attribution du Permis

objet de leur demande communc.
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JU A ETE ARRUTE ET CONVENY CE QU1 SUIT

-

-

ARTICLE P REMI

Le permis de recherche, tel que délimité 3 |7Article
2 du Cahier des Charges anncxé a la présente Convention
(Annexe A), sera attribué 3 ETAP et 3 LA SOCIETE conjointc-
ment et dans |7indivision par un arrcté du Ministre de |7 1n-
dustrie, des Minecs et de 1’Energie qui scra publié au Jour-

nal Officiel de la Réipublique Tunisicnne,

Il est entendu que les intérdts indivis dans ledit

permis sont les suivants

ETAP : 51 %
LA SOCIETE: 49 %

ETAP et LA SOCIETE seront toutes deux admises au hé-
néfice des dispositions spéciales prévues par lc Décret du
13 Décembre 1948, socus réserve du résultat de I ’enquite pu-
btique ordonnée & cet effet, conformément aux dispositions

des Articles 4 et § dudit Décret.

ARTICLE DEUX

Les travaux d’exploration, de développement et d’ex-
ploitation des substances minérales du second groupec, efFec~'
tués par le Titulaire dans les zénes couvertes par le .
mis de rechcrche visé ci-dessus, sont assujettis aux dispo-
sitions de la présente Convention et & |’enscemble des textes

qui lui sont annexés et qui en font partie intégrante.

Annexe A : Cahier des Charges

Annexe B : Procédure concernant lc contrble des chan-

ges,

Annexe C : Résolution du Conscil d’Administration de
la Société donnant pouvoir & son mandatai-

re pour signer la présente Convention,
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Aux Ticeu et place des redevencens stipuldes & [ fartr-
. -
cle premé@e de ta loi n® 58-36 du 15 cars 1955, chaque
Cotitulaire s’engoge par la prisente a0 payer a Etat Tuni-

sien

1 - lUne "redevance proportionnelle” {ci-anrde déoi-
gnée “redevance”) Ggole au taux de cuinze pour cent (15 7))
1 - - ) . .
des quantités des hvdrocarburcs bruts, liouides ou cgzceux
provenant des opérations réalisées dans le cadre de la pré-
sente Convention ct vendus ou enlevés par lui ou pour =on

compte.

te décompte et le versement de cette redevance sropor-
tionnelle, soit en nature, soit en espéces, =eront effcc-
+ués suivant les modalités pricisdées au Titee 11 (Article
23 3 2¢) du Cshier des Charges., les versements ginsi effcc-

tudés nar chague Cotitulaire en application du préscnt pa-

ragraphe 1 scront considérdés comme dépenses déductibles

,

pour le calcul de ses bénéfices nets soumis & [7impdt visd

au paragraphe 3 ci-dcssous,
2 - les droits, taxes et tarifs suivants

a) les paiements a |’ETAT, aux collectivités, offices
ou établissements publics ou privés, ct aux concessionncires

de services publics en rémunération de |futilisation dircc-

te ou tndirecte par le Titulsire des voiertes et résegux

divers ou des services publics (tels aue services des caux,

gzz, électricité, P.T.T., ctc.) conformément auvs conditions
]

dfutilisation définies av Cahier dees Charges.

el

LY 12 taxc des Tormalités douaniére

[l

c¢) les taxes sur les transaerts ot sur lo circuls-tion

ces véhiculez,

d) les droits d’enregistrement. Toutefois, lc droit
proportionnel qui serait apnplicable sux contrats relatifs
3 des opérations mobiliéres v compris les contrats de ven-

tece commerciales ne sera pos di.
c) le droit de timbre,
f} la taxe unique sur les assurances.

o) la taxe sur Iz valeur locative de locaux & usage



de burcan ot /ou d7habit st ion.

hY 1a taxe de Tormation arefcusionnelle.

i) les taxes pavées par les Tournisscurs de wmatdiricus

ou de produits Tournis au Titulaire, et qui sont normale-
ment compriscs dans le prix dfachat. 1l est entendu toute-
fois cue le Titulaire cst exonéré de la taxe de preststion
decs scrvicces,

j) le droit fixe sur les concessionSet le Permis de

recherche,

les paicments ¢ffectués par chague Cotitulaire en an-
slication du présent parographe 2 scront traités comre des

frais d’exploitation et seront déductibles pour le calcul

dejses bénéfices nets soumis a |7impdt visé au § 3 ci-dessouvs.
les majorations des droits, taxes ct tarifs cuelconques

Gnunérés au présent paragraphe 2 ne seront applicables au

Titulaire cue si elles sont communément applicables a8 toutles

les catégorics d’entreprises en Tunisie.

Il est précisé que la redevance mentionnée au parcara-
phe 1 et les droits, taxes et tarifs visés au paragrarhe 2 du

srésent article seront tous dis, méme en [’absence de bénéfi-

ce. _

3 - Un impdt Sur le revenu aux taux fixés ci-apres, ba- [

sé sur scs bénéfices nets au titre de ses activités sur le i

permis de "Douz” soumises & [a présente Convention, F

¥

les taux de l7impdt sur le revenu seront fixés comme ?

suit . ;

- soixantc pour cent (60F) pour une production tetalc F
annuclle du permis inférieure ou égale & un million de tonnes,

- soixante cing pour cent (657) sussitdt et aprés ouc -

la production totale annuclle du Permis dépassera un millien é
de tonnecs tout en restant inférieure ou égale & deux millions

de tonnes.
- . . — - -~ ' .
- soixante dix pour cent (70 %) aussitdr et aprés guc
nroduction totale annuelle du Permis dépassera deux mi | -

lions de tonnes tout en restant inférieurc ou ¢gale & cuatre

[vd]

millions de tonnes.

. . — -~ . -~ -
- soixante quinze pour cent (757) aussitdét et aprcs
auc la rroduction totale ‘annuellc du Permis. dépassera quatre

millions de tonnes.



'oest entenidn q“'una.fbia$3h noas e ganr Fai Jfbﬁpaﬁ

cortespondant @ unc Prodnciicn cnnvel e donnée et gtteind,
celui-ci reafepm & ¢ niveon KO lorcsue Ta nroduction o=

neelle rechivie o Te cuide o oun niveau infdricur,

- En contrepartie de cen versemonis prescrite ou
arisent article 3, T7ETAT Tunisien exonire chague Cotitulaire
de tous impdts, toxes, droils ot tarifs dirccts ou indirce? -,
cuclle qu'en roit {a nature, Jdéjd Tnstituds ou qui ccorant
inctituls por PETAT Tunisien ct/oun tous subres orcanisosc
ou collectivités publics, & exception de ceocux dnundrés ci-
dessus,

Tout montant ra & par chaque Cotitulaire ou Sour son

compte cu titre doe la taoaxe de Toraslitdée douanitres {rennant
l fexportation des substances iminérales du sccond arounc pro-
duites par ou nour ce Cotitulaire, scra considéré comme un
accempte sur le patencnt de 7m0t visé au paragraphe 3 du
arésent Article 3 et &4 par Ic dit Cotitulaire au titre de
|"exercice gu cours duguel lecdit montant & été pa-é ou, &

diéfaut, auv titre des cxercices ultérieurs.

ARTICLD QUATRE

1 - les bénéfices nets seront caleulés de la mére ma-
IS - ~ - -
ni¢re que pour I 7impot proportionnel de Patente, conformé-
ment aux régles fixéecs par le Cole de la Patente & le date
' - - I ! -~ R - - . - -
de signhoture de la présente Convention, saus réserve do:

cispositions de la dite Convention, cn pe~ticulier

ement des 1muchilisations corpore!les ¢+

S L

cece dépenscer treoitées comme des itmuobilisations cn vertu du
1] a - A - - - .

paraaranhc 4 ci-cessous peut ¢ire différé, autant cuc besoin

cst, dc Tocen & oermettre leur imnutstion sur les excrcicer

“éndficiaires juscuf

& extinction comnldic;

- 1tout colde non amorti de lo veleur desdite: 1mrobi-
ons perducs ou ahandonnées pourra eéire traitd comme
irats déductibles ou titre do l’excrcice au cours duaucl ¢

c2erte ou lfahandon o eu ficu.

-~ pour chaque cxercice b2néficiaire, !7iuputation de-
charges et emortisscrents ser: coffectuée dans lfordre sui-

- <
vont

) remort des dAFicite anféricurs,

=5/ ==



b} emortisscments différés,

¢) autres amortissements,

2 - Les prix de vente retenus pour la détermination
de 17imp6t sur le revenu visé 3 l’article 3 ci-dessus, seront
les prix de vente effectivement réalisés dans les conditions
stipulées & |'article 11 ci-dessous, sauf en cec qui concerne,
les ventes visées & 1’article 80 du Cahier des Charges pour

lesquclles on reticendra le prix défini audit article 80,

3 -~ Pour la liguidation et e paicment de |’ impdt
sur le revenu visé a l"article 3 ci-dessus, chagque Cotitulai-
re déclarera ses résultats et produira ses comptes de résul-
tats et ses bilans & [’appui de scs déclarations au plus tard
le 31 Mai suivant la cl8ture de |’exercice considéré (i’exer-

cice correspondra & [’année du calendrier grégorien).

Chaque Cotitulaire réglera au plus tard le 30 Juin
suivant la cldture de | exercice considéré le montant corres-

pondant & |1’impdt sur le revenu,

4 - Les catégories suivantes de dépenses, effectuées
en Tunisie ou ailleurs, en exécution de la présente Convention

a savoir :

~ les dépenses de prospection et de recherche

- les frais de forage non-compensés,

- les colts d’abendon d’un forage,

- les colts des forages de puits non-productifs de
pétrole ou de gaz en quantités commercialisables,
- les frais de premier établissement relatifs a [’or-

ganisation et & la mise en marche des opérations pétroliéres

autorisées par |la présente Convention,

pourront &tre traitées au choix du contribuable intéressé,

aprés avoir décidé annuclicment pour les dépenses de ces ca-
tégories faites au cours de |’exercice fiscal en cause, soit com-
me des frais déductibles au titre de |’exercice fiscal dans le-

quel ils auront été encourus, soit comme des dépenses d’immobilisa

Y
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TSV RS 5 un fous o3 i baery eonuc Tesoal pae

I inddrceent 3 1a dote o Jaguelle a1 Tise wan chorx, 1Todid

{ U 10n: - s vino: pour cont (20 9) les de :
cux ne Jdépassera pas vinogl pour oen 20 %) pour les dépen-
ccs de procpeciion el de recherche encourves avant uvne dd -

couverie, ni1 dix pour cent (10 ) pour les dépenses encou- }

rucs aprcs ladite découverte.

5§ - Pour les dépenses effectuées en Tunisic ou ail-
lcurs, en extcution de la prisente Convention, et relatives
sux Torages productiis de développement et aux ¢quipements
et installations d’exploitation des giscments, de produc-
tion et de stockage, de transport et de chargement des hy-
drocarbures, le taux d’amortissement relenu sera célerminé
annuvellenent poiar l’exercice fiscal en cause par le conirt-
busble intéressé sans que ledit 1aux puisse dépasser vingt

our cent {20 %) en ce qui concerne les éguipements et ins-
P . r quip

tallations uvtilisés ou situés en mer. Pour les installstions
% terre, les taux seront ceux giénéralement pratiqués dans
i’industrie péiroliere internationale,
i
i
les déductions au titre de |“amorticesement seront
autorisées jusqu’a amortisscement complet desdites dépenses,

~

6 - les expressions ci-aprés sont définies comme

-

RN LA

a) "Les dépenses de prospection et de recherche

comprendront .

— les dépenses_pour les travaux d'ordre géologique,

[y

géophysique et assimilés,

— les dépenses des forages d’exploration, ¥y compris g
je premier forage de découverte dans chaque gisement de pé- '
trole ou de gaz, ainsi -que tous les puits non productifs ou ;
secs (& 1’exclusion toutefois de toute dépense de développe-

ment, d’exploitation ou de production).

- les dépenses d’administration générale,et autres
fqais,généraux‘assimiiés, quil ne peuvent etre directement. .

affectés aux activités de recherche ou aux activités d’ex-

o, b




ploiiation of cut, sox Tine dfarortisconent et de SO Tnction,
Teront objed d7une ripartition vnlre les diéponses de e
cherche el les dépensces d'enploiiation, suvivant la propor-
{ion existant enire les dépenses dircecles de recherche el

les diépenses divectes d’esploitiation.

b) “tes Trais de forage non-compensés” désignent
{ous les frais de carburant, de matériaux et de maiériel de
réparation, d’entreticen, de irancport, de main-d’ocuvre et
de rémunération de personnel de iouvles calégories, ainsi qgue
les Trais assimilés nécessaires pour ["itmplantstion, les
travaux de forage, les escats, |‘entretien et |’approfondis-
Semeﬁt des puits, et les iraevaux préparateoires pour ces opé-
rations, ainsi que tous les frais afférenﬁs auxdites oplra-
tions.:

7 - Pour la déiermination des bénéfices nets soumis

3 17impdt visé au paragraphe 3 de I7Article 3 ci-dessus, Jes , -
Fs

activités assujetiies 'd la présente €onvention seront trai—*ﬁ}ﬁg

&L.,. PO ———

tées par chaque Cotitulaire séparément de ses auvtres activi-

tés en JTunisie,

Y e b b

A cette Tin, chaque Cotitulaire tiendra en Tunisie
vne comptabilité ‘en dinars ol seront enregisirés tous les
“frais, dépenses et charges encourus.par . luil au titre des ..
activités assujetties 'a 13 présente-Convention,y compris: -
lésiajustements nécessalres pour cobrigerrles pertes ou gains
quil résulieratent,; sans ces ajustements, d’une ou plusieurs
modifications intervenant dans les taux de change entre le
dinar et la monnaie nationale du Cotitulaire en cause dans
laquelle-{esdits frais, dépenses et charges ont-£ét€ encourus
par ledit Cotitulaire (étant entendu gue ces ajustements ne
seront pas eux mémes considérés comme un bénéfice ou une per-
te aux fins de 1 impdt sur le revenu 5u5vi5é).

ARTICLE CINQ

Avant le mois de décembre de chaque année, le Titulai-.
re notifiera 2 |7Autorité Concédante ses programmes prévi-

sionnels—-de-travaux dlexploration et d’exploitation pour—-

i Y S




. - . M - - . 1 -
| T SN | O L O e S S A YA S

e Tidtaleire oviccra cusor PHAuioridd Coneddant e deel 0 -
cions apporides & cos prograrae des gque losdites rdviwiane

guront (1¢ déciddées par te Titulaire,

Le Thtulaire convient gue le choix de =c¢s cnifepre--
neurs et fournisscurs scra effectuvé par appel & la concur-
rence, d'une manicre compatible avec | 'usage dans | “indusirie
péiroliére intcrnationales A cetic Tin, 1ous les conirats
ou marchés (auires que ceux du personnel et ceux occasionns
par un cas de Jorce majeure), dont la valeur dépasse |'Clqui-
valent de cent mille dollars US . (100.000) scront pyssés 3
la suile d’appels d’offres ou de laryges consulistions, dans
le but d’obtenir les conditions les plus avaniagecuses pour
le Titulaire, les entreprises consultées ¢iant 1oules pla-
cées sur un pied d’égalité, Tovtefois, le Titulaire sera dis-—
pensé de procéder ainsi dans les cas o0t il fournira en temps
vtile & |7Autoriié Concédantie les raisons justificatives

d’une telle dispense,

Le Titulaire conduira touvies les opérations avec di-
ligence, en bon “pére de familie” et selon les régles de
J“Art appliquées dans ‘17industrie pétroliére inlernationale,
de maniére ' a réaliser une récupération ultiome optimum des °
;essourcésrnaturelies coUveries par son permis ei ses con-
cessions, Les droits ‘et obligatiornsdu Titulaire en ce qui
concerne les obligations de travaux minima, la protection
contre les déblais, les pratiques de conservation de gise-

ment, les renouvellements,  1’abandon, !a renonciation seront

tels gqu’1]l est précisé dans le Cahier des Charges,

ARTICLE SEPT-

En contre-partie des obligations énoncées ci-dessus,

} "ETAT Tunisien s"engage par les présentes :

1)} A accorder au Titulaire les renouvellements de son

permis dans les conditions prévues aux Articles 3 3 9 idclus

cee/ane
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et LAt che 2 ry Cabivor o Ul e,

2) A aitribucr au Tidulaire des concennions mintcrer.
dane les conditions Tixdées par tes décrete du ler Janvicor

1053 <1 du 13.Héccmbrc 1948 ¢t par le Cahier des Charges,

Les concessions scront accordéces pour une durée de
cinquante (50) années, 3 compler de 1a date de publicatiion
su Journal Officiel de la République Tunisicnne des arrcids
qui les octroient aux condiiions préicisiées danse le Cahier

des Charges,

3) a) A ne pas placer, directement ou indircctoment
cous un régime cxorbitant du'droit commun, le Titulairce
ct/ou les entreprises sous-traitanies utilisées par le Ti-

tulaire en vue de la réalisation des activiiés envisagles

par la prés=ente Convention,

b) A ne. pas asugmenier les droits d’enregistirement
cu droits Tixes auxquels sont aszsujettis les titres miniers
concernant les substances minérales du second groupe, tels
qQ’Lls‘sont Tixée au moment de la signature de s présente
par: le décret du ler janvier 1953 sur les Mines et les .
Atextes‘modifiéatifs'subSéquents, si ce n‘est pour les révi-
ser proprbtionnellemeﬁt aux variations générales. des prix

en Junisie.

4) A exonérer le Titulaire et tout entrepreneur gue
le Titulaire pourra utiliser soi1t directement par contrat,

soit itndirectement par sous-contrat :

s) de la taxe sur les prestations de services qui
cerait due 3 |’occasion des opérations réalisées avec le
Titulaire ;

b) de toutes taxes portuaires et asutres droits ayant
trait aux mouvemenis et stationnements des bateaux et aux
atronefs utilisés .3 des Tins de recherche., -d’exploitation
et d’exportation,-dans les zones maritimeé couvertes par le

.

permis, ainsi guecpour le transport, aller-retour.aux lieux

-‘l/-II




.. . . - h; - ! :
dec Gt e i, L T es o ton don daves o4 ot HEIRTR

jront e Toisn Jare . ¢ !iur‘f)[ vt dann un port connereral 1 ung . Lon

cdes hyvdiroroarbures produits por e Titulaire,

5) a) A avioriscr le Titulaire et {tout enireprencur
11 pourra viilice o1t directenent irat it
qu | P tirser, L0 Irectement par conirat, =oid
indirectement par sous-conirat, & imporicer ¢n franchise de
droils de douane et de {1ous impols ou 1axcs préleviés & | foc-
casion de | iwportation de marchandises, y corpris 1oules
taxes sur le chiffre d’affaires (3 Ta scule exception de la

taxe de Tormalilés dovanidres, T.F.D.) tous appareils {no-

tamment opp-reils de forage), outillage, équipement et ma-
- - - - —~ - - -~ -
iériaux destinés & €lre utilisés effectivement sur les chan-

tiers pour les opérations de prospection, recherche, ex-
ploitation et exportation-et pour le iransport aller-retcur
aux chantiers des opérations du Tituféife, sans licence
dfimportattion, qu’ils soient en admission temporaire ou aux
Tins de consommnation et d'utilisation, 11 est entendu, fou-
tefois, que cette exonération ne s’sppliguera pas aux biens
ou narchandises de la nature de ceux décrits dans le présent
paragraphe et qu’il sera possible de se procurer en Junisie,
de type adéguat et de qualiié comparable, 3 un prix compara-
ble aux prix de revient & l7importstion desditis biens ou

marchandises s’ils étaient importés,

- Si le Titulaire, son entrepreneur ou son sous-traitant
a !"intention de céder ou de transférer des marchandises. jm-
portées en franchise de droits et taxes, .comme mentionné ci-
dessus dans le présent sous-paragraphe a), il devra le dé&-
clarer &8 1’Administration des douanes avant la réalisation
de ladite cession ou dudit transfert, et 3 moins que:la ces-
sion ou le transfert ne soit fait 3 une sutre société ou
entreprise jouissant de la méme exonération, lesditis droits
et taxes seront payés sur la base de la valeur de la marchan-
dise au moment de la vente.

b) A ce que tous les biens et marchandises importés
en franchise en épplicatinn du sous—paragraphe a) ci-dessus
pourront &tre réexportés également en franchise, sous réser-
ve des restrictions qui'bourront €tre &dictées par | 7ETAT

Tunisien en période de guerre ou d’état de sidge.

Y S




ﬁ) A G @ tee subshaces oo tes du voeond o

oot lowr s dlraa prodJuirts o application de 1a IR UL B

Corvention ot du Cshicr des Charages puisoent oire cxporldc:,
tranasporids ot vendus por chagque Cotitulaire comme mon pro-
pre bien, sons restricliions, ¢t ¢n franchise de {outcs {a-

xes 3 exporistion, 1ases sur les ventes et droits, 3 17ex-
ception de la taxe de formaliiés dovanieres (T.F,.D.), =ous
réscrve des mesures resirictives qui pourraicent eire ¢dicides
par 17ETAT Tunisicen en période de cuerre ou d/éiat de siege
el sous réserve des dispositions prévues 3 17Article 12 de la
présente Convention et aux Articles 26, 28 et 80 du Cshier
des Charges., ’

7) A faire bénéficier le Titulaire pour le ravitasille-
ment en carburants et combustibles de <es navires et sutres-
“—cembarcations, du régime spécial prévu pour la marine marchan-

de,

8) A accorder, ou & faire sccorder au Tidulaire le
- . J i - -, -
plein et entier bénéfice’'de toutes les dispositions de la
résente Conventian » compris ses annexes, 3 |’effet de réa-
P r Y ’

liser les opérations en vue desquelles elles sont conclues,

Au cas ou le Tirtulaire proceéderait 3 la cession ou su
transfert en totalité ou en partie de son permis de ‘recher-
che "ou de sa ou ses concession(s), 3 c€ qu'un tel transfert
ou cession ne donne lieu 3 la perception d’aucun impdt, droit
ou taxe de quelque nature gue -ce soit, existant actuellement
ouv qui serait ultérieurement créé par |’ETAT Tunisien ou par

une quelcongue autorité ou collectivité,

En cas de cession effectuée conformément & 17Article
& ct-dessous, .4 ce gue toutes les dépenses effectuées par
le cédant en.applica{ion de la présente Convention et du
Cahier des Charges pourront &tre reprises par le bénéficiaire
de la cession dans sa propre comptabilité, et ceci 3 quelgue
fin que ce sott, notamment, sans que ce qul sult soit une
limitation, aux fins des obligations découlant de ! Article
3 de la présente Convention et auwufins des obligafions des

travaux minima stipulées au Cahier des Charges,

cealuna
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Q) A ce que LA SOCIETE, pour les opdrations réaliedies
dans le cadre de la préscnte Convention, soit assujettie a Ia
réglementation des &hangcs ¢n viguour en Tunisic telle qu’amé-
nagée par la procédure arrftée § |’Annrxe B de la présente Con-

vention ¢t qui en fait partie intégrante.

ARTICLE HUIT

Est interdite, sauf autorisation préalable donnée par
|’”Autorité Concédante, 1’aliénation totale ou partielle, sous
quelque forme que ce soit, des droits détenus par chaque Coti-
tulaire dans le pecrmis de recherche ou dans toute concession

d’exploitation qui en scra issuec,

Nonobstant les dispositions de |’alinéa précédent et
celles des Articles 25, 49 et 64 du Décret du 1" Janvicer 1953,
chaque Cotitulaire de permis ou de concession pecut sans sutre

demande, autorisation, agrément, texte réglemcntaire ou légis-

latif, céder en partic ou cn totalité les intéréts indivis
qu’il détient dans lc permis ou dans toute concession qui on
sera issue a une ou plusieurs societés affiliées au cédant,

sous réserve d’en aviser |’Autorité Concédante par écrit.

Toutefois, en ce qui concerne les sociétés cession-
naires |’agrément de |’Autorité Concédante demeurera néces-

saire :

1 - Si le cédant détient moins de 50 % des droits de

vote dans les assemblées de la société cessionnaire,

2 - St le cessionnaire est une société qui détient
moins de 50 % des droits de vote dans lcs assemblées de la

société Cotitulaire,

3 - Si le cessionnaire cst unc société dans les
assemblées de laquelle moins de 50 % des droits de vote sont
détenus par lc Cotitulaire et/ou les actionnaires du Cotitu-

laire;

cen/uun



4 - 81 le cessionnaire mome affilid au o&dant, st anc
soctété constituée conformiment & Ta législation de [7un qu lcon-
que des pays n’entretenant pas de relations diplomatiques avec

. . .. C . R _ . d: ,
ta Ripublique Tunisicnne, ou une société ayvant son siége dans 1un

de ces payvs,

ARTICLE NEUF

Fri cas de cossion des intéréts indivis détenus par un
titulaire dans lec Permis de recherche ou dans toute concession qui
cn scra 1ssue, lc bénéficiaire de la cession assumera tous lecs
droits et obligations du cédant découlant de la préscnte Convention
et de scs anncxes, notamment ceux stipulés aux Articles 3 et 4
ci-dessus, ainsi que les obligations de travaux minima stipulécs

au Cahier des Charges,

ARTICLE DIX

Le Contrat d’Association conclu entre ETAP et LA SOCIETE
ainsi que les éventucls avenants le complétant ou ¢ modifiant

seront soumis & |’approbation de |"Autorité Concédante.

ARTICLE ONZE

Chaque Cotitulaire écoulera sa part d’hydrocarbures cx-
traits dans les meilleures conditiong, et, & cet cffet, s’engagc
& ce que son prix de ventc ne soit, en aucun cas, inférieur au
prix normal de vente tel qu’il est défini & I'article 82 du Cahicr

des Charges.

ARTICLE DOUZE

Si |’exécution des dispositions des présentes par unc
partie est retardée par un cas de force Majeure, lc délai prévu
pour ladite exécution sera prorogé d’une période égale & celle
durant laquellec la Force Majcure aura persisté, et la durée de
validité du Permis ou de la concession, suivant le cas, scra

prorogée en conséquence sans pénalité,

Y
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ARTICLE TRETZE
Tout différend -découlant de la présoente Convention s ra
tranché définitivement suivant le Réglement de Conciliation ot

d’Arbitrage de la Chambre de Commerce Internationale par un ou

plusicurs arbitres nommés conformément a ce réglement.

La loi applicable scra la loi tunisicnne en vigucur a

la date de signature dc la préscnte Conveniion,

ARTICLE QUATORZE

La présentce Convention et 1’ensemble des textes qui vy
sont anncxés, le Contrat d’Association conclu e¢ntre ETAP et LA
’; SOCIETE visé & ['article 10 ci-dessus et secs é¢ventucls avenants
P .
D
i

sont dispensés des droits de timbre, {I's seront enrcgtstrés sous

i

R R . e .
le régime du droit fixe, aux frais du Titulaire,
_ e 2 ST

ARTICLE QUINZE

La présente Convention, prend effet 3 dater de la publ i~
cation au Journal Officiel de la République Tunisicnne de [’arraté
du Ministre de | Industrie, des Mincs ot de | "Energie, attribuant
le Permis conjointement 3 ETAP et 3 LA SOCIETE,

Fait & Tunis cn quatre cxemplaire

origitnaux, le = 1 AVR. 1580

Pour I’Etgpdjunisien

e Enoydy o I
/

Amor ROURQU

Ministre de |’ Industrie,

des Mines et de |’Energie

our | "Entreprise Junisienne €A Pour AMOCO TUNISIA
d’Activités bligres R r OlL COMPANY
e} ‘ - e - . ]
Wl t ity . - - ¥ .
ot EAERD e FARAIA IR
T e e T
Mekki~Z1DI Qi == L e D.B. GRANT
- ‘

résident Directeur Général Président
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des Hers aprés la remrise de la concession .....

Retour & 1'Autorité Concédante des installations

- du Titulaire en fin de concession par arrivée au
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CAHTER 055 CHARRES

Anexé = 1a Conveniion poriznt suiorisziion de recherche et d'ox—

fal
pleitation de substznces minéreles du second groups Zens le Permis dit

"Permis de DOUZM

ARTICLE PRZMIFR : 0Okjst du erdsent Cahier des Charges

Le présent Cahier des Chsrges gul feit partie intégrante de la
Convention portant autorisation de recherche et d'exploiietion de subsiances
minérzles du second groupe dans le FPermis dit "Permis de DOUZ (ci-apris diénommé
le Permis], a pour objet de préciser les conditions dans lesguelies 1'Entreprise
Tunisienne d'Activités Pétrolieres {ETAP) et AMDCO TINISIA OTL COMPANYY (La

Socigté), ci-aprés désignées conjointement par 1l'excoression "Le Titulsire” et

individuellement par l'expression "le Cotltulzire"s //f;i,ﬂrq-jé%k

1 - Effectueront des travaux ayant pour objet la recherche des gites
de substances mindrales du second groupe dans la zone relevant de:
la juridiction Tunisienne définie par 1'arr€té du Ministre de 1'In-

dustrie, des Mines et de 1'Energie dont il sera guestion a l1'Arti-

cle 2 ci- £S5 J%(
aDTEfS/ /ﬁ:“r/-’f/‘g_

2 — Prosideront dans le ces ol ils suraient découvert un gite exploi-
table desdites substances, au développemznt et & 1'exploitation de

ce gtte,



7173 M= TER

Travaux Préliminaires de Recherche-Zonss de Prospection

EATIOLE DEUX @ DElimit=tion du Permis Tnitial

La zone dont il est question & 1'Article T ci-dessus serg délimitée

TAP et a LA SICTETE conjointement et dans
de

m

psr le Fermis oul sera sttribug a
1'indivision par arrfté du Ministre 1*tindusirie, des Mines et de 1'Energie,

Cet arrBts sera publié au Journzl Officiel de la Républigue Tunisienne,

Le surface totzle S0 de l'enszemble des périmétres 2lémenteires ini-

tisux, constituant le Permis initizl, est de hult mille huit cent quztre vingt
]

s}

huit (88 88] kilomzires carrés (km )

ARTICLE TROIS : Oblipations des trevesux minime pendant 1a premiere pariods

de validité du Permis

Pendant la premiére période de v=lidité du Permis gui est fixée & guaire
(4} ans, le Titulaire s'engage & effectuer des travaux de recherche conformes
aux regles de 1'Art et régulitrement. poursuivis, dont le celt ddment justifie,
sera au moins égal & un montant total de vingt millions de Dollars UL, S,
(20,000,000 & UES°)' “rEprssentant pour cette premibre période de velidité du

Permis le programme de travail suivant :

a) une campzgne sismigue d'au moins mille (1.090) kilpmiires de profils sur

1z zone couverte par le Permis,

b) le forage d'au moins guatre (4) puits d'exploration su cours de la pre-
mitre période de validité du Permis pour atteindre scit un objectif océo—
iogigue pzléozolaue, soit le socle cristsllin, soit wune profondewr d'au
moins trois mille sept cent cincuante (3750) métres pour chzgue puits,

Jusou'd ce que 1%uns guelconaue de ces conditions solt remplie,

Le forage du mpremier puits dtexploration comnencera au plus tard vingt
guzatre (24) mois aprés la dzte de lz oublicztion au Journal OFficiel de

1z République Tunisienne de la loi d'approbation de la convention,
ppr

/tf_/qfé/fﬂf/
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Le Tituleire est tenu de Jjustifier vis—3-vis de 1'putorité Con—
cédante le montant des travaux de recherche effectuss par lui pendant la

durée de validité du permis,

Seront admis nolamment dans l'appréciation des dépenses minima,

el sous riéserve gu'ils soient appuyés de dues justifications :

les dépenses réelles engegées par le Tituleire pour le fonctinnnemesnt

Al
[

direct de ses trsvaux de recherche,

b} les frais reéels de déplacemznt, de passzoe ou de voysge, engages pour
le persaonnel du Titulsire desting & iravailler normalement en Tunisie,

et pour les Tamilles dudit personnel,

c] les frais, sslaires ou honoraires réels des experts et spdcislistes
employés par le Titulzire & 1l'occesion de ses travaux de recherche

effectues en Tunisie,

d} les frais réels d'établissement de toutes cartes et &tudes nécesssires

aux traveux du Titulaire,

e) les frais d'assistance technique aux termes des contrats de service qui

seront conclius par le Titulaire et noiifiés & 1'Auvtorité Concédzante,

f] les Trais généresux de service et d'Administration, dbment Justifiés,
encourus par le Titulaire en relation directe avec le permis & concur-
rence d'un mzximum de dix pour cent {10 %) du montant des dépenses ré-

elles précédentes,



FHTIGLE CING s

Conform® zux dispositions de 1'Article 29 du Decrat du fer Jamdier
3

1853 =sur les mines et des =rr&tés dlaomlication dudit Decret, le renouvellament
du Permis sera acouls de plein droit pour deux periocdes nnuvelles de deux ans

checune, dans les conditions définies ci—apriés,

1T = Scus la scule rdssrve qu'il zit satisfait aux ol icetions de tre-
vaux minima résultant de 1'article 3 ci-dessus et gu'il en fasse
le demande écrite dans les formes et célais frescrits par le Duecre
du Ter Janvier 1953 sur les Mines, le Titulaire suraz droit 2 un
premier renocuvellement de son permis initiz) pour une surface S
représentsnt les gustre-vingt centifmes (80/100e) de le surface SO

du permis initial,

Les suriaces abandonnées, c'est & dire les vingts centiimes
{20/100 e) de la surface initiale S50 seront au choix du Tituleire,
I1 devra notifier ce chaix & 1'occasion de la demsnde de remouvell ement
du Permis, faute de quoi 1'Autorité Concédante procédera d'office sudit

choix,

Le Titulaire s'engage, sur la nouvelle swrface S1 sinsi définie et
pendant la durée de validité du nouveau permis, & exécuter des traveux
de recherche conformes sux régles de 1'Art, reguliZrement poursuivis,

sur la base d'un montant minimum de vingt millions de Dollars (20.000.000 &

u.s.).

2 — Dans les mBmes conditions, et toujours sous la réserve d'avoir
satisfeit aux obligations de travaux minima, le Titulaire asura
droit & un second rencuvellement pour une surface 82 représentant
les soixante quatre centiémes (64/100 e) de la surface 80 du permis
initial, {S2 = 0,64 s0)

Pour la période en guestion, le Titulaire s'engave sur la nouvelle
surface 52 ainsi définie, & exdcuier des travaux de recherche conformes

aux regles de 1'Art, réguliérement poursuivis, sur la base d'un montant

minimum de vingt millions de Dollars (20,000,000 $ U.S.)

Les surfaces sur lesouelles porte la réduction seronmt choisies par

le Titulaire, dans les conditions fixées au second alinéa du paragra-—

W P

phe 1 du présent article,




ARIICLE 51X @ Réductinn volonisire de surface et renoncistion su Permis

a) Le Tituleire aura droit & tout moment, & condition qu'il en

alt notifié son intention oar écrit, & des réductions volon—

oplémentalires og la curfece de son permis inddoen—

u
demment des réductions eblicatoires privues & 1'Ariicle 5

ci—-dessus,

Uans ce cas le montant minimum de dfpenses, Tixd pour chacune

jull

es péricdes de validité du permis et pour lz pu les zones
conservees, ne subira aucun changement du feit des réductions

volontaires de superficie,

bl Le Titulsire powrra 2 tout moment sbandonner loute las Zone
du Permis suwr simple déclaration d'atandon, en conformité avec
1'Article 25 du Décret du 1er Janvier 1953 et snus réserve
d

iespositions de 1YArticle 7 ci-sprés,

eoifen.
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a) Si pour des raisons imprévisibles, asuires gue la force ma—
jeure telle que définie & 1'Article 93 ci—dessous, et recon-
nuss valables par 1'Administraiﬁon, le Titulaire n'a pas
exccuté le minimum de fraveux Tixé sux Ariicles 3 et 5 ci-
deesus, i1 eura la possibilité dlobienir le renouvellement
de son permis, sous réserve de vorser au prealable & 1'ETAT
TUNISIEN, et avec 1'accord de celui—ci guant au montant, le

relioual des dépenses minime qu'il s'éiait engage a effectuer,

b) Si pour une quelcongue raison auire que la force majeure, le
Tituleire n'a pas dépensé les montsnts minimz représentant le
mrogremme de trevail susmentionng zvant la fin d'une auelcon—-

triode de validité du permis, le Titulsire versera a

40
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ARTICLE HUIT »

Litre disposition des surfanes rendues

lem

L'Autoriié Concédante recouvrers la 14bre dismasition des surfaces
rendees, soit par les zhandons préves & 1'Article 5 a 1'oceesion des rensuvel—

ents successifs, soit par les rdductions volonisires ou renonciations oré—
vues a 1tArticle 5,

En particulier, elie pourra y Talre effectuer des

Lravaux de recherche
concernant les subsiances minéreles du second grovoe, s0it par elle mBme, soit
de toute autre facon,
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ASIIDLE NAUF

: Velidité du permis en czs d'ocirol d'une COncession,

LTinstitution d'une concession, telle gu'elle est précisée a

ar
1'Article 12 ci-aprés, entrafine de plein droit 1'arnulaiiaon du
perwis de recherche sur la portion du permis de recherche come
grise dans le pirimiire de ladite concession,
Flle n'entrafne pas 1l'annulation du permis de recherche exiérieur
gy périméire de la concession, Le permis de recherche conserve sa

validité dans les conditions stipulées zux Articles 3, 5 et 21

du présent Cshier des Charges,

Lors des renauvellements du permis survenant apriés 1'ectroi d'une
concession, la superficie de cette concession n'enirera pas dans
ie czlcul de le swface du nouveoau permis apris renauvellement.
Le montant des itravaux minima imocsé powr le permis restera in-

change.
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ARTICIE DIX : D nsition des hydrocar
Te Titulaire Bodirra disposerp
sion de se2s traveux de recherche, de la

des hydrocarbures tird

mer en temps uiile 1Y

comme préviaes 2 I'Article 23 ci-aprds,

.
oures t

s de sesg exp]oitations,

Lfutorité Concédante, et

irés des recherches

des hydrocarhures produis & I'ocea
. s 13 e

Bene mEmicre qu'il pourra disposer
a charge par lui d'en irmfor-

d'acquitter les redeverces
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TITRE 11

Découverte et B ‘oitation d'un 0%e
= 2 Brpieriavion dlun

ARTICIE OWE Définition d'uredécouverie
T ———= ° ==Liniion dluredécouverie

zcouverte de mieooment

X

o)
Dy

Le Titulaire sera réputé zveir fait umne

-

dit exploitable, au Sens, du présent Czhier des Cherges et de la Loi miriére,
Jorsqu'il aura foré un pults, et démortr gue ce puits peut produire un débit

é
d'hydrocarbures bruts Jiquides, de oualits Larchande, au moins €zal z2ux quan—

tités irdiquées dans le tableau ci~dessous. Ce tablean précise égalemsmt &

quelles corditions ce débit doit se référer,

I1 est entemiu Que les essais seromnt faitls corformément aux régies
de 1'Art. et que le pourcemage d'eau entrainde me sera pas, en moyenne, su-

Périeur & trois pour cent {3 %)

Le choix du début ge M*essal est laissé au Titulaire. Celui-ci
sera libre de juger de 1'époque & pertir de laguelle le nivezn essayé aura

attieint un régime stabilisé de production,

Toutefois, cet essai devra 8ire exécuté au plus tard 3 1'achévement

définitif gu forage,
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PAGONITUR

Tice max, 7,9 m/m

I
1
!
: . DUREE
. . - KINTLUM
du'nlvffau de production ! F‘.‘ﬂmUETIUN 1 Gtun peend b ToONE
eire e surface du sol : MOYENNE Do(oours) D exiaaciion
et le toit du niveay O O— ! Jownrnzlitre T !
ducteur, ! ! !
(en mEtres) ! ! !
! f !
! ! !
! 1 . ! o
0-500 mitre ! 10 ! 30 s
Chzgue 100 m en plus ! +1 oy ! 30 ' dasillissement ou
A 1,000 méEtres ! 15 m ! 30 I' porpzge au pision-
Chaous 100 m, en plus ! +1 my ! 25 ' nage
A 1.500 mitres ! 20 m ! 25 !
1 ! !
! ! vy T T
Chague 100 mitres en plus ! +2 mg ! 15 ' Jailldeszment gri-
A 2,000 metres ! 30 m ! 15 ' fice max, 12,7 m/m
1 1 1
! ! !
Chaque 100 m&ires en 0lus ! +4 mg ! 10 ' Jaillicssement ori-
A 2.500 métres ! 50 m ! 10 ' fice mex, 11,1 n/m
1 ! !
! ! !
Chaoue 100 mitres en plus ! +5 mg ! 7 V' Jeillissement oria
A 3,000 mitres ! 80 m ! Vi I fice mex, 2,5 n/m
! ! !
! ! !
Chaque 100 mitres en plus ! +8 m3 ! 6 ' Jsillissement ari-
! ! !
! ! !

ARTICLE DOUZE @ Octroi d'une concession de plein droit

de plein droit la trensformation d°

La concession serg instituée suivant 1la proc

nis au Titre IV du Décret du ter Janvier 1953 et des

dit décret,

sera tenu de déposer une de

tne découverte,

telle gue définie & 1'Article 11

une partie de la zane en

1 - Le Titulaire, dans le delai d'un

et dans les conditions précisées ci-apres o

ci—dessus entratnera

concession miniere,

edure et le régime défi—

arrBtés d'application du-

an aul suivra la découverte,

mande de concession dans les condi-

tions fixées par les Articles 49, 50, 51, 52, 53, =t 115 du

Décret du 1er Janvier 1953 et des arrfiss d°

décret,

et compte tenu des résul

Le périmétre de la concession engl

mille kilomtres carrés (1000 Kn?)

TEsErves énonciées Ci-aprés :

erplication dudit

obera une surface totale de

y AU maximum,

Ce périmétre sera choisi librement, selon ies regles de 1'Art,

tats obtenus par le Titulaire, sous les

!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!

!
!
!
!
!
!
!

!
I
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
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Perenoat wrslobé fang de poeriis de Lo leiohe

-

JeeAl par e Titulaire & 1'inogue de la dfcouverte

Tl sira corstitué par des segmerts de droites, toutes Buper-—

prezbles & un carroyaze de deux Kilom2ires de cBié extrapolé

dn Carroyage prévu 4 1'article 37 du décret du ler Janvier

1953 zur Jes Fines. s

la surface qu'il délinite f€ra au moins égale aux deux cer—
titmes (2/1002) Qu carrs ge la Jongueur totale du périmdire
extérieur exprimée dans Jes mEmes unités ;

Il n'isolera pas une enclave Termée & 1'intérieur de Ja conces-

siorn,

ARTICLE TREIZE - Octroi d'une concession au choix du Titulaire

1

2)

Le Titulaire aura le droit, a son propre choix, d'obienir la
transforsation en comcession d'une partie du permis de recherche,
m2ls sens aucune limitation quant & la période stipulée au pera-
graphe ler de 1'Article 12, 8'il & satisfait 2 I'une quelcorgue

ces corditions émmérdes ci-aprés 3

5'i) 2 foré un puits domt la capacité de produciion en hydro-
carbures ligquides est au moins ézale & la moitié des quamités
indiquées dans le tableau de 1'Article 11 pour les profordeurs
comsidérées dans ce tableau, en utilisant, le cas échéamt, tous

Doyens artificiels d'extraction,

Le débit jourmnalier moyen d'hydrocarbures liquides de qualité
marchande, obterm en fin d'essai, ne devra pas &ire inférieur
aux huit dixidmes (8/102) du débit journalier moyen obterm dans

les m8mes corditions au cours du début de 1'essai,

De pBme, la quanmtité umitaire moyernne d'eau emtrafnie au cours
de la fin de 1'essai, ne devra pas Bire supérieure de plus de
vingt pour cemt (20 %) 3 1a quamtité de w2me rature qui aura

été déterminde auy cours du début de ltessai,

S5'il a foré un rombre quelcongque de puits, domt les capacités

de production en hydrocarbures liquides sont toutes inférieures

a celles indiquées pour la profomieur de leurs niveauxde produc—
tion comme prévu & 1'Article 11 mais qui ont ensemble urne capa-

cité de production d'au moins cent mdtres cubes (100 m3) par

jour d'hydrocarbures liquides,

ceefana

St wN g




c) Sfil a foré ua aonbes aualenngue de ouits d'une coapacite

de oroduction ioiale d'cu mains cent mille m=ires cubes
3y . . . s
(1DO.DOD m ) d'hydrocarbures Gazeux par Jowr, ramends a

lz pression atmosphérigue et 2 quinze degré centigrades

(1

[15“8}, 5aNs gue la pression enregisirde 3 1g t2te du tu—

Lage inmbe asu-desepus des trois susris de la veleur stati-

fr
93]

que, LTAuloritsé Concédante peut demznder cue cet essai soit

exsculsd sur une période de cing {5) Jours su plus,

2 ~Dans les cas visds au prézent Article, les conditinns dloctroi
de la concession seront celles deg bzracraphes 2 et 3 de 1'Ar~

ticle 12,

rogation aux dispositions du premier alinéa du paragraphe

(M

3 -Far d
1 du présent Article, 1'Autorité Concédante se réserve ip droit
de récuirir oue le Titulaire demzande g concession dans 1'un
guelconoue des cas visés au dit paracraphe, mais & la condition
gue, par ailleurs, elle donne au Titulaire les Garanties prévues
pour le régime spécial visé & 1'Article 18, paragraphe 3, ci-
apres,

Toutefois, si le Titulaire manifeste son intention de poursuivre
sur la structure en cause ses travaux de recherche, et s'il ef-
fectue ces travaux avec diligence, les dispositions de 1'alj-
nNéa précédent ne serant pas appliguées pendant les trois (3)

années qui suivront le premier essal de mise en production visg

a8u paragraphe 1 du présent Article,

ARTICLE QUATORZE : Cas d'une autre découverte située & 1'extérieur d'une

CONcession
—eee=dOn

1 =51 1e Titulaire, & l'occasion de iravaux de recherche effectuds
a l'extérieur du perimétre de sa ou ses concessions mais &
1'intérieuwr de son permis de recherche, fait la preuve d'une
autre découverte répandant aux conditions définies & 1'Article
11, il aura, chague fois, le droit et 1'obligation de transfor-
MEr en concession un nouveau périméire englobant une surface de
mille (1DDD} kilométres carrés, au maximum, dans les conditions

déefinies & 1'Article 12 ci-dessus,

2
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LHTICLIE DIY-S5PP & Oblication aTesxmnlozler

e ——— e B e o, -

1 — Des 1'achivenent des irnveux visds a 1'irticle 15, le Titulaire

[}

s'enzage & exploiter 1'ensewble de ses concessions suivant les
régles de 1'Art ; & comduire ceite exploiiztion en "bon pEre
de famille" avec le souci d'en tirer le rerdement optimums,
compatible avec ume exploitation économique, et suivant des

modalités qui, szrs melire en péril ses intérdts fondzmeriaux

nomiques fondamertaux de la Tunisie.

2 - 5i le Titulaire fait la preuve qu'zucune méthode d'expleitation
ne permet d'obtenir du gisemeni des hydrocarbures & un prix de
revient permettamt eu égard aux prix mordiaux desdits preduits,
ure expioitation bénéficizire, le Titulaire sera relevé de 1'ob—
ligation d'exploiter, sans perdre le bénéfice de le corcession,

mais sous la réserve prévue & 1'Article 18 ci-aprés,

ARTICLE DIX-HUIT : Fxoloitatior spéciale 3 la demende de 1'Autorité Concédante

1 — 51, dans I'hypothése visée & 1'Article 17, paragraphe 2, 1'Au-
torité Concédante, soucieuse d'assurer Jle ravitailiement du pays
en hydrocarbures, décidait quand mme gue ledit gisement devrait

tre exploité, le Titulaire serait tem de le faire, sous la
cordition que 1'Autorité Comcédarte lui garartisse le vente

des hydrocarbures produits & un juste prix couvrant ses frais
directs et ses frais généraux d'exploitation du gisement, les
taxes de toute espéce, la quote-part des frais généraux du sié-—
ge social {mais & 1'exclusion de tous amortissemerss pour travaunx
antérieurs de recherche, de tous frais de recherches exécutées, ou
a exécuter, dans le reste de la concession ou dans la zome cou—
verte par le permis), et Jui assurant une merge bénéficiaire
nette ézale & dix pour cent {10 %) des dépenses mentiormées

ci—dessus,

2 — 51, toutefois, 1'cbligation résultamt de 1'alinsa précédent
corduisait le Titulaire & engager des dépenses de premier
€tablissement excessives au regerd des programmes de déve—
loppement normal de ses recherches et de ses exploitations,
ou domt l'amortissement mormal ne pourrait pas 8tre préva
avec une sécurité suffisamnte, le Titulaire et 1'Autorité Con-

cédamte se concerteront pour étudier le fimancement de 1topé-

Y
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ration proposée,




nE owire Jemsdis drnu Sl on ey raniro

sungrd s Inecedd s womnts Jans une apTretlion gitorrinte, si

colloi pleet cos connrise duns ces frotrammes gSacreux de ro-

chearches et dfexrdoitation, 53 wiez t21le zuzmenfztion des inves-
tissgmzntis dovenzit nlicerssire, le Titulaire et 3'Autorits Con-
codante s2 concertersiznt pour gtudier les modeliids de son

ssreit appelée & zssumer en

i

insncemant gus 1YAutoritéd Concddznt

totzlitd ou en oaride,

o
]
)

de premier éisblicszmznt & enzaoer oour le mise an exnoloitstion
du gisement devront 84ore prizes en charge pzr 1'Autorits conce—
dante, si le Titulaire

4 ~ Le Tituleire, & tout instant, pourra se dégager des ohlicetions

vizdes zu rdsent Article en renoncant & le partie de concession

a8 lgouslle e13ws sTappliguznt, dans les

De m8me dans les ces vieds au peremweph= 3 de 1'Article 13, 1le
Titulzire pourra, & tout instant, se diégsger en renongant & de—
msnder une concession, et en ebandonnant son permis de recherches

sur lz zone considérée,

ARTICLE DIX-NZUF : Dispositions speciales concernant les ciscments de gaz n'avant

pes de relation avec un gisement dThydrocarbures liguides

1 — Larsgue le Titulzire sure effectud une découverte, au sens indi-
guz & 1'Article 13, peragrephe 1, slina c, concernznt un gisement
de gaz secs ou humides, qui n'sit pas de relation avec un gisement
d'hydrocarbures liguides, et & condition qu'il mouve cue les con-

i
ditions économicuss du moment ne lui permsitent pas de trouver pour

rant dans des conditions
penses dTinvestissement_regtant & encacer et des

d
tation, le Titulaire zurs le droit, sous réserve des dicpositioss
t

de 1'article 18, de demander une concession, tout en res

~ cobligstions de délimiter et recomnzttire le gicement résul tant

de 1'Article 15 ;



—t
-

- ovligelions d'exploiter, rimitant de i'iriicle 17,

2 — Des que Je Titulaire zura réclamé le binéfice des dispesitions
¢noroles au paragraphe 1 du prisent friicle, 1] devra se cor—
certer immédizicrent avee 1'Autoriié Corcédarte dzns les cor—
ditions précisées a 1'Article 81 ci-aprés, pour rechercher
d*un commn accord les moyens de créer de wouvezux débouchés
comimerclaux susceplibles d'ebsorber, en totalité ou en pariie,
lz production du gaz escompide dudit gisenent, tout en rémrni-
rem d'ume manidre satisfaisanie Jes imnvesltissemeris mouvezux

ainsi que les frais d'exploitatio e devra engeger le Titu-

o
£

laire pour remplir les oblizziiors édictées par les Articles

15 ex 17.

3 — L'Autorité Concédamte zura le droit de rappeler le Tiiulaire,
& toul moment, & 1'exécution siricie de la totalité ou d'umne
partie des obligations gui résultent pour celui—ci des Articles
15 et 17, dés qu'elle zura prouvé 1'existence d'un débouché
cormercial salisfeisant an sens indigué par Je paragraphe 2 du

présent Article,

4 ~ De mEme 1'Autorité Concédante, et irdéperdammert de 1'existence
d'un débouché commercial satisfaisant, aura le droit de reéqué-
rir que le Titulaire effectue, suivamt les dispositioms stipu-
iées & 1'Article 18, iout ou partie des iraveux de délimitation
et de reconnaissance du gisement visé & 1'Article 15, et aussi
tout ou partie des traveux de mise en exploitation visés & 1TAr-
ticle 17, Dans ce cas, et sauf accord amiable conclu ultérieu—
rement entre les deux parties, 1'exploitation sera evemtuelle-
mert poursulvie & la demanie de 1'Autoriié Conceédamle, suivart

les dispositions stipulées aundit article 18.

5 = Le Titulaire pourra, & tout instanmt, se dégager des oblizations
entrainées par les paragraphes 2, 3 et 4 du présent Article,
soit en rerornganmt & la partie de corcession & laquelle elles
s'appliquent, dans les corditions prévaes & 1tarticle 77 ; soit,
dans le cas qui fait 1'objet du paragraphe 3 de 1'Article 13, en
renongant & 1a fois & son droit de demander une concession et

& son permis de recherche sur laz zore considérée.

ARTICLE VINGT : Durée de la corcession

la comcession sera accordée pour une durée de cinguante (50) anrées,

& dater de la publication au Journal Officiel de la Républigue Tunisienne de

cesfoes

1'arr&té qui 1'établit,




Toutefois, cetie concession prendra Tin svant son terme fixe,
en cas de déchéance pronnncée en application des Articles 68
et 69 (deux premiers alinéas) du Decret du fer Janvier 1953,

insi gue de 1'Article 78 du présent Cahier des Charges,

a

De mBme, le Titulaire peut, & toute épogus, renoncer & tout ou
partie de sa ou ses concessions, dans les conditions prévues
aux Article 65 et 56 du décret du ler Janvier 1953 et & 1'Article

77 du présent Cghier des Charges.

ARTICLE VINST ET UN : Prolongstion du permis de recherche en cas de decouverie

1 - A 1'expiration de la période couverte par le deuxiéme renouvel-
lement et si le Titulaire a effectug une découverte lui donnant
droit & 1'une des concessions visdes sux Articles 12 et 13, le
Titulaire aure le droit indépsndammant des travaux faits a
1'intérieur des susdites concessions, de continuer ses travaux-de
recherche dans une partie de la zone couvertie par le permis ini- .

timl et extérieure aux concessions,

Sous 1z réserve ci-dessus, le Titulaire sura donc droit & un
‘troisiéme renouvellement du permis initial pour une période de

deux ans,

2 — Toute découverte effectuée par le Titulaire dans la zone couvertie
par le permis visé au paragraphe 1 du présent Article, ou par le
permis gui en dérivera a la suite de renpuvellemsnt, ouvrira au
Titulaire le droit, et entratnera éventuellement 1'obligation
de demander 1'institution dfune nouvelle concession, dans les

conditions définies zux articie 12 ou 13 ci-dessus,

3 - iLe troisiéme renouvellement portera sur une surface égale aux
cinquante centigmes (50/100&) de la surface initizle,

(s3 = 0,50 s0).

" - Le Titulaire pourra choisir cette surface & l'intérieur de la
surface couverte par son permis en cours de validité & 1'expl-

ration de la périocde couverie par le deuxiEzme renouvellement.

vorfuae




4 - le Fermis zinsi défini cera renouveld doux fois de plein droit
pour les durdes de deux ans chacune, si le Titulaire a effec—
twé sur ledit permis des travaux d'un montant minimum de
vingt millions de Dollars des Etsts—this d'Amirigues

(e0,000,000 & U.S. ),

'zppréciation du nonisnt réel des eavaux et les modalités

de justification scront feites comme i1 est dit & 1'Article 4,

5 - a] Aucune réduction "zutomaticua" de lza swurface du permis ne

sera sppliguée & lfocoesion des renouvellements visés zu
présent article (21 - 4)

b) Le Titulaire pourra, s'il le demznde, obtenir le réduction
complémentzire : dite volontaire, prévue & 1'Article 6,
Dans ce ces, le montant minimum, convenu pour les traveux,
restera inchangeé,

c) Ce mBmz montant minimum sera également inchangé si la sur-
face restante se irouve réduite par 1'institution d'une conces—
sion derivant du permis en cause, comme il est dit eu para—

graphe 2 du présent Article,

N g [P
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Oedevance,

ARTICLE VINRGT-THIX ¢ Droit é'ernresistrement et redevences superficicires

Le Titulzire est tenu de payer, iant pour le permis de recherche

gue pour la ou les concessions, les drpiis fixes d'enregistirement, et en ce

gue concerne la ou les conceczions les redfcvences superficiaires, dans les

)
]

conditions prévues par la lei miniere et par la Convention & laguelle est

e

annexé le présent Cahier des Chargesa

mnelle & 1z production et iovdt

ARTICIE VINGT-TROIS : Redevence pronorti

o
Supplérmriaire sur Jes bénédlices

I. FHedevance proportionnelle & la production

1 ~ Chague Cotitulaire s'engage, en outre, & payer ou & livrer
gratuiiement & 1"Autorité Concédante, une "redevance propor-
ticnnelle & la production” égale aux taux fixés & 1'Article 3
ce la Convention appligués 2 12 valeur ou zux guantités, déter-
minées en un point dit "point de perception" cui est défini 2
1'Article 25 ci—aprés, des subsitances minérales du second groupe
extraities et conservées par lui & 1'occasion de ses travaux de
recherche ou de ses iravaux d'exploitation, avec tels ajusie-
ments gui seraient necessaires pour tenir compte de l'eaun et
des impuretés ainsi gue des conditions de itempérature et de

pression dans lesquelles ont été effectuées les mesuress

2 - Toutefois, sont exonérés de la redevance proportionnelle :
a) les hydrocarbures bruts consommés par le Cotitulaire pour
la marche de ses propres installations {recherche et exploita-
tion) et leurs dépendances légales, ainsi que pour la force

motrice nécessaire & ses propres pipelines de transporta

b) les hydrocarbures que le Cotitulaire justifierait ne pouveir

rendre "marchands".
¢) les gaz perdus, briilés, ou ramenés au sous—sol,

3 — Ia preduction liguide sur laguelle s'applique la redevance pro-
portionnelle sera mesurée & la sortie des réservoirs de stockage

situés sur les champs de produciione.

Les méthodes utilisées pour la mesure seront proposées par le

Titulaire et agréées par la Direction de 1'Energie,

les mesures seront faites suivant 1'horaire dicté par les néces—




L'iutoritié Concédante en scra infTormée en ierps utiles Flle pour-
ra se Taire représenier aux opéralions de mesures, et procdder 2

toutes vérifications contradictoires,

4 - la redevance proporticnnelle & la production sera ligquidés et per—
gue mensuellements
Dans les guinze(15) jours qui suivent la fin de chague mois, le Ti-
tulaire iransmettra & la Direction de 1'Energie un "relevé des quan-
iités d'hydrocarbures assujetiies a la redevance”, avec itoutes
Justifications utiles, lesquelles se référeront notamment aux mesu-

res coniradictoires de production et aux exceptions visées au para-

graphe 2 du présent Artiicle,.

Aprés vérification, et correction, s'il y a lieu, le relevé mensuel

ci—dessus sera arrété par le Directeur de 1'Energica

14 Implt sur les bénéfices

L'impdt sur le bénéfice sera celuil préva par la Conventions

ARTICIE VINGT—QUATRE : Choix du paiement en espice ou en natiure

Le choix du mode de paiement de la redevance proporiionnellement a
la production, soit en espéces, soit en nature, appartient & 1'Au-

torité Concédantes

Celle—ci notifiera, a chague Cotitulaire, au plus tard le 30 juin de
chaque année, son choix pour le mode de paiement et ézalement, dans
le cas de paiement en nature, sur les points de livraison visés aux
Articles 27 et 28 (paragraphe 2}a Ce choix sera valable du ler jan-

vier au 31 décembre de 1'amnnée suivante.

S5i 1'Autorité Concédante ne notifiaii pas son cheix dans le délai

imparti, elle serait sensée avoir choisi le mode de perception en

espéces,

ARTICLE VINGT-CINGQ : Modalité de percepiion en espices de.la redevance

proportionnelle sur les hydrocarbures liguides

1 — 5i la redevance proportionnelle est pergue en espéces, son mon-
tant sera liguidé mensuellement en premant pour base : d'une
part, le relevé arr&té par le Directeur de 1'Energie, comme il
est dit a 1"Article 23, paragraphe 4 précécent 3 et d'autre part,
la valeur des hydrocarbures liquides déterminés dans les réservoirs
gitués en bout du pipeline général ou, en 1l'zbsence d'un iel pi-

peline, & la sortie des réservoirs de stockage situés sur le



le prix azppliqué pour chague catézorie d'hydrocarbures assuje
& la redevance seraz le prix visé au paragraphe 3 ci-2prds pour
toute cuantité vencdue par le Cotitulaire pendant le mois en cause,
corrigé par des ajustemenis zppropriés de telle maniire gue ce
prix soit renené aux conditions de référence adoptées pour la li-

guidation de la redevance el stipulées aun paragraphe 1 cl-Cessuse

Pour la détermination de la redevance et de 1'impSi sur les béné-
fices, le prix de vente sera le prix qu'il sura eflectivement recu
[ ] h L 1 Y
noizmment en ce gui concerne les ventes effectuées pour couvrir les
besoins de la consommation iniérieure tunisiemne en vertu de 1'Ar-

ticle 80 ci—=prise

les prix uniteires d'application pour le mois en czuse seront com—
municués per le Cotitulaire en méme itemps qu'il transmeiira le re-

levé mensuel dont il a été guestion au paragraphe 4 de 1'Article 23,

Ces prix sont vérifiés, corrigés s'il y a lieu, et arréiés par le

Directeur de 1'Energies

5i le Cotitulaire omet de communiguer les prix, ou ne les communi-
que pas .dans le délai imparti, ceux—ci seront taxés et arréiés
d'office par le Directeur de 1'Energie, suivant les principes défi-
nis au paragraphe 2, 3 et 4 du présent Article, et sur 1z base des

éléments d'information en sa possessiomns

5i le Directeur de 1'Energie ne notifie pas au Cotitulaire som
acceptation ou ses observations dans le délai de guinze (15) jours
qui suivra le dépBt de la communication, cette derniére serz réputée

accepife par 1'fuboritéd Concédante,

L'état de ligquidation de laz redevance proportionnelle pour le mois
en czuse sera éiazbli par le Directeur de 1'Energie et notifié au
Cotitulaires Celui—ci devra en effectuer le pziement enire les mains
du compiable public qui lui sera désigné, dans les guinze (15) jours

qui suivront la neotification de 1'état de liguidations

Tout retard dans les paiements donnera & 1'Autorité Concédante, et
sans mise en demeure préalatle, le droit de réclamer au Cotitulzire

des iniér&ts moratoires calculés au taux 1légal, sans préjudice des

zutres sanctions prévues au présent Cahier des Chargess
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ARTICIE VINGT-S8IX : Percentior er n=ture de la redsvance pronoriionmellie sur les

ST srvionn urng oortcsisiionm wonvirntri fa Tigoidetiion de a
relovance Tareselle, un Stat de Yiquidiailon proviseire sira
ciebli, Ye Cotitulaire ernterdn, sous la signature du Nirisire de

' Trdusirie des ¥Vines et de 1'Brzrgie, I1 sera exdcutelire pour le

Cotitulaire drns Tes comditions prévees au paragraphe 5 ci—<dessus.

tprés réglement de Ja ceorntestation, i1 sera établi un état de li-
n définitive sous la signature du Ministre de 1'Irdusirie,

lieu & verse-—
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toires au profit de 1'ETAT) Jors de la liquida-
lés A pariir des dates des peiements effec-—
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hvdrocarbures liguides

Y

S5i e redevance proporticnnelle sur les hydrocarbures Jiguides est

rercue en nature, elle sera due au point de perception défimi 2
Mirticle 25 ci~<lessus, Toutefois, elle pourra £ire livrée en un
guvre point dit "poimnt de livraison", suivent les dispositions

prévaes & 1'Ariicle 27 ci—decsous,

2 — En néme temps gqu'il adressera & la Direction de 1'Znergie un relevé
visé au paragraphe 4 de 1'Article 23 ci-dessus, le Cotitulaire fera ]
cormafire les qguantiiés des différenies catégories d'hydrocarbures
liquides corstituamt la redevance proportiormelle et 1'emplacemernt

1

précis ol elles seromt stockées, 3

] -

ARTICLE VINGT-SEPT : Enlévememt de la redevance en mature sur les hydrocarbures e

liguides

L'Avtorité Concédamte peut choisir, comme poimt de livrezison des
hydreocarbures liguides constituant la redevance ern nature, soii

le poinmt de perception, soit tout autre poird situé & 1'un des
vermirus des plpelines principaux du Cotifulazire, normzlemert ex-
ploités pour la qualité & délivrer, par exemple, les postes de char-

gement sur batesux, citernes ou wagorns—clternes.

L'Autorité Concédante aménagera a ses frals les moyens de récepiions
adéquats, au poirt comverm pour la livraisorn, Ils seront adaptés a
IMMimportance, & la sécurité et au mode de production du gisement

d'hydrocarbures, i

Lthutorité Concédante pourra imposer au Titulaire de construire les

cesfuee




ion vicfes ci-de-eus, nals soulonent

des chumps de productions Elle devra alors Tournir les maidrisux

néczeseires et rembourser au Titulaire ses ddbours réelc,

Ie Cotitulaire sera en ouire dézzgé de toute responzabilité civile
en ce gui concerne les dommages ceusés par le fait des personnes dont

-

2 razison des

('D

il doit répondre, ou des cheses gu'il a sous sa zard

LY

travaux ainsi ezécuiés par lui pour le compie de i'Autorité Concécan—

te et suivent les prescriptions et sous le conirdle de celle—ci,

les hydrocarbures liquides constituant la redevance en nzture scront
livrés pzr le Cotitulaire & 1'Autorité Concédante au point de livrai-
son fixé par ceite dernidére, corme il est dit au paragraphe précé-
dente

S5i le point de livraison est distinct du point de perceplion, clest

& dire en dehors du réseaun général de itranspori du Titulzire,
1'Autorité Concédante remboursera zu Cotitulaire le cout réel des
opérations de manuiention et de iransport efiectuées par celui-—ci
enire le point de percepiion et le point de livraison, y compris la

part d'amortissement de ses installations,

Les hydrocarbures liquides, constituant la redevance en nzture,
deviendront la propriété de 1'Lutorité Concédante & pariir du point

de perceptionhe

Ia responsabilité du Cotitulaire vis—a-vis de 1'Autoriié Concédante,
pour le transport entre le point de perception et le point de livrai-
son serz celle d'un enireprsneur de iransport vis-a—-vis du proprié-

taire de lz marchandise transporiées

Toutelfois, les peries normales par coulzge au cours du transpert et

du stockage resteront & la charge de 1'Autoriié Concédantes

L'enlévement des produits constituant la redevance en nature sera
fait an rythme concerté chague mois entre le Cotitulaire et la

Direciion de 1'Energies

Sauf en cas de force majeure, la Direction de 1'Energie devra aviser
le Cotitulaire au moins dix (10} jours & 1ltavance des modifications
qui pourrazient survenir dans le programme prévu.de chargemeni des

bateaux-—citernes ou des wagons—ciierness

vonfene
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L' ulorité Concddznte Tera en sori. gue la redevance due pour
le wois fooulé soit retirde d'une maniire réguliire dznc les
trente jours (30) qui suivront la remise par le Cotitulaire de
la commmication visée zu paragraphe 2 de 1'Article 26
Toutefois, un plan d'enlvement poriant sur des périodes supérieun-
res & un nois pourra Eire arrété d'un comrmn accords

Si la redevznce 2 €ié retirée par 1'Autorité Concélenie dans un
délai de itrenie (30) jours, le Cotitulaire n'aura pas droit & une

emnité de ce chef,

J-ie
o}

Toutefeis, 1'Lutorité Concécdante se réserve le droiti d'exiger du

. P 7 :
de ce délai de irente {30) jours pour

3

Cotitulaire une prolongalio
une nouvelle période qui ne pourra cépzsser soixanie (&) jours,

et sous réserve gue les guanitités ainsi accurulées ne dépassent pas
trente mille (30.000) métres cubess

Iz facilité ainsi domnée cessera d'€ire gratuite. L'Autorité
Concédante devre payer azu Cotitulaire une indemniié czlculée suivant

un tarif concerté & 1'avence, et rérmurérant le Coiitulaire des

charpes additionnelles guleniraine pour lui ceite obligatione

De ioute maniire, le Cotitulaire ne pourra pas €tre temu de
prolonger la facilité visée au dernier alinéa du paragraphe pré-
cédent, au~deld de 1l'expiration d'un délai totzl de quaire—vingt
gix (30 + 60) jourse Passé ce délai, ou si les quantités accumulées
poﬁr le compte de 1'Autorité Concédante dépassent trente mille
méires cubes (30,000 m3), les guantités non pergues par elle ne
seront plus dues en nature par le Cotitulaire, Celui—ci en acquit-
tera laz contre—valeur en espéces dans les conditions prévues &

1'Article 25 ci—dessus,

Si les dispositions prévues au second alinéa du parzgraphe 5 du
présent Article, étzient amendes & jouer plus de deux (2) fois dzmns
le cours de 1'un des exercices visés a 1'Article 24, second alinéa
ci-dessus, le Cotitulaire pourra exiger que la redevance soit payéc

en espéces jusqu'a la fin dudit exercice,

ARTICIE VINGT-HUIT : Redevence due sur le gag

1 -

L'Antorité Concédante aura le droit de percevoir sur le gaz produit

vesfone




du paregs-aphe 201

: 2 . r o .
~ Soit une redevance de gquinze pour cent {15%) en espice sur

le g2z vendu par le Cotitulaire, et sur la btase des prix

réels de vente de ce dernier, apris les ajustemenis nécessai-

res pour les ramener aux conditions du point de percepiion.

il

L LT - - - . p— — A —— . - -
— Soit une rolcovaznce norcae sulvant les modalitds ordfvues aux
5

i
3

vains hydrocartures cul peuveni exister dans le gzz btrut, 1'iutor

S5i les produits finis, hydrocarbures liquides et gaz réscicduels,

sont obitenus a la suite d'opération simple, la redevance serz cal-

culée & guinze pour cent (15%), sans ienir compie des frzis de

iraiteoent supporiés par le Titulzire,.

Dans le cas d'oplrations plus complicuées ei colitenses, la

~

redevence prise sous forme de produiis finis sera calculée en tenzni

cozmpte du colit des copérations, non compris la part dlamortisscment

des installatiionse Toutefois, étant donné la difficulié de faire
?

cette évaluifion, il est admis forfaitairement gue la redevance

sera perc¢ue dans ce dernier cas a raison de dix pour cent (10%)

sur les hydrocarbures liguides et gaz résiduelsy la différence,

soit cing pour cent (5%) représentera forfaitairement le rembour—

cement des frais de traitement supportés par le Cotitulaire.
Iz redevance sur les produits liguides serz due, soit en nature,
soii ‘en especes, & partir d'un "point de perception secondaire"

qui serz celul olt les produits liguides sont séparés du gaze

Dang le cas ou la livraison steffectuerait en nature, un point de

livraison différent pourrz &tre choisi par accord matuels Il coin-—

cide avec une des installations de livraiscon prévues par le Cotitu-

laire pour ses propres besoinse

L'Autorité Concédante remboursera sz cuote—-part des frais de manu-

tention et de iransport, dazns des conditions analogues & celles qui

font 1'objet de 1'Article 27, paragraphe 2 et 3a

ves/ees
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conditions correspondani au point de perception seconcaires

le choix de pecreoevoir la redevance, en espdces ou ¢n nature,
sera fait comme prévu pour les hydrocarbures liquides a 1'Arii-.

cle 24 ci<desous,
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1z gezoline nzturelle zérzrie

2

comne un hydrocarbure brut, qui ne devra pas, touiefois, &
remélangé zu péirole brut, szuf autorisation préalztle de 1'iuto-~

rité Concélznies Un plan d'enlivesent poriznt sur des onéricles de

[

six (4) mois pourra &ire arrfté d'un comoun azccord, qutil s e
soit de la redevance payée en gazoline, soit de 1'écoulement dudit

produit pour les besoins de 1l'éconozie tunisiennees
le Cotitulaire n'aura 1l'obligation :

- Ni de dégzzoliner au deld de ce guil serait necesszire pour
rendre son gaz marchand, et seulement dens la mesure ou il

zurait treouvé un d€touché commercial pour ledit gzz
— Ni de siebiliser ou de stocker la gazoline naturelle 3

— Ni de réaliser une opération particuliére de traiiement ou de

recyclageas

Dans le cas .oit 1'Autoriié Concédante choisirz de percevoir la rede-—
D

vance en nature, elle devra fournir, aux points de livraison agréés

des moyens de réception adéguais, capables de recevoir sa quote-part

desliguides au moment ol ces derniers deviendront disponibles au
fur et & mesure de leur production ou de leur sortie des usines de
préparatione L'Autorité Concédante prendra en charge les liguides
2 ses risques el périls, dés leur livraison, Elle ne pourra p2s

imposer un siockage au Coititulzire pour ces liquidess

Dans le cas ol 1'Autorité Concédanite choisira de percevoir la rede-
vance en especes, la redevance sera liguidée mensuellement suivant
les dispositions de 1'Article 23, paragraphe 4 et de 1'Article 25

ci-dessuses

Si 1'Autorité Concédante n'est pas en mesure de recevoir la rede-

vance en nature dans les conditions spécifiées au pzaragraphe 5 du

cos/ens

JR—
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trois et dix pour cent (3% & 10%),

AN Ly



vités arncues des in
Rechizrche et 4'%
du Titulzire

-
3

e, dzrs Je czdre des digpo
la matiére, et rotamment des Articles 72, 73, 74, 75, 76, 71, 75 et €3 Za
écret du ler Janvier 1953 dormmera au Titulaire toutes Tacilités en vue

'assurer & ses frais, d'une meni2re ratiormelle et écoreomique, l2 preos—

LB« T

et 1'exiraction, le iranspori, le slockaze et l'éve-

ection, 1'exploration , g

]
cuation des produits proverant de ses recherches et de ses exploiiatioms, ainsi
que toute opération ayant pour objet la préparation desdits produits ex vie de

les rendre marchards,

Herirent motammeni dans ce cas, en sus des irstlaliletions serilormées
expiicitement au Décret du ler Janvier 1953, et dans la mesure du possible 3

a) 1'anérezement des dépBis de stockage sur les champs de production,
dzns les ports d'embarquemert, ou a proximité des usines de prépa-

ration, ou éveniuellenernt de traitement ;

b) les commnications routiéres, ferroviaires ou aériemmes et mari-—
iimes, les raccordements aux réseaux généraux de voies routiéres,

ferrées ou aériennes et maritimes ;
c) lespipe-lines, stations de pompage et toutes installations ayant
pour objet le transport en vrac des hydrocarbures ;

d) les postes d'embarquemexrt situés sur le domaine public maritime

ot le demaine public des ports maritimes ou aédriens j;

e) les télécommmnications et leurs raccordements aux réseaux géné-—

raux de télécommnications tunisiens j

f) les branchements sur les réseaux publics de distributiond'éner-
gie ; les lignes privées de transport d'énergie ;
g) les alimentations en eau potable et irdusiriellej

h) les installations d'épuration et éventuellement, de traitement

des gaz bruts ;



)

ﬁﬂTIKEE_Ij“LIE-'m—UN . Tyaiallztions me priseriam pas un iyt érdt public
général
1 - 1e Titulaire étabdlira Tai-rsne, et i ses freis, risgues et

périls, toutes irstallations qui seraiert nécescaires a ses

recherches et & ses exploitations et qui ne présemteraient

pas un caractére artimtérdt public général, qutelles solent

-

situdes & 1'imiérieur ou 5 IVextérieur des CONSESS5i0nS,

Rentrert noiamment dans ce Cas ¢

a)

b)

c)

i)
i)

k)

2 -

les réservoirs de stockage sur les champs de production j§

les "pipe-lines" assurant 1a collecte du pétrole brul ou du

gaz depuis les puits jusqu'aux réservoirs précédents j

les "pipe—-liires” d'évacuation permettamt le trarsport du
pétrole brut ou des gas depuis lesdiis réservoirs jusqu'au
point dtembarquement par chemin de fer, ou par mer, Ou jus—

gqutaux usines de iraitement ;
les réservoirs de stockage aux peints d'embarquement ;

Jes installations d'embarguement en vrac par pipelirnes per-
mettarnt le chergement des wagons—clternes ou des bateaux-—

citernes ;

les adductions d'eau particuliéres dont le Titulaire aurait

obtem 1'autorisation ou la copcession j
les lignes privées de transport d'énergie électricue j

les pistes et routes de service pour l'accés terresire et

aérien & ses chantiers j

les télécommmnications enire ses chantiers j

d'une maniére générale, les usines, cenirales thermiques, ir—
stallations indusirielles, ateliers et bureauX destinés 2
1'usage exclusif du Titulaire, et qui constitueraient des

déperdances légales de son entreprise j

1tutilisation de son propre matériel de transport terresire

et aérien permettarnt 1'accts & ses chamntiers.

Pour les installations visées aux alinéas c), e), r), et g) du
paragraphe précédent, le Titulaire sera tem, si 1" sutorite
Concédante 1'en reguiert, de Jaisser des tierces personnes

utiliser lesdites jinstallations, sous les réserves sulvantes :

A
WS gt 4



o} les boroins propres du Titulazire seront sstisfails en prieriic
eur ceux Ges liers utilisetenrs §°
¢} 1'utilisaztion pPET des tiers ne ginera pas jtespleitztion Teite

par le Titulzire pour scs propres besoins §

d) drs ticrs utilizeieurs paicrort au Pidinlaire une iuste in? emnit
pour le cervice Tenive
les tarifs en condiilon d'usare applicables 2wy 4+iers seroni
rixés par le Minisire ge 1'Industrie,des Nines et de 1'Energie
cur la proposition du Titulzireas
Tiz seront ¢tablis ce —apikre & couvrir, & tout incient, les
dépenses réelles du Tituleire, ¥ compris une cuoie-part de ses
rrzis pormaux d'amoriis ement et d'eniretien plus une marge de
quinze pour cent (19 ﬁ) pour frais généraux et bénélices, maTEe

non applicable 5 1'Btat Tunisiens

3 - L'2utorité Concécante se reserve le droit &'imposer &u ulaar
de conclure, avec des tiers tituleires de pernis ou de concessions
miniires, ces accordsen vue 4laménager et dlexploiter en comman
les ouvrages visés aux alinéas c), ), £), &) et n) cu paragraphe
1 du présent Article, 711 do6it en résulier une éconcmie dans les

investissements et camns 1'exploitation de chzcune ces entreprises

intéresséess

4 - L'Aiutorité Concédante, dans le cadre de 1z législation et de la

reglementation en vigueur , fera toute diligepnce en vue de pourveir

le Titulaire des sutorisations nécessaires pour exécuter les travaux -

visés au paragraphe 1 du présent Articles

LRTICLE THENTE-DEDX : Dispositions applicables aux "pipe-lipes™

I1es pipe—lines pour le trenspori en vrac des cubsiznces minérales du
csecond groupe ceront installés ex exploités par 1e Titulaire et & ses frais,
conformémeni auy regles de 1'Art, et suivant des prescriptions réglementaires

de sécurité applicables 3 ces OUVIrages

Le Titulaire prendra toutes précautions utiles pour éviter les risques
de pollution des nzppes dleau voisibes des pipe-lines, et les risques de perte

@ 'hydrocarbures, d'ipcendie ou d'explosione

5i le tracé des pipe-lines traverse des élements du domeire public,
ou des propriéiés privées, et si 1'implantation de " ces pipe—lines me peud pas

2ire résolue soit par les accords amiables obterus par le Titulaire, soit par

coefece



e simple jou doe Ariicicos T4, 76 ¢4 77 éu Déerel du ter Jermdder 15953, on

erpliguera les dirpositicrs siivaries @ b

Les projeis dtexdcution geront établis par Je Titulaire el soumis
34 1'approbation préanlable de 11 putorité Coreddarte apris une enguile parcel-

laire réglementaire,

LtAutorité Corcédemie se réserve le droit dtimposer des modificatiors
au iracé projeté par le Tituleire, ei le résultai de 1'emqute susvisée rerd

nacessaires de telles modifications.

L'occupation des propriftds privées par le Titulaire sera faite
dzns les comiitions fixées par tes Articies 77 et 78 du Décret du {er Janvier

1953,

L'occupation des parcelles du domaine public sera faiile sous ie
régime des autorisations d'occupation temporeire du domaire public, suiven:
le droit comman en vigueur pour les occupations de 1'espice, et Jes reglementis

particuliers applicables aux diverses catégories a'éléments du domzire publica

Les dispositions du présent article s'appliguent aux installations
o . . Mt 1 _ . . o
apmexes de pipe-lines, telles que stations de pompage, réservoirs, brise

cherges, évents, veriouses, vidanges, etce

LRTICLE TRENTE-TROIS : Utilisation par le Titulaire de 1'outillage public

exigstart

Le Titulaire sera admis & utiliser, pour ses recherches el ses
exploitations, tous les é1émemts existants de 1'outillage public de la Tumisie,
suivamt les cleauses, corditions et tarifs en vigueur et sur un pied de stricte

égalité au regard des aulres usagerse

ARTICLE TRENTE-QUATRE : Irnstallations préserntant un ird érét public géniral

effectuées par 1'Autorité Comcédamte {ou ses ayerts

droit) & la demande du Titulaire

{ — Lorsgue le Titulaire justifiera avoir besoin, pour développer
son indusirie de recherches et d'exploitation de substances
mindrzlies du secord gfoupe, de compléter 1'outillage public
existant, ou d'exécuier des travaux présentant un intér2t
public général, il devra en rerdre compte & 1'Autorité Concé—

damte.

Ltiutorité Concédante et le Titulaire s'engagent & se concerter

pour trouver la solntion optima suscepiible de répomdre aux

R
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2)

c)

Yo onoine Ségitimes cyyrimés par o le Tituizire, compie term des

Aisprsitions 1égiciatives et r&g]cmentaircs ey VIgueur corm

cornzmt le domzlne public et Jes ser vicerpublics €n Causts

€8]

zuf dispesitiorns comraires (roncées auX triicles 38, 39 et 40
ci—mpres, les deux parties comvierment dlappliquer les mod e~

1ités ci—~dessous |
¥

le Titulzire fera comxziire & 17 putorité Consédante ses ir—
Leriiors corcern=nt les irstaliations en CeuSee

1] appuiera sa derarnde d'ure note justifiant la nécessité
Gesdites installations, et d'un projet dlexécution précis.

11 y memtiontera les aéleis d'exécution qu'il emenirail ob—
gerver s'il était chergé de 1texicution des travauX. Ces dé-
lzis devrom correspondre aux pians généraux de développemer
de ses opérations en Tunisie, tels qu'ils _uront Eté exposés
par Jui dans les rapporis et compte-rerdus gu'il est temm de
préseiter a 1ttuiorité Comncédarnte en znplication du Tivre v

du vrésent Cahier des Charges.

e

LY tuterité Corcédame egt terme de faire corratire au Titulaire
dzmns un délai de irois (3) mois, ses observations sur Ttutili-
44 des itravaux, ses chservations concernam les dispositions
techniques envisa agées par le ritulaire et ses inmtentions corn-
cerrant les modalités suivaent lesguelies Jes iravaux seron.

excout ése

Elle se réserve Je droit, soit dtexécuter les travaux elle—

mEme, soit dten confier IMexécution au Tituleires

g3 1'inioriié Comsédertie décide d'exéouler elie—mfme les tra-
vauy demendés, elle précisera sl elle ertend assurer elle-
—fime le Tinancement des dépenses de premier gteblissement

correspordantes, O bien =i elle enterd 1mposcr au Titulaire

D

(7]

e jui rembourser toul o1 perile des sugdiles dépenses.

Tans ce dernier cas, Je Titulaire sera tem de rembourser a
1tzutorité Concédamnte la tota 1ité (ou la part corveme) des
gépenses réelles afmert justifiées, par échéances mensuelles
et dans le mois guil cuit Ja présentation des décorpies, SOUS

peine dimtéréls moratoires calculés au taux l1égala

Dans les cas visés a 1Talindz c) précédem, les projets dtexé—
cution seront mis 2u point d'un commun accord entre les deux
parties, conformémerit aux regles de 1tert, et suivant les clau-

cses et comditions cénérales et les spécifications technigues

Y



ravilicu’iires (proliquéeos por o den dlperienenls irddracsds

ar LNl TICe

arz

les projets serom approuves par je Mirdeire de 1'Tidusirie

des Vines et de 'IDrergie, e Titulaire enlerdu,

:ra Lterm ceopie des obhrervalions de ce dermnier dans la

—
1.4
n
(‘\

R - - - <3 .
larce megare nonsivle,

le Tiiulaire zura le droii de retirer sz demande, s'il ju

S'il acceple la décirion du Nirdsire de 1'Indusirie, des lines

et de 1'Energie, 1'fuioriié Concédart cruie d'exécuter les

et
i
(1]
4r)

travaux avec diligence et d'assurer lz mise en service des ou-—
vrages dans un délai normal eu égard aux besoins Jégitimes ex—
primés par le Titulaire et aux moyens dtexécuiior suscepiibles

G'2ire mis en oeuvre.

Les ouvrazes ainsi exécutés seromt mis & iz disposiiion du Ti-
tuleire pour lz satisfaction de ses besoins, m2is sans que ce—

Tui-ci pulsse en reverdiguer l'usage exclusif,.

Lthutorité Concédamte ou tout aulre élablissement public, office
ou concessionnaire désizné par celle-—ci, er azssurera 1'exploi-
tation, 1'entretien et Je rencuvellement, dans les corditions
qul serort fixées au momenmt de 1'approbetion des projets dlexé-

cution,

Le Titulaire, en comtre partie de 1'usage desdites installations,
payera & leur exploitant les taxes d'usage, péages et tarifs
qui seromt fixés par le Minisire de 1'Industrie, des Mimes et

de 1'Erergie, le Titulaireenierdu,

Ceux—cil serom comparables aux taxes éages et tarifs prati-
T y Pe2g D
gqués en Turisie pour des services publics ou entreprises simi-

laires, s'il en existe,

A défaut, ils seromt calculés comme 11 est dit & 1'Article 31,

paragraphe 2), dernier alindz ci—dessus,

Au cas ol le Titulaire aurait, comme il est dit 2 1'alinéa c)

du paragraphe 2 du présemt Article, remboursé tout ou partie des
dépenses de premier établissemeni, il en sera tem compte dans
la meme proporiron dans le calcul des tarifs, péages et taxes

dTusage.

ceeees
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evizutdes var Je Tilulaire, Coyension ou rutorica—

e L T

tion d'cutillare pubhlic

Dans le cas visé 2 1'iriicle précédent, paragrephe 2, 2linfa b),
ol 1'iutorité Comcédarte décide de cordfier au Tituieire 1'exdcution des
treveux présertant un intérét public général, celui-ci b néficiera, pour

lTes travanx considérés dlune copceocion ou dTune aulorisation d'outillage

publics.

1 - 5711 existe déja, pour le type dtinstzallaiion en cause, une

erlementation, codification cu jurisprudenze des autorisa-

O'
_5
.

tions ou comncessioms de 1'espice, on Yy réfer

Tel est le cas, molammern des 0ocu pziiomns temporaires du do-
meine public, des installations portuzires des prises et ad-

ductions d'eau, des embrenchements de voies ferrées.

2 — 5'i] n'en existe pas, el sauf dispositions cortraires stipulées
aur Articles 38, 39 et 40 ci-apres, on appliquera Jes disposi-

iions gérnérales cl—<iessSOuS.

la corsession {ou 1t zutorisation) d'outillage public, serz
rormulée dans un acte séparé, distincy de 1Mzrr2ié de la con

cessSior.

1z construction et 1'exploiiation sercnt faites par le Titu-
p P

iaire aux risques et périls de celui~cl »

les projets seromt éteblis par le Titulaire., Ils seront approu-

vés par le Minisire de 1'Irdustrie, des Mines et de I'Energie.

Les reglements de sécurité el d'exploitation seromt approuveés
par le Mirisire de 1'Irqustrie, des Mines el de 1'Energie,

le Titulaire entexndu.

les ouvrages construits par le Titulaire sur le domalne de
1'Etat ou des collectivités ou des &tablissemernts publics fe-
romt retour de droit & 1TAutoriteé responsable dudit domaine en

fipn de concessior.

Exnfin, la concession comportera 1'obligatlion pour le Titulaire
de meiire ses ouvrages et installations 4 la disposition de
1'Autorité Concédante et du public, étart erterdu que le Titu-
jaire aura le droit de satisfaire ses propres besoins par prio-—
rité, avant de gatisfaire ceux 2s autres utilisateurs. Les
tapifs d'utilisation seromt fixée comme 11 est dit & 1'Article

31, paragraphe 2, dernier alinéa. .../.-.



cedieys o dos consenniens ecracoulies

aour les irnteilotiicors srrevcs du Tituleire

1 — les sulorisations ou covcessions d'occupniion du domaine
publiic ou du domzine privé de 1'Elat, les autorisations ou
corcessions dtoutililaze public, serom accorddes au Titu 2lre

[

Tllen serord auviomatliquenent rencuvelios sux m¥oce corditions,

et qui ce poTTis (ou urne portiorn de co porﬁis) soTe

z) Torsque 1'ouvrage susvisé cessera définitivement da'€ire uti-

lisé par le Tituleire, I1'Aulorité Corncédarte pourra proeroncer
dlofTice Marmmiziion de l'auiorisation ou la déchéance de 12

concession correspordanie j

b) Lorsqué 1touvrage susvigcé ne sera gue momentanimert irmiilisé,
lé Titulaire pouvant vitérieurcment avoir besoin d'en repren—
dre 1'utilisation, 1'Autorité Concéderte pourra en requérir
itusage provisoire, soil pour son comptle, s0i% poﬂr le compte
gtun tiers désigné par elle, Toutefois, le Titulaire reprendra
1'usege dudit ouvrage dés gue celui-ci devierndra 2 nouveau

nécessaire pour ses recherches ou ses exploitations.

ARTICIE TRENTE-SEPT : Dispositions diverses relaiives aux auwiorisgiions ou

coreessions autres gue la concession miniére

De toute manizre, les régles ilmposées au Titulzire pour 1'utili-
sation d'un service public, pour 1'occupation du domzine public ou du do—~
maine privé de 1'Btat, et pour les autorisations ou concessions @ outillage
public, seront celles en vigueur & 1'épogue considérée, en ce gui concerne
la sécurité, la conservation et la gestion du domaine public et des biens de
I'Etat.

Les autorisations et concessions ci—-dessus visées donneront lieu
3 versement par le Titulaire des droits d'enregistrement, taXes et redevances

prévus a 1'époque par les barZmes généraux communs 2 tous les usagers.

A
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Tog 4o-1Ts, toves d'uocoe ot

, Whapes sorort coux des ber?nes

céndrow en Vigucur pour log agles de 1'eanice,.

e clergace & me pasirdiitiner & 1'occosion de

2 d&€livrance des concessions ou suicrisations susvisées, et au détriment du

tad

Titulaire, des redevances, taxes, péages, droits ou taxes d'usage frappant
Jes installations armexes du Titulaire d'ume manitre discriminaloire, et
i des taxes ou impbic additiomrels déguisés n'ayernt plus le carac—

tire d'une jusie rémnéraiion d'un service rendu.

ARTICLE TRENTE-HUIT : Dispositions applicables aux capizzes et adductions

d'eau.

1 — Le Titulaire est censé parfazitemert cormziire les dgifficulités
de tous ordres que soulévemt les problémes d'zlimentation en
eau poiable, irdustirielle ou agricole dans le périmtire cou-
vert par Je permis iritial dertil a été question & 1MAriicle 2

ci-dessus.

5 ~ Le Titulaire pourra, s'il le demande, souscrire des polices
g'abornmemernt temporaires ou permanentes aux réseaux publics
de disiribution dTeau poiable ou indusirielle, dans la limite
de ses besoins légitimes, et damns la limite des débits domt ces

réseaux peuvernt diSDOSETe

Les aborrements seromt consentis suivant les clauses, comditions

générales et tarifs applicables pour les réseaux publics en

question,

Les brerchements seromt établis sur projets approuvés par le
Yinistire de 1YAgriculture (Service Hydraulique) par le Titulai-
re et & ses frais, suivant les clauses et comlitions techniques

applicables aux brarcheremts de ltespece.

Notament, les branchements destinés & rester en place plus ae
quatorze {14) ans seromt exécutés en tuyaux de forte cemtrifu-—
gte,
les iravaux pendant leur exécution seromt soumis au comrble

du Ministre de 1'Agriculture (service hydranlique), et feromt

1tobjet d'essais de recette par le dit service.

le Hinistre de 1'Agriculture, dans la décision portant autori-
sation du branchememt et approbation du projet, et s'il s'agit
de branchements destinés 2 &tre utilisés pendant plus de qua-—
torze (14) ans, pourra imposer que le branchememnt soit remis,

aprés réception, a 1torganisme ou concessionmaire chargé de la

-

ou en tuyaux d'une qualité et d'une durzbilité égquivelemtes.



{01 du riocen public doml d@drive Jc Yroncherent et qu'id

c0it clmosd gops Jes ouvrazes dudil réscnu publice

Tar eillcurs, Je Firdcire de 1'A grlcuW’ure se réserve le droit

imposer un diambire des caral sztions tel que le déblt pos—

sible en service mormal dans les canzlisations en guestion dé-

ssse de vingt pour cenmt (20 %) 12 débit gearanti & la police

3

d'zhormement.

Erfin, le Fipisire de 1'tpriculture pourra prescrire aua Titu-
Jaire atexécuter un branchement d'un diamiire supérieur eu
diamdire Tixé per la riégie précédemte, en vae de desservir des
points d'eau publics ou des tiers zbormds sur ledit orenchemert,

e s "
4 b

& charge de rembourser &1 ituieire le gupplémen

ertrairé par cette déclsion.

Lorsqu° Je Titulaire aura besoin d'assurer iermporairement

ziimerniztion en eau de ses chariiers notamment de ses ate-

d

S

liers ae sorbage, et lorsgue les besoins légitimes du Titu—

izire me pourrornt pzs Eire assurds économiguement par un bran-
chemert sur un peirt dlean pub]ic existant (ou un résecau pub-
lic de distrivution d eau) tiuiorité Concéderde s'enze

Jui dormer ioutes facilités dlordre techriqus ou adniristrailf,

dans le cedre des dis ositions prévuss par le Code des Baux {lei XN°
=D T

]

75-16 du 31 Mars 1975 ), el sous réserve dec droiis qui POUTrT ot
£ire reconmus & des tiers, pour effeciuer, Sous le comir8lie du
service spécial des eawr, les traveux de captage et d'adduction

-

jes ezux du domzimre public gui serzient nécccocsaires.

Le Tituleire aura lz facilité d'uiiliser, sous le régime d'une
zutorisation provisoire délivrée par je Vinistre de 1'igricul~
ture, les eaux de domaine public découverties par Jui & 1'oc-
casion de ses traveux, pourvu qu'il n'endommare pas la IEDPE
dort elles proviemiraient, et Ie rorte pes ziteirme 2 des droits
d'eau recorsms » des tiers. I1 esit bien enie

cac

, 11 déposera immédiatement ure demzrde réguliere d'autori-

sation ou de concession, corcernamnt ces eaux. Cette faculté
subsistera jusqu'd ce qu'il soit statué sur lzdite demande,
conformémert & la procédure fixée par le Code des Baux (Décret

du 5 fofit 1953).

R R
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Licn) exdeutée par Te Tilulnire en repiicaiion dos culoricstiors
visfeo ci-<icnous, feronh retour B 1T0iel onns o intc mité, te’s

Si Jes travesux de captage effectués par le Tituizire dornert

nn d6bit mapiricur aux besoins de coiui-~ei, I1'iuterite Concé—
dzrie pourra reguérir gue le Titulaire Jivre =ux services pub-
1ics la Traction du débit donmt il n'a pas 1futilisation, conure
une juste irdemnité couvrant la quote-part de ses dépenses dtex-

ploitation et dlemtretien des cuvrases hydraullquese

En iout &iat de cause, 1'hulcrité Corcéderie pourra requérir
que le Tituleire assure gretuitenent el pendant toute la durée
gu'il exploitera le ceptage autorisé, 1tzlinertetion des poliis
dleau publics, dans la limite du divikme du débii Ge caplage,
urie Tois déduits les débits riservés au profit de poims d'eau
publiics priexisiants, ou Jes débits réservés pour couvrir les

aroits recorrms & des tiers,

4 - Lorsque le Titulaire azura besoin d'assurer d'une mEYAEre per-—

manente 1'alimentation de ses chamtiers miniers ou de ses ins-—
tailations annexes, et qu'il ne pourra obienir gque ses besoimns
légitimes solemnt sesurés d'une meniére suffisante, économique,
durable et sfire, par un branchement sur un point d'eau public
existart (ou un réseau public de disiribution dteaun), les deux
parties comviennent de se concerter pour rechercher de quelle
manmidre pourront 8tre satisfaits les besoins légitimes du Ti-

tulaire :

a) Tant que les besoins exprimés par le Titulaire restemt infé-
rieurs 3 mille mdtres cubes (14000 m3) d'eau potable par jour,
19 putorité Concédante s'engage, sous réserve des droits anté-
rieurs reconms & des tiers ou au profit de poimts d'eau pub-
lics préexistants, et si elle me veut p2s {ou ne peut pas)
exécuier elle—m8me dans des délals satisfaisants les travaux
de captame mouveaux ou de développement de captages (ou ré-
seaux publics) existants, & donrer toutes Tacilités au Titu-
laire pour effectuer 2 ses frais les captages et adductions
nécessaires, dans les conditions stipulées aunx paragraphes 2

et 3 du présent Article.

coafoae
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Ttiutarite Copsddiate, Te Tiiulnire ertendu, el comple tom
ee coguinces por J'ivverizire des TESSOUTCES hydrau-—
ligues de Ja Turisie, se réserve le droit aterbitrer épuite-
Blement Jes irdéreis éventuellememt opposdés du Titulaire, des
tiers utilisateurs et des services publics, et de aésigner le
ou les emplacements ou le Pitulaire obtierdra 1'eutorisation
(ou 22 corcession) de captage j dams une zon2 couvrant le péri-
miire du permis initial visé A 1'trticle 2, plus une barde
rromiere dturpe profondeur de cimquanie kitonzires (50 ¥m) a
portir dudit périmeire. le choix sera fait pour feire bénéfi-
cier le Titulaire des conditiomns géographicques et économigques

les plus favorables possibles,

b) Si les besoins permanents exprimés par le Titulaire dipassent
le d&bit de mille meires cubes (1,000 =3} par jour, 1'iutori-
1& Corcédamie ne peut dlores el déja stensager & cutoriser le
Titulaire 2 capter un fel débit dams lz zone couverte par le
permis minier initial plus la banie Tromtikre d'ure profondeur

de cinquante kilomdtres visés 3 1'zalinéa précédents

Dans cette hypothése, les deux parties se corncerteromnt pour
édopter toute mesure suscepiible de satisfaire les besoins 1é~
gitimes du Titulalre, compte tem, d'une part, des données four—
nies par l'imventaire des ressources hydrauliques de la Tunisie
et, d'auire part, de la politigque gémnérale suivie par 1'Autori-
té Concédarmie en matiere d'utilisation des ressources hydrauli-

guess

5 — Le Titulalire stengage & se soumeiire 5 toutes les régles et dis-
ciplires @' uiilisation qui Iui seraiem prescrites par 1'Au-—
torité Concédante en ce gui concerne les eaux gqu'il pourrait
capter, et qui appartierdraient & un systime aguifére déja ca-
tzlogué et idemtifié par 11imeniaire des ressources hydrauli-

ques de lz Tunisie

Si, par comre, les forages du Titulaire aboutissaient & la
découverte d'un systeme aguifére nouveau, IOTN €NCOTeE catalogué
i idemifié par 1'inventaire des ressources hydrauliques, et
n'ayant pas de commrnication avec un autre systeme aquifére dé-
j& reconmi, 1t putorité Concédamie réserve au Titulaire une pric—

rité pour 1'attribution des autorisations ou des concessions de

ceptage dans ledit systemes

R S
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HOSTPIRIS S LI et Vior oenterin o el i sriorind e rait
Teipe otoion’e 0 Syfy Rl Y ntroat, rd ostitowire e -3 des
Lereipn dsitdmus doo $ysinindiicrn mirdorer el dee inctalle-
Lionm arpeven du TLlutEiro.

tyard 'aberden de teut Teresge 60 rpchorche, Jtodminisirziion

Jungfe expioiteble, Cian criendu que e déperors ensegees de
ce chel scrowt & la charge de Mt

7T« Disrositions -rpliczbles zux veles férries

le Titudaire, pour -2 Jeczerie de ges cherntier mirders de s€E
pipe-liyes, de =t= 3épBle, el de oo jatefardals qlembarguenont,

rois dee erbrenchemenis particuliers de

voies Terrées se raccordant aux rézezuy Terrés dtintértt gtni—

les projets d'exécution seromt éizblis par le Titulaire en se
;s v EULX i mme de securiié ev - EERE
conformart sux conditions de sécuriic €v 2uX corditions tech-
es awx réscswd urisiens 3Vim érBt zénéral., 118
serom. epprouvés par le riristtre compéieni aprzs ergufie

parcellaire..

7t autorité Concédare se réserve le droix cde modifier les

tracés proposés per le Titulaire, pour tenir comnte des résul-
tats dennés par 1'enqudte parcellaire el pour raccorder au plus
court, selon les regles de 1'Art, les instzllations du Titulaire

avec les réseaux d'imbérgt général,

51 Itexploitation de 1t embraenchement particulier est faite par
le Titulaire, celui=ci se conformera aux regles de sécurité qui

sort appliguées aux résezux funisiens dtintérdi gérérals

Les réglememnts dtexploitation seromt approuvés par le Ministére

compéient

Ltputorité Concédamte se Teserve le droit dtimposer que 1'ex-—
ploitation de 11 embranchement particulier goit faite par un
résean alimérst génfrals Dars ce cas, Jedit réseaun assumera

1z responsabilité el la charge de 1'emiretien des voies de l'em-

pranchemant duw Pitulaire.

le matériel roulant, notemment les wagons—cilernes, apparienam
en propre au Titulaire, devra 2tre d'un modéle agréé par le

service du comrdle des chemins de fers

ves/ene
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crireiora, =uy frois du Tituloire, par rooeny dlin-

[y

L8t sénfral sar Gequel 1) circules

arifs appligués seront ceux du tarif comiurn en Vvigaeur
g'int ir8i géniral.

o

11 est précisé que le pétrole brut trensporié en vagons—Cil-

ternes apparterant au Titulaire bénéficiera du tarif "pordéreux",

LRTICIT QUIRALTE : Dispositions anplicables zux installations de charzcoment

1 -

2 —-

et de décherzemert maritimes

Lorsque le Titulaire zura & résoudre un probicme de chargement

-
t

ou de déchargemert meritime, Jes parties cenviennent de se
concerter pour arrfler d'un comrurn accord Jes dispositions
susceptibles de satisfaire les besoins légitimes exprimés

par le Titulzire.

Saufl cas exceptionnels, ol la solution netiement la2 plus éco-
nomique serait d'emérager un tel poste de chargemert ou de dé-
chargement en rade foraine, Ja préférence sera dornnde a ioute

solution comportamt l'utilisation d’un pori puvert au commerce.

Dans ce derrier cas, 1'Autorité Corncédante stipulam taml en son
nom propre qu'au nom de 1'0ffice des Ports Yatioraux Tumisiens,
s'engage & donner touie facilité au Tituleire, dans les condi-
tions prévues par la législation générale sur la police des
ﬁorts maritimes et par les réglements particuliers des poris

de commerce de la Tunisie, et sur un pied d'égalité vis-a-vis
des autres exploitants de substances minérales du secord grou-—

pe, pour qu'il puisse disposer :

- des plams d'eau du domaine public ports j

— d'un rombre adéquat de postes d'accostage susceptibles de
recevoir sur ducs d'ilbe, les ravires-clternes usuels ;

— des terre - pleins du domaine public des ports nicessaires a

1'aménagement d'installations de transii ou de stockage

les occupations du domaine public des poris seront placées sous

le régime des comventions dites "de taxe Ko XITI",.

Les péages, droits et t{axes de port frappamnt le pétrole brut

seront ceux applicables & la catégorie "minérais et phosphates”.

§i la solution adoptée est celle d'un poste de chargement ou de

déchargement en rade foraine, les installations (y compris

eeefone
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1'autorisailon g'oceupation temporaire du deraire public wa-

ritime.

les dispcsitions adoplées et Jes réglements dtexploitation
seront epprouvés par le Ministzre compéternt sur proposition du

Titulaire.

la regevance d'cccupation du Gorzinspublie maritime pour Jes
auiorisations de 1'espéce sera calculée et liquidée sulvart
les modalités et Jes tapifs commns appligués par 1'0Office
des Ports Katiomaux Turnisiens pour les corvertlons de taxe

Ne ¥XIIT.

ARTICLE QUARANTE-ETUR : Centrales thermiques

4+ - Les centrales thermiques br@lam du brut, du gaf ou les sous-
produits de 1'extraction me sort pas considérées comme des
dépeniances]éga]es de 1'entreprise, sauf si elleszlimentent

exclusivemenl les propres chamtiers du Titulaire.

> — En tout état de cause, 1es cerntrales thermiques et Jes réseaux
de distribution d'érergie installés par Je Titnlaire pour sS85
propres besoins, seront assujettis & toutes les riéglemeniaiiors
et 2 tous les contr8les appliqués aux insia]lations de produc-—

tion et de distribution d'énergies similalres.

3 — Si le Titulaire & un excédent de pulssance Sul S€S besoins pro—
pres, Ses cenirales élecirigues devrormt alimenier en érergle

les agglomératiorns voisines. En outre, il devra préveir la pos—
sibiiité d'aménager, auX frais de 1'tutorité Con-édante, un
sur—4squipemernt plafommé 2 +rente pour cemt (20 7} de Ja puissan-
ce de cheagque centrale. Cette.éEE“rie cers verdue 2 80T Prix de
revient & un organiene de distribution désigré per 1tAutorite

Corncédanies

ARTICIE QUARARIE-DIUX : substances minérales sutres gue cellips du deuxiene

groupe

Si le Tituleire, 2 1tpccasion de ses recherches ou de ses exploi~
tations d'hydrocarbures, &tait zmens 2 exiraire des substances minérales auires
gue celles Au deuxiéme groupe, BaNE pouvoir séparer I'extraction des hydrocar-
bures, 11 putorité Concédante et Je Titulaire == concerieront pour examiner si

jesdites substances minérales doivent &tre séparées el CONSETVECS.

‘ASV /}” l/’! /A_.-’f



- . o e el . - N -
Tootefnic, Ce iU niTe 1ooe e poas teru ATenpiadiior, ae e poTer

o fie coyoerver

Ten nuteloncer sultres ouc oo

pr Gu GoUYILmEe ITOupe ©iCour

ernuration el Teur conservailon consiitusient des oplrations trop orlrooses

on trop difficiies.

LRTICIE QULRANTE-TRCIS Installations diverses

Y= scrormt pas comsidérées comme déperdanceslégales de Itentreprise

f

“

du Titulaire

e

— Les installations de traitement des hydrocarbures liquides soli-

des ou gazeux, en paerticulier les rafTirneries ;

~ Jes insiallatioms de toute mature produisemt ou transformart ce
1'énergie, dans la mesure ol elles ne sort pas destinées & 1'u-

sage exclusif du Titulaire ;

—~ Jes installations de distribution au public de combustibles ligqui-

des ou FZateuXs

Pzr comtre, serort cornsidérées comme des dépendarces légales de
1" entreprise du Titulaire les imstallations de premiére préparation des hydro-
carbures extraits, zménzgées par Jui en vue de permeitre le transporit et la
commercialisation desdits hydrocarbures et notamnent, les installations de

"dégazolinage" des gat brutsa

cosfees
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TITRE V

Surveillance miniére et dispositions

techniques

ARTICLE QUARANTE-QUATRE : Documentation fournie au Titulaire par 1'Autorité

concédante

L' Autorité Concédante fournira au Titulaire la docurentation gui
se trouvera en sa possession, el concernant 1

— le cazdastre et la topographie du pays ;

-~ la gZologie générale ;

— 1'hydrologie et 1'inveniaire des ressources hydrauliques j

-~ les mines j

Exception faite des renseignements ayant un caractére secret du
point de vue de la Défense Kationale, ou des renseignements fournis par des
prospecteurs ou industriels privés & titre confidentiel et dont la divulga—

tion & des tiers ne peut &tre faile sans 1t'assentiment exprés des intéressés.

ARTICLE QUARANTE CINQ : Contrdle technique

Le Titulaire sera soumis 2 la gurveillance de la Direction de 1'Ener-
gie, suivant les dispositions prévues au décret du 1er Janvier 1953 sur les
mines, (notamment son titre VIII) complétées et précisées comme il est dit

aux Articles 46 & 66 c-aprés.

ARTICLE QUARANTE SIX : Application du Code des Eaux

Le Titulaire, tant pour ses travaux de recherches gue pour ses
travaux d'exploitation, se conformera aux dispositions de la législation tu—
nigienne actuellement en vigueur concernant les eaux du domaine public, et,
notamment, au Décret du 5 Aot 1953 (Code des Faux) et au Décret du 30 Juillet
1936, complétées et précisées par les dispositions du présent Cahier des Charges.

coeSens
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Lasg eaux gu'il pourrait découvrir su cours de =es irezvaux resient
O

clasafes dans le dowaine public. Files ne sont susceptitles d'utilisztion
pernanenie, par lui, gu'en se conformant 4 la procédure 3'auilcrisation ou de

concession prévue au Code des Fzurx,

Le Titulaire est tenu 8e prendre iouies mesures appropriées gul
seront concertées avec le service hydrauligue du Ministere de 1'Agricunlture

en vue de protéger les nappes aguiferes.

Le Ministdre de 1"Agriculture se réserve le droit dtarréier ou d'in-
terdire tout forage si les dispositions prises ne sont pas susceplibles

d'assurer la conservation des nappes ariésiennes.

Le Titulzire pera tenu de communiguer au Service Hydraulique tous
les renseignements qu'il aura pu obtenir & 1'occaesion de ses forages sur les
pzppes d'eaun rencontrées par lui (position, niveau statigue, analyses, dénit)
dans les formes qui lui seront prescrites par le Bureaun de 1'Inventaire des

Ressources Hydrauliques.

ARTICLE QUARANTE SEPT : Acces aux chantiers

La Direction de 1'Energie pourra & tout moment, envoyer sur les
chantiers du Titulaire un agent qui aura libre accés a toutes les installa—

tions et & leurs dépendances légales.

Cet agent pourra obtenir communication sur place, mals seulement
pandant les hsures normales de travail, des piéces tenues sur le chantier,
énumérées au présent titre. Sur demande écrite de 1la Direction de 1'Energie,

i1 pourra s'en faire délivrer une copie certifiée conforme ou une photocopie.
Il pourra, dans les mémes conditions, s'assurer du progrés des iravaux,

procéder aux mesures et jaugeagesdes hydrocarbures et, d'une fagon générale,

vérifier que les droite et intéréts de 1'Autorité Concédante sont sauvegardése.

Y S
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ARTTCLE QUARANIE HUIT : Obligation de rendre comple des iravaux

Le Titulaire adressera a la Direction de 1'Fnergie, irente (30)

jours au moins avant le commencement des travaux 3

—~ le programme de prospection géophysique projetée, qui doit com—
prendre une carte mettant en évidence le carroyage 4 utiliser, ainsi
que le nombre de kilométres & couvrir, et la date approximative du

commencenent des opérations j
— une copie des films des profils sismiques dis gue disponible

— un rapport d'implantation concernant @
. soit un forage de prospection ;
. soit un programme relatif 3 un ensemble de forages de dévelop-
penment ;

. soit un programme relatif & un ensemble de forages d'études ;

Le rappori d'implantation précisera

~ les dispozitions envisagées pour 1talimentation en eau ;

— 1'emplacement du ou des forages projetés, défini par ses coordon—
nées géographiques, avec extrait de carte annexé ;

- 1les objectifs recherchés par le forage, ou 1'ensemble des forages ;

- les prévisions géologigues relatives aux terrains traversés j

—~ le programme minimm des opérations de caroitage et de contrtle du
ou des forages ;

- la description scmmzire du matériel employé ;

~ le programme envisagé pour les tubages ;

_ &ventuellement, les procédés que le Titulaire compte utiliser pour

mettre en exploitation le ou les forages.

ARTICLE QUARANTE NEUF : Carnet de forage

Le Titulaire fera tenir sur toui chantier de forage un carnet paginé
et paraphé, d'un mod®le agréé par la Direction de 1'Energie, ol seront notées

au fur et & mesure des travaux, sans blanc ni grattage, les conditions dtexé—

B S

cution de ces travaux, en particulier :
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la nature el le diamiire de 1'outil j

~ 1'avancerent du forage j

— les paramétres du forage ;

— 1a nature et la durée des manoeuvres et opirations spéciales telles
gus carottage, alésage, changenment d'outils,instrumentation j

— les indices et incidents sigrnificatifs de toute nature.

Ce carnei sera tenu sur place & la disposition des agents de la Di-

rection de 1'Energie.

ARTICLE CINQUANTE : Surveillance géoliogigue des forages

Le Tjtulaire sera ienu de faire surveiller chacun de ses forages par
gon service géolcgigue dont la composition et iz mission seront portées 2 la

connaissance de la Direction de 1'Energie.

ARTICLE CTNQUANTE EP UN: Conirble iechnique des forages

1 — Fn dehors des opérations de caroitzge et de contrdle du forage,
prévues dans le rapport d'implaniation visé 2 1'Article 48 ci-
dessus, le Titulaire devra faire exécuter toutes mesures appro—
priées, chagque fois que l'examen des déblaisde forage, ou les
mesures de contrble du forage, laisseront présumer un changement

important dans la nature du terrain traversé.

2 — Une colleciion de carottes et de déblais de forage intéressants
pour 1'interprétation dudit forage sera constituée par le Titu—
laire, et tenue par lui, en un lieu convenu 3 1'avance, a la
disposition des agents de la Direction de 1*Energie pour que ceux—

ci puissent l'examiner.

Le Titulaire aura le droit par priorité de prélever sur les caroties
ot les déblais de forages les échantillons dont il aura besoin pour

effectuner, ou faire effectuer, des analyses et des examens.

eoefeen
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Ions la mesure oh ce sera possible, le prélévement ainsi opéré

ne poriera que sur une fraction de carottes et déblais corres-—
pondant & une méme caractéristique, de telle maniére que la resie
de 1'échantillon puisse demeurer dens la collection el 8tre exami-

né par les agenis de la Direction de 1'Energie.

A défant et sauf impoesibilité, 1'échantiillon unique ne sera
prélevé gu'aprés avoir été examiné par un représentant qualifié

de la Direction de 1'Fnergie.

Dans le cas ou cet examen préalable serait impossible, un compte

rendu spécial en sera fait au Directeur de 1'=uergie.

En outre, si 1'échantillon unique n'a pas été détruit, il sera
réintégré dans la collection, par le Titulaire ou par la Direction

de 1'Energie, aprés avoir subi les examens ou analyses.

Le Titulaire conservera moigneusement le reste des déblais et
carotties pour gque la Direction de 1'Energie puisse & son tour
prélever des échantillons pour sa collection et ses propres exa-—

mens et analyses.

Toutes les caroties et tous les déblais de forages gui resteront
aprés les prises d'échantillons visées ci—-dessus seront conservés
par le Titulaire aussi longlemps qu'il le jugera utile ; ilsseront
mis par lui & la disposition du Service des Mines Tunisien au plus

tard &2 1'expiration du permis.

Le Titulaire informera la Direction de 1'Energie avec un délai
guffisapt pour qu'il puisse s'y faire représenter, de toutes

opérations importantes telles que c¢imentation, essais de ferme-

. ture d'eaun, essais de mise en production.

Le Titulaire avisera la Direction de 1'Energie de 1texécocuntion

des opérations de carotiage élecirique.

ceefone
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Le Titulaire avisera la Direction de 1'Fnergie de tout incident
grave suscepiible de comprometire le travail d'un forage, ou de
modifier de fagon notable les conditions de son exécution,

4 — Au moins une fois par mois le Titulaire fournira 4 la Direction
de 1'Energie une copie des rapports corcerrsntles erxamens faits
sur les caroties et les déblais de forage, ainsi gue les opéra—
tions de forage, y compris les acltivités spéciales mentionnées

dane les deux premiers alinéas du paragraphe 3 du présent Article.

Sur desande de la Direction de 1l'Energie, le Titulaire sera
tenu de délivrer un deuxiéme exemplaire des rapports et documents,

s8i celui-ci est réclamé par le Service HEydraulique.

Réciproguement la Direction de 1'Fnergie devra faire connaitre
zu Titulzire, dans les délais d¢'un mois, les observations gu'il
pourrait faire sur les rapports mentionnés au premier alinéa du

présent paragraphe.

Fn outre, la Direction de 1'Energie adressera au Titulaire copie
de tous les rapports d'essais et d'analyses qu'elle aura pu

elle méme exécuter ou faire exécuter.

ARTICLE CINQUANTE DEUX : Compie rendu mensuel d'activité

Le Titulaire adressera chague mois & la Direction de 1'Energie un

rappori d'activités couvrant :

a) les études, synthéses, interprétations géologiques el géophysiques

avec les cartes y afférentes ;

b) l'avancerent réalisé, les observations faites et les résultats
obtenus par tous ses forages, sous réserve de ce qui est stipulé
" a 1'"Article 55.

ceefens
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éﬁTIC&gﬂglﬁggiﬁTE TA0IS ¢+ Arrét d'un forape

Sauf en ce gqui concerne les forages groupés visés a 1tArticle 55
ci-apres, le Titulaire ne pourra arrdter définitivement un forage qu' s

en avoir avisé la Diresction de 1'Energie.

Szuf circonstances particulidres, cet avis devra &tre donné au moins

soixante douze (72) heures & 1'avance,

I1 devra faire connalire, s'il s'agit d'un abandon de forage, les
mesures envisagées pour éviter les risgues qui pourraient en résulter itant

pour les gites d'hydrocarbures gue pour les nappes aguiféres.

Le Titulaire sera ienu de prendre ioutes mesures appropriées concer—
tées avec la Direciion de 1'Fnergie aprés consultation éventuelle du service
hydrauligue, pour éviter la déperdition dans les terrains des nappes d'hydro-

carbures, de gaz ou d'eau.

Toutefois, si la Direction de 1'Fnergie n'a pas fait cormaitre ses
- . . - T~ n [ -
observations dans ies soivante douze (72) beurez qui sulvrom le Gépot de 1tavis

de 1'arrét du forage, le programme de bouchage propesé par le Titulaire sera

censé avoir éié accepté.

ARTICLE CINQUANTE QUATRE : Compte rendu de fin de forage

Le Titulaire adressera & la Direction de 1'Energie dans un délai
mayimum de trois (3) mois aprds 1'arr&t d'un forage-de prospection, ou d'un
forage isolé non—compris dans 1'un des programmes d'ensembdle visés a 1'Article

55, un rapport d'ensemble, @it " Compie rendu de fin de forage ".

Le compte rendu de fin de forage comprendra i@

a} Une copie du profil complet dudit forage,'donnant la coupe des
terrains traverséé, les observations et mesures faites pendant
le forage, le plan des tubages restant dens le puits, les ferme-
tures d'eau effectuées et, le cas échéant, les diagraphies élec—

trigques et les résultats des essais de mise en production.
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b) Un rapport gui contiendra les renseignementis géophysigues et

géologiques originaux, propriété du Titulaire, et provenant

des

études faites par lui en Tunisie, se référant direclement &

la structure géologigue sur laguelle le forage est situé.

51 la siructure en cause n'est pas définie avec précision par

les

dornnées acquises, les renseignemenis ci-dessus se reféreront

directenent & un carré dont le centre est le forage en guestion,

et dont les cBiés sont des segrenis orieniés Nord-Sud el Est--

Ouest, mesurant dix kilométres (10 km) de longueur,

Aprés l'achévement d'un forage de développement, le Titulaire

fournira seulement les renseignemenis indiqués & 1l'alinéa a) ci-

deoBUS.

ARTICLE CINQUANTE CING : Dispositions particuliéres applicables aux_ groupes

de forage d'étude ou de développement

Sont modifiés comme il est dit ci—eprée, les dispositions des Articles

48, 49, 52, 53,

54 ci—-dessus, pour ce qui concerne les ferages d'étude entre—

pris soit en série, soit isolément, en vue d'obtenir seulemant des renseigne—

ments d'ordre géologique ou géophysigue, ou encore pour ce qui concerne les

Torages de développemeni enirepris en série dans une méme zone,

1 — Avant le commencement des opérations de forage, le Titulaire

adressera 4 1la Direction de 1'Energie un rapport d'implantation

relatif au programme envisagé, et précisant les points suivants :

a)
b)

c)

d)

e)

1t'objet recherché par le Titulaire dans cette opération;
1'étendue et la sitnation de la région & 1'intérieur de laguelle
il se propose de mener 1'opération ;

les emplacements approximetifs des forages envisagés j

les profondeurs maxima et minima que les forages pourraient
atteindre 3

les mesures que le Titulaire envisage de prendre au coure de
chague forage pour résoudre les problémes posés par les nappes
agquiféres ;

la description du ou des appareils de forage qui seront employés

cefuen
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£) les procédés que le Titulaire envisage, le cas échéant pour
1'emploi des tubages ;

h) la fagon dont le Titulaire se propose de rassembler, préserver
et mettre & la disposition de la Direction de 1l'Erergie et du
Service Hydraulique les renseignemenis d'ordre géologigque et
hvérologique gui pourront &tre obienus dans de telles cpérations ;

i) les procédés généraux que le Titulaire se propose d'utiliser au
moment de 1'abandon de chague forage, afin de résoudre les pro—
blimes posés par la préservaiion des nappes d'hydrocarbures, de
gaz ou d'eau ;

j) éventuellement, les procédés que le Titulaire compte utiliser

pour mettre en exploitation les forages de développement,

Tzns les trente {30) jours gqui suivront la réception dudit rapport,
la Direction de 1'Energie et le Service Hydrauligue devront communi-—
guer au Titulaire leurs observations el leurs recommandations au
sujet des propositions contenues dans le rapport sus—indigué du Ti-

tulaire.

Pendant 1'exécution des iravaux visés dans le programme dont il est
guestion ci-dessus, le Titulaire fournira au moins, tous les mois, a
la Direction de 1'Energie et au Service Hydraulique, le cas échéant,

un rapport sur la marche des travaux, exposant pour chague forage :

a) son emplacement exact, défini par ses coordonnées géographiques ;
b) sa profondeur iotale ;
c) les formations géologigues rencontrées ;
d) les mesures prises pour protéger les couches contenani de 1'ean
ou des hydrocarbures ;
e} les mesures prises lors de l'abandon ;
f) le cas échéant, la profondeur et la description des couches conte—
nant les hydrocarbures ;
g) 8'il y a lieu, les résuliais des essais faiis sur les nappes d'eau

ou d'hydrocarbures.
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4 — Dans le cas des forages de développenent, le Titulaire, s'il
enlend faire un essal sur une nappe d'hydrocarbures, ern infor-—
mera la Direction de 1'FEnergie au moins vingt quatre (24) heures
svant le commencement de 1'essai, gauf circonstances particu—
Jitres, I1 agira de méme visa-vie du Service Hydrauligue pour

les essais projetés sur les mappes aguiféres,

5 — Aprés achévenent des travaux prévus au programme, un comple—
rendu d'ensemble sera adressé a la Direction de 1'EInergie dans
les conditions fixées & 1'Ariicle 54 ci-dessus. Ce compte-rendu
présentera une syntése de tous les résultats obitenus pour 1'en—
semble des forages exéculés au titre du programme. 11 rapporte—
ra, pour chacun des forages qui dépassent une profendeur de
cinguante (50) métres, les coupes et renseignements visés a l'a-~

linga a) du méme Article 54. :

Les renseignemenis prévus a 1'alinéa b) de 1'Article 54 ne seront
pas exigés pour les forages de développement entrepris ep exécu—

tion d'un programme d'ensembles

6 — Les dispositions des Articles 50 et 51 seront applicables aux
forages visés au présent Article, Toutefois, la constitution
des.collections visées X 1'Article 51 sera simplifiée au maximum,
et limitée 3 la conservation des échartillons nécessaires pour

la bonne interprétation des résultats des forages.

ARTICLE CINQUANTE SIX : Eesais des forages

{4 - Si au cours d&'un forage, le Titulaire juge nécessaire d'effeciuer
un essai sur une couche de terrain gqu'il croit susceptible de
preduire des hydrocarbures, il en avisera la Direction de 1'Energie

au moins vingt guatre (24) heures avant de commencer un tel essai,

Le Titulaire agira de méme vig3-vis du Service Hydraulique pour
les essais gu'il jugerait nécessaire d'effectuer sur les couches

présumées aguiferes.

ceefees
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Le Titulaire n'aura pas contrevenu aux obligations résuliant
pour lui du paragraphe précédent, si du fait de circonstances
imprévisibles et indépendanies de sa volonté, ou du fait de
1*absence ou de 1'éloignement du représentant qualifié de la
Direction de 1'Fnergie ou du Service Hydraulique, il n'avait

pu aviser ce dernier dans le délai prescrit.

De méme, si 1'outil de la sonde pénétre inopinément dans une
couche de terrain présumé contenir de l'eau oun des hydrocarbures,
et nécessitant un essai immédiat, le délai de préavis sera ré-—

duit & six (6) heures.

Do méme le Titulaire pourra effectuer toutes cpérations ou
essaig nécessaires sans attendre l'arrivée du représentant qua—
1ifié de la Direction de 1'Energie ou du Service Hydraulique,
en cas d'urgence, et lorsgue 1'observation stricte des délais
de préavis risquerait de comprometire la sécurité ou le succes
au forage en cours. Tel est le cas, notamment des essais du

type connu dans la profession sous le nom de "Drill Stem Test".

Tens leacas exceptionnels visés au présent paragraphe, le repré-
sentant gualifié du Titulaire devra s'effercer de prévenir im—
médiatement le représentant de la Direction de 1'Energie ou du
Service Hydraulique selon le cas, par les moyens les plus rapides

qui seraient & sa disposition.

En outre, le Titulaire en adressera BOUS trois (3) jours un compte-
rendu écrit et circonstancié & la Direction de 1'Energie jusii-—
fiant en pariiculier les raisons qui 1'ont emp&ché d'ohserver

les délais de préavis.

Fn dehors des exceptions prévues aux paragraphes 4, 5, T ci-
aprés du présent Article, 1'initiative de décider d'entreprendre

ou de renouveler un essai appartiendra au Titulaire.

Pendant 1'exécution d'un forage, et & la demande du représentant
dfiment qualifié du Service intéressé, le Titulaire sera tenu de
faire 1'essai de toute couche de terrain gusceptible de contenir
des hydrocarbures ou de l'eaun ; a4 la condition toutefois qu'un

tel essai puisse 8tre exécuté :

S

NN A A



a) sans qu'il nuise 3 la marche normale des propres iravaux du

Titulaire ;

b) sans occasionner des dépenses anormales pour le Titulaire ;

¢} sans comprometire les travaux ou le matériel, ni metire en

danger le personnel du Titulaire.

5i le Titulaire se propose de boucher une partie gquelconque
d'un "forage de prospection”, et en méme temps gqu'il adresser

4% la Direction de 1'Energie 1'avis meptionné & 1'Article 53 ci-
dessus, il fera connalire audit service, outre le procédé qu'il
compte utiliser pour boucher le forage ou la partie du forage,
la maniére suivant laguelle il se propose d'essayer toute couche

intéressée par le plan de bouchage, et susceptible de contenir

des hydrocarbures.

a) Dans le délai de soixante douze (72) heures fixé & 1'Article
53, la Direction de 1'Energie devra faire connaiire au Titu-
laire, en méme temps que sa répohse concernant le plan de
bouchage, son avis sur les essals proposés par le Titulaire j
et s'il désire, ou non, 1'exécution d'essais autres gue ceux

envisagés par le Titulaire.

Le Titulaire sera temu d'exécuter les essais ainsi demandés
par 1'Autorité Concédante, dans la mesure ol ils s'avére—

ront réalisables du point de vue technigue.

Si 1'un des essais prévus ci—dessus est considéré, aun moment

der son exécution, comme non satisfaisant par le représentant
dfiment qualifié de 1" Autorité Cencédante, et si ce représen—
tant le demande, ledit essai, sauf impossibilité technique,

sera prolongé dans les limites raisonnables, ou immédiate-

ment recommencé.

Cependant, dans aucune circonstance, le Titulaire mne sera tenu
d'exécuter ou de tenter plus de trois (3) fois 1'essai en

question, & moine gu'il n'y consente,
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b) Dang le cas ou 1'excécution, ou la répétition de 1'an des

ecesis effeciuds comme il est dit & 1'alinfa précécent, sur
1a demande du représentant de 1'4utorité Concidante, et malpre
Jtavis contraire du représentant du Titulzire, occasionnerzit
au Titulaire une perte ou une dépense, une telle perte ou

dépanse serait a la charge @

-

— du Titulaire, si ledit esszi réviele une capaciié de pro-
guction égale ou supérieure aux quentitée indiquées 2 1'rrticle

41 du présent Cehier des Charges.;

_ 4e 1'Autoriié Concédante, =i la capacité de production
révélée par un tel essai est inférieure aux quantiiés men-

tionnées a 1'Article 13 ci-—dessus j

— des deux parties, par moitié si 1'éssai en cuestion, sens
censtituer une éécouverie au sens de 1'Article 11, conmait

des résuliats supérieurs aux quantités visées & 1'Article 13.

Toutefois, lorsgue 1'essai complémentaire est demandé par
1tautorité Concédante en vue a'obienir des résuliails supérieurs
aux guantités inéiguées & 1'Article 11, alors gu'un essai
précédent sur la méme couche de terrain a déja donné une
découverte au sens de 1tArticle 13, les pertes ou dépenses res—
teront entitrement & la charge de 1*putorité Concédanie, en

cas dYechecCe

¢) Dans les quzrante huit (48) heures qui sulvront 1'achzvenent
de 1'ensenmble des essais prévus au présent paragraphe, 1'Auto-
rité Concédante donnera par écrit an Titulaire son accord
sur les résultats obtenus par lesdits essaise En méme temps,
elle dormera son consentement, suivant le cas, soit & 1'aban-
don définitif du forage, soll 3 sa poursuite et & son complet
achévement en vue de le transformer en puits productif d Thy—

drocarburess

Faute élavoir domnné un accord éorit dans le délai de guarante
huit (48) heurs sus—indiqué, 1tAutorité Concédante sera censée

avoir accepté les décisions prises par le Titulaires
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d) Dans le cas ou 1'on envisagerait d'abanderner le forage et
ot =aucun essai n'aurait été demandé ni par 1'Autoriié Con—
cédante ni par le Titulaire, 1tapprobation, par la Direction
de 1'Energie d'un plan de bouchage du forage, égquivaut & la
reconnaissance formelle par 1" Antorité Concédante du fait
que le forage n'a pes découvert des hydrocarbures en guan-

tité importante ou explcitable.

e) Tout essai cherchant & prouver l'existence d'une découverte
au sens des Articles 11 et 13 ci-dessus, sera toujours ef-
fectud dans les conditions prévues auxdits Articles, con—
tradictoirement, en présence des représentants gualifiés de

1'tutorité Concédante et du Titulaire.

Lorsgu'au cours d'un "forage de développemeni™, on pourra 1égi—
timement supposer 1'existence d'un gisement d'hydrocarbures suf-
fisamment important et non encore reconnu, le Titulaire sera
tenu, dans les cing (5) années qui suivront, de procéder & tous
essais techniguement utiles pour compléter la reconnaissance de

ce gisement,

A 1'expiration de ce délai, 1'Autorité Concédante pourra, le cas
échéant, faire jouer les dispositions prévues aux alinéas a) et

b) du paragraphe 5 du présent Article.

g3 1'Autorité Concédante estime que 1'un des forages faiis par
1le Titulaire a renconiré une couche de terrain sur laguelle
aurait pu 8tre définie une découverte au sens de 1'Article 11,
mais gue, pour une raison quelconque, celte couche n'a pas été
soumise a des essais adéquais, 1'Autorité Concédante pourra
reguérir du Titulaire qu'il exécute un auire forage dans le voi-

gsinage immédiat du premier, aunx fins d'accomplir l'essal envigagé.

Le forage et les essais seront faits dans les conditions suivantes

a) pour le forage de ce puits, le Titulaire ne pourra pas éire
requis d'utiliser du matériel, du personnel, ou des approvi-

sionnements gqui seraient essentiels & la réalisation de son
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b) les dépenses du forage et des essais seront imputé&e suivant les
dispositions prévues dans 1'alinéa b) du paragraphe 5 du présent
Article j

c) les essais seront faits suivant les spécificalions de 1'Article

1.

ARTICLE CINQUANTE SEPT : Compie rendu annuel d'activité

Le Titulaire sera ienu de fournir avant le jer Avril de chaque année

un compte—rendu général de son activité pendant 1l'année grégorienne précédente.

Ce compte—rendu indiquera les résultats obtenus pendant l'année con-
sidérée, ainsi gque les dépenses de prospection et d'exploitation engagées par
1e Titulaire. Il fera connaitre, en outre, un programue provisoire d'activité

pour l'année suivante.

11 sera établi dane les formes gui seront conceriées & l'avance enire

la Direction de 1'Energie et le Titulaire.

ARTICLE CINQUANTE HUIT : Fxploitation méithodigue d'un risement

1 ~ Toute exploitation réguliere devra &tre conduite suivant un plan
méthodique s'appliquant 3 un gisement, ou & un ensemble de gi—

sements productifs.

2 _ Un mois au moins avant de commencer 1'exploitation réguliere
d'un gisement, le Titulaire devra porter 2 la comnnaissance de
1a Direction de 1'Energie le programme des dispositions envisa-

géers par lui pour cette exploitation.

Toutefois, certains forages pourront &tre préalablement mis et
maintenus en exploitation continue, en vue de Téunir les éléments
d'appréciation jugés nécessaires pour 1'établissement du program-—
me, ou en vue d'alimenter les installations de forage ; & moins
que la Direction de 1'Energie n'estime gque cette pratigue risque
de compromettire l'exploitation ultérieure, notamment en provoguant

des appels d'eau et de gaz préjudiciables 34 une bonne exploitation.

.-‘/..‘
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3 — Irins les puits pr&dujsant des hydrocarbures liquicdes, les pertes
de gar devront gire aussi réduiles gue possible, dans la mesure
ot le permettront les circonsiances, et la nécessilé d'aboutir
a4 une production efficientie et économique pour les liguides.
Dans les puits ne produisant que du gaz, i1 est interdit de laisseT
ces puits débiter hors du circuit @'utilisation, sauf pendant
les opérations de forage et de mise en production, et pendant les

essais de production.

4 - Le programme d'exploitation éncncera, avec toutes les précisions
utiles, les méthodes choisies dans l'objet d'assurer la récupération
optimum des hydrocarbures contenus dans les gisementis, et notzmment
avec la meilleure utilisation de 1l'énergie.

Des dérogations a la régle ci—dessus pourront &tre accordées par
1a Direction de l'Energie a la demande du Titulaire, si celui-ci
Fait la preuve que des circonstances exceptionnelles rendent son

application impraticable.
5 — Toute modification importante apportée aux dispositicns du pro—
gramme primitif sera immédiatement portée & la connaissance de

1a Direction de 1'Energie.

ARTICLE CINQUANTE NEUF : ContrSle des forages productifs

Le Titulaire disposera sur chagque forage, ou chaque groupe de forages
productifs, des appareils permettant de suivre réguliérement, d'une maniére
non éguivoque, et conforme aux usages guivise par 1l'industrie du pétrole ou édu
gaz, les conditions relatives 4 ses opérations de production, ainsi que les

variations de longue et de courte durée de ces conditioms.

Tous les documents concernant ces contrbles seront & la disposition
de la Direction de 1'Energie. Sur demande de celle—ci, le Titulaire lui en

fournira des copies certifiées comformes ou des photocopiess

ARTICLE SOIXANTE 13 Reconnaissance et conservation des gisements

Le Titulaire en accord avec la Direction de 1'Energie exéculera les
opérations, mesures ou essais nécessaires pour reconnaitre le gite, et pour

dviter dans la plus large mesure du possible le gaspillage des Tessources d'hy-

ceefone
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11 tiendra & jour les relevés, diagrammes et carles qui seraient uti-

les pour cet objet.

Le Titulaire pourra &tre rappelé par la Direction de 1'Energie & 1'ob-
servation des régles de 17474, En particulier, il sera itenu de régler et éven—
tuellement de réduire le débit des forages, de fagon que 1t¢volution régulieére

du gisement ne soit pas iroublée.

ARTICLE SOIXANTE ET UN : Coordination des recherches et des Exploitations

fzites dans un méme gisement par plusieurs exploi-~

tants différents

Si, selon toute apparence, un méme gisement s'élend sur les périme—
tres de plusieurs copncessions distinctes attribuées & des bénéficiaires dif—
férents, le Titunlaire s'engage a conduire ses recherches et son exploitation
sur la partie du gisement gui le concerne en se conformant & un plan &'ensem—

bhle.

Ce plan sera étabdli dans 1es conditions définies ci—apreés :

1 — La Direction de 1'Energie invitera chacun des Titulaires inté—
ressés par un méme gisement 3 se concerier pour éiablir un plan
unique de recherches et d'Exploitation applicable a la totalité

dudit gisement.

Ce plan précisera, en outre, si nécessaire, les bases suivant
lesquelles les hydrocarbures extraits seront répartis entre les

Titulaires.

I1 précisera, le cas échéant, les modalités suivant lesquelles
sera désigné un "Comité de Coordination" chargé de diriger les

recherches el l'exploitation en commuf.

La Direction de 1'Energie pourra &e faire représenter aux séan-

ces dudit comité.

o _ A défaut d'un accord amiable entre les intéressés, intervenu
dans les quatre vingt dix (90) jours 2 partir de 1'invitation
faite par la Direction de 1'Energie, ceux—ci seront ienus de pré-
senter & la Direction de 1'Energie leurs plans individuels de

recherches ou d'exploitation.

confonn
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la Direction de 1l'Fnergie proposera a la décigion du Ministre

de 1'Industrie, des Nines et de 1'Fnergie un arbitrage portant

sur le plan unigue de recherches ou d'exploitation, les bases
de ripartition des hydrocarbures, et la création éventuelle d'un

Comité de Coordination.'

3 -~ Sauf s'il en résultait un préjudice grave pour 1tun des Titulaires
intéressés, la décision arbitrale devra essayer de se rapprocher
le plus possible des propositions gui seraient faites par un Ti-
tulaire (ou un groupe de Titulaires), représentant au moins les
trois quarts des intér&ts en cause, en tenant compie notamment

des réserves en place.

L*appréciation des intéréts et des réserves en place sera faite
cur la base des données acquises concernant le gisement au moment

ol sera rendue la décision arbitrale.

Le plan de coordination pourra 2tre révisé & 1l'initiative de

1'une quelcongue des parties intéressées, ou du Ministére de 1'In-
dustrie, des Mines et de 1'Emergie si les progrés obtenusulté—
rieurement dans la connzissance du gisemeni amenaient a modifier

1'appréciation des intér&is en présence et des réserves en place.
4 ~ Les intéressés seront tenus de se conformer aux décisions arbi-
trales du Minisire de 1'Industrie, des Mines et de 1'Energie des

gu'elles leur auront été notifiées.

ARTICLE SOIXANTE DEUX : Obligation générale de communiguer les documents

Le Titulaire sera tenu de fournir & la Direction de 1'Energie sur
sz demande, outre les documents énumérés au présent titre, les renseignements
statistigues concernant 1'extraction, la préparation, et éventuellement, le
stockage et les mouvements des hydrocarbures extraits de ses recherches et
de ses exploitations, le personnel, les siocks de matériel et de matieres pre-
miéres, les commandes et les importations de matériel, ainsi gque les copies
certifiées conformes (ou photocopies) des pitces telles que cartes, plans
enregistrements, relevés, extraiis de registre ou de compte—rendu, permetiant

de justifier les renseignemenis fournis.
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ERTICLE SOINANTE TROIS:Unités de mesures

Les

renseignements, chiffres, relevés, caries et plans, seront fournis

& la Direction de 1'Energie en utilisant les unités de mesures oOu les échel-—

les zgrééw par cette Direction.

Toutefois, & l'intérieur des services du Titulaire, le sysiéme an-—

glais de numération pourra 8&tre utilisé sous réserve de donner les conversions

correspondantes en sysiéme méirigue.

ARTICLE SOIXANTE QUATRE : Cartes et plans

1 -

Les cartes et plans seront fournis par le Titulaire en utilisant

les fonds de cartes ou de plans du Service Topographique Tunisien,
ou en uiilisant les fonds de caries ou de plans établis par dtau—
tres services topographiques mais agréés par la Direction de 1':E-

nergie.

A défaut, et apres que l1e Titulaire se soit concerté avec la Di-
rection de 1'Tnergie et le Service Topographigue, ils pourront
atire éiablis par les soins et aux frais du Titulaire, aux échelles
et suivant les procédés qui paraitront les mieux adapiés a 1'ob—-

jet cherché.

Ils seront, dans tous les cas rattachés aux réseaux de triangu—

lation et de nivellement généranx de la Tunisie.

L' Autorité Concédanite et le Pitulaire se concerteront pour déter—-
miner dans guelles conditions ce dernier pourra exécuter des
travaux de levé de plans, cartographie, photographies aériennes,
restitutions photogramméiriques, etc.., ce qui seraient néces—

gaires pour les besoins de ses recherches ou de ses exploitalions.

53 le Titulaire confie lesdits travaux 34 des entrepreneurs autres
que le Service Topographique tunisien, le Titulaire sera tenun
d'assurer la liaison avec le Service Topographique tunisien, de
telle maniére que les levés faits par ses agents ou ses entrepre—
neurs, et leurs piéces minutes, soient communiqués au Service

topographique tunisien, et puissent 8+re utilisés par ce dermier.

cosfeos
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Le Titulzire remetira au Service Topographique tunisien deux tirages

des phoios adriennes levées par lui, ou pour son compte.

3 — L'Auvtorité Concédante, s'enguge, dans la limite des restrictions et
servitudes imposées par la Défense Nationale, & donner aun Titulaire
toutes autorisziions de parcours el toutes autorisations de survol
d'zéronefs, ou de prises de vues aériennes, lui permetiiant d'exécu—

ter les travaux topographiques en gquestion.

ARTICLE SOITANTE CINQ : Bornages, Ratiachement aux réseaux du Service
Topographique

Les zones couvertes par le permis de recherches, ou par les conces—
sions, seront délimitées & la demande du Titulaire et & ses frais par le

Service Topographigue tunisien.

L'Aulorité Concédanie s'engage & mettre ce service 4 la disposition
du Titulaire pour tous les iravaux tepographiques de délimitation et de bor—
nage qui paraiiraient nécessaires, suivant les tarifs en vigueur a 1'épogue

considérée.

Les coordonnées des sommets seront calculées dans le systéme adopté

par le Service Topographigue tunisien pour la région considérée.

La matérialisation du bornage des sommets sur le terrzin ne sera
faite gue si des contestations survenaient avec des tiers. Dans ce cas, 1'im-

plantation des bornes sera confiée au Service Topographigue.

Dans le cas des zones situées sur le domaine public maritime, la
matérialisation des limites ne sera imposée qu'autant qu'un tel bornage paral-
trait indispensable, ei dans la limite de la possibilité de réalisation d'un

balisage en MEeT.

ARTTICLE SOIXANTE SIX : Caractire confidentiel des documents fournis par le

Titulaire

1 — Sous les réserves énoncées ci-aprés, les documents fournis par
le Titulaire en application de la législation miniére et du pré-
sent Cahier des Charges seront considérés comme confidentiels. Ils
ne pourront &tre communiqués & des tiers, ou publiés, sans l'an-

torisation expresse du Titulaire. Cependant, tous les renseignements

Y
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relatifs aux puits situés sur les surfaces abandornées et notam—
ment ioules les diagraphies électriques, diagraphies neutron,
diagraphies soniques, prospection pendageneire, diagraphies de
densité, et touts autres enregisirements et prospections exéculés
ou renseignemenis recueillis, ne resteront confidentiels gue
pendant un délai de deux (2) ans & cozpler de la date de 1'aban—

don.

2 — Toutefois, sont excepiés de la regle précédente :

— les renseignements statistiques globeux, autres gue ceux con-
cernant les conirats commerciaux du Titulaire, tant & 1'impor—

tation qu'a l'exportation ;
— les documents concernant la géologie générale ;
— les Gocuments concermant 1'invenlaire des ressources hydrauliques.

Ces derniers renseignemenis pourront &ire communigués & des tiers
ou publiés par la Direction de 1'Energie, ou par le Service Hy-
draulique, sous la seunle réserve que soii indigué le nom du Titu~

lzire qui les a fournis.

-

Au cas ol le Titulaire procéderait & 1'abandon des permis, le
titulaire sera tenu de fournir & 1'Autorité Concédanie toutes les
données.de géophysique qu'il aura recueillies ainsl que leurs in-—
terprétations. L'Auiorité Concédante ne pourra communiguer ces
renseignements & des tiers, ou les publier sans 1'autorisaiion

expressedu Titulaire.

ARTICLE SOIXANTE SEPT : Définition des forages dfétudes, de prospection et

développenent

Les termes "forages d'études", "forages de prospection', et "forages
de développement®, tels qu'ilsapparaissent dans le présent Cahier des Charges,
et particuliérement aux Articles 48, 54, 55 et 56 ci-dessus, doivent s'entendre

dans le sens suivant :

a) Forage d'études : Tous les forages effectués dans un objet

de recherche géologique ou géophysique, 2 main ou mécaniquement,

avec ou sans tubage, généralement en série, mais pouvant aussi

Y
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b} Forage de prospection : Forages mécaniques effectués dans

1'objet de découvrir des hydrocarbures liquides ou du g2z

c) Forages de développement : tous les forages qui suivent un

premier forage de prospection ayant découvert des hydrocarbures
liguides ou de gaz, pénetrant les meémes couches, et gui sont
effectués méthodiguement en vue de recherches uliérieures, ou

d'exploitation sur une ou plusieurs de ces CCUCheS.
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Prolengation, Expirztion, Renonciation
Déchéznce 6& la Concession

ARTICLE SOIXANTZ--HUIT : Droit préférentiel du Titulaire en cazs de nouvelles

concessions

A l'expiretion d'une guelcongue concession du Titulaire, 1'Autoritié
Concécante s'engage & donner au Titulaire un droit préférentiel pour 1'atiri-
bution éventuelle d*une nouvelle concession sur la surface considérée zux
clauses et conditions qui pourront &ire fixdes alors d'un comtun zccorde Ce
droit préférentiel comprend l'engegement de la part de 1'Autorité Goncédante,
de ne pas attribuer une nouvelle concession & un iiers sans avoir préalablement
offert au Titulaire de la lui attribuer, azux mEmes clauses et conditions gque
celles gue 1'Autorité Concédante sera préie & consentir audit tierse A cet
effet, zvant la Tin de la cinguieme année précédant 1l'expiration de la conceg-
sion, l'Autoriié Concééante décidera si elle désire atiribuer une nouvelle
corcession sur la surlace considérée, el notifiera sa décision au Ttulzaire

par letire recommandée,

Si une nouvelle concession est atiribuée au Titulaire, les disposi-
tions des Articles 71, 72, 74, 75 et 76 ci-dessous pourront cesser d'&ire ap-
plicables en totaliié ou partiellement, conformément aux conditions qui seront
précisées dans la Convention et le Cahier des Charges afférents 2 la nouvelle

concessione

ARTICIE SOIFANTE-NEUF : Obligaztion de posséder en propre et de maintenir en bon

étzt les ouvrages revenant & 1'Auvtorité Concédante.

Le Titulaire sera tenu de posséder en toute propriété et de maintenir
en bon état d'entretien les bf&timents, ouvrages, machines, appareils et engins de
toute nature qui doivent faire gratuitement retour & 1'Autorité Concédante i 1a
fin de la concession par application de 1'Article 71 du présent Czhier des

Chargesa

I1 pourra a son choix, soit acquérir les terrains, soit les prendre

en location, soit les utiliser sous le régime de l'occupation temporaire,

Les baux ou contrats relatifs a toutes les locations ou occupztions

de terrains devront comporier une clause réservant expressément & 1'Autorité

cee/one




Concédante la faculté de =e rubrtituer au Titulaire, soit en cas de renoncia—
tien ou de déchéance ce la concession, soit si 1'expiration de la concession doit
gurvenir au cours de la curce du contrate I1 en sera de méme pour ious les
conirats de fourniture d'énergie ou d'ean, ou de iransports spécizux concernant

les hydrocarbures en vrac,

Un état des lieux et un inventzire des biens visés au présent Article
seront dressés contradictoirement dans les six (6) mois qui suivront la notifica—

tion du refus de la prolongation.

ARTICLE SOIXANTE DIX : Responsabilité de 1'Auiorité Concédante vis—2—vig des

tiers aprés la reprise de la concession

L'Autorité Concédanie sera responsable vis—3-—vis des tiers des indem—
nités ou réparations dues pour les dégfts de surface se manifestant aprés cu'elle
aura repris la concession pour quelgue cause gque ce soit, sauf recours, pendant
un délai de cing (5) ans & dater de la reprise, s'il y a2 lieu, conire le Titu-

laire, & raison des itravaux exéculés par lui.
b

ARTICIE SOIXANTE -ET ONZE : Retour & 1'Autorité Concédante des instzllzijions du

Titulaire en fin de concession par arrivée au terme

1 - Feront retour & 1'Autorité Concédante 3 la fin de la concession
par arrivée au ierme, les instzllations limitativemeni énumérées
ci~aprés, & condition qu'elles se irouvent & l'intérieur du péri-
metre de la concession, et gqutelles soient & cette époque indis—

pensables & la marche courante de cette concession :
a) les terrzins acquis par le Titulaire ¢

b) les droits & bail, ou & occupation temporaire ghe détient le

Titulaire 3

c) les puits, sondages, et tous travaux miriers établis i demeure,

les batiments indusiriels correspondants

'd) Les routes et pistes d'accés, les adductions d'eau (y compris
les captages et les installations de pompage), les lignes de
transport d'énergie (y compris les postes de transformation,
de coupure et de comptage), les moyens de télécommunication

appartenant en propre au Titulaire 3

e) Les bitiments appartenant en propre au Titulaire, & usage de

bureaux ou de magasins ; les habitations destinées au logement

cesfeee
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¢u persconnel aflecié & 1l'exploitziion j les droits & hail ou 2
occupziion gue Je-Titulaire peut déienir sur des tTEtiments ap—

-

parienant & des itiers, et utilisés par lui aux fins ci-dessus

f) Ies embranchements pariticuliers de voies ferrées desservant les
chantiers du Titulaire, ou les raccordant au réseau d'iniérét

général %

g) Les wachines, les moileurs, les moyens divers des transports (y
compris les pipelines de collecte),les installations de sitockage
(v compris les installations de stockage sur les chemps de pro-—
duction), les insizllaziions de préparation des gaz bruis (dans
‘la mesure ol celles—ci sont indispensables pour permeiire la ma—
nutention et le transport de ces gez) 7 les appareils, outils et

enging de toute nature § des batimenis correspondznise

I1 est cependant entendu que : les installations entrant dans les
catlégories limitativement énumérées ci—dessus feront retour 2
1'2utorité Concédante, si, bien gue situées & l'extérieur du péri-
m&ire de lz concession, elles sont 3 cette épogue indispenszables

a la marche courante de cette concession et de cetie concession

seulements

2 — 5i des installations devent fzire retour & 1'Autoriié Concédante

dans les condiiions indiguées au présent Article, éizient nécessaires
ou utiles,; en toitalité ou en partie, 2 l'exploiiztion d'autres
concessions ou permis du Titulaire en cours de validité, les condi-
tions dans lesquelles ces installations seraient utilisées en com-
mun et dans la proportion des besoins respectifs du Titulaire et de
1'Autorité Concédante seront arr&tées d'un commun accord avant leur
remise & 1'Autorité Concédantees En pareil cas, l'asireinte visée &
1'Article 73 ci—dessous n'aura d'effet qu'z partir de la conclusicn

de cet accorde

Réciprocuement, il en serz de mEme pour les installations du Titu-
laire ne faisant pas retour a 1'Autorité Concédante et dont l'usage
serait indispensable & celle—ci pour la marche courante de 1'exploi-

tation de la concession reprise par elle,

3 - Les installations visées ci<dessus seront remises gratuitement a
1'Autorité Concédante dans 1'état ol elles se trouveront le jour de

Iy



CONCLCSIONe

ARTICLE SOIXANTE DCUZE : Retour 8 1'iuilorité Concédanie des ipsiallztions faities

dans les dix (10) dernikres années de la concession

”m
e

1eg insialliztions visfes au paragraphe 1 de 1TArticle 71 gui zuront
t

pu 8ire aménagées ou achelées par le Titnlzire dans les dix (10) dernitres arnies
de lz concession pour 1'expleitztion de cette concession seront remises & 1'iuto-

rité Concédante contre pziemeni de leur valeur eslimée a dires d'experis, comple

ienu de 1'é%iat ol elles se trouveront, et cans les conditions définies ci-apris,

1 — Pendant les dix (10) dernitres années de la concession, le Titu-
laire ouvrira pour les iravaux de premier éiablissement exécuiés
par lui un "Regisire Spécial" ol seront poriés ceux de cess iravaux
dont il pourra demaznder le rachat par 1fAutorité Concédante en fin
de concession et A& dires d'experis, en epplicaiion du premier ali- -
néa du présent Articlea

2 — Le Titvleire devra, avant le premier avril de chague znnée, sou-
nettre & la Direction de 1'Energie le projel de ious les tiravaux
de premier établissement gqu'il a 1'intention d'effectuer zu cours
de 1l'année suivante, et qu'il propose de porter au Regisire Speciale
Iz Direction de 1'Energie aura toutefois la faculié de prolonger
an del du premier avril le délai imparti au Titulaire pour la

présentation de ce projet de travauxe

Faute par la Direction de 1'Energie d'avoir faii connaitre sa
décision dans un délai de cuzire {4) mois, aprés réception per
elle du projel présenté par le Titulaire, l'admission des itravaux

au Registre Spécizl sera réputée ggréces

Iz Direction de 1'Energie examinera dans quelle mesure les itravaux
projetés constituent bien des travaux de premier éiablissement, et

g'ils présentent de 1'iniér&i pour l'exploitation présente ou fu—-

-

ture,

Elle se réserve le droit de ne pas admettre les iravaux proposés
par le Titulaire, ou d'en réduire le programme, si elle estime que
la proposition du Titulaire dépasse les besoins de 1l'exploitation

de la concessione

eefens
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Elle notifiera sa dflcision z2u Titulaire, Celui—ci serz admis

a porter eu FRegistre Spécial Jes treveux de premier ¢izblisscment

tels qu'ils zuront éié définis pzr ladiie décicions

W)
I

Si le Titulaire exécute des travaux de premier €tatrlissement non
portés a la décision de la Direction de 1'Energie mentionnée aun
paragraphe 2 du présent Article, ou s'il exécute des travaux plus
importants cue ceux dééfinis paer ladiie décision, il cdevra remetire
lesdits iraveux & 1'Auioriié Concédante en fin de concession, mais
sans pouvolr prétendre 2 aucune indemnité pour la partie desdits
travaux qui excéderait le programme défini par la Direction de

1'Energie dans la décision sucviséea

4- le pziement de 1'indemnité Tixée & dires d'experis sera afi par
1tAutorité Concédante au Titulzire & dater du premier jour du
deuxieme mois qui suivra l'expiration de la concession, sous peine
d'intérfts moratoires calculés aun taux légal, et sans cu'il soit

besoin d'une mise en demeure préalable.

ARTICLE SQOIXANTE TREIZE : Pénzlités en cas de retard dans lz remise deg insital-—-

letions

(&1

Dans lescas prévusaux Articles 71 et 72 ci—dessus, tout retard
résultant du fzit du Titulaire dans la remise de tout ou partie des instaliations
revenznt 3 1TAutorité Concédante ouvrira & cetie dernitre le @roit d'exiger du
Titulaire le paiement d'une astreinte égale a4 un centidme (1%) de la valeur des
installations non remises, par mois de reiard, et aprés une mise en demeure non

suivie dVeffet dans le délai d'un mois,

ERTICI® SOIXANTE QUATORZE : Faculté de rachat des installations non mentionnées
a 1'Article T1

1— En fin de concession, 1'Autorité Concédante aura la faculté de
racheter pour son compte (ou, le cas échéant, pour le compte d'un
nouvezu Titulaire de concession ou de permis de recherche gqu'elle
désignera) tout ou partie des biens énumérés ci—aprés, sutres que
ceux visés a 1'Article 71 ci-—dessus, et qui seraient nécessaires
pour la poursuite de l'exploitation et 1'évacuation des hydrocar—

bures extraits :

a) Les matidres exiraites, les approvisionnemeiits, les objeits mo-

cee/ene
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tiliers et les imweubles zpparierant au Titulaire H
b) les instellotions et 1'ousillege se raitachant & 1'exploitation,

a la maznuleniion el au siockage des hydrocarbures Trutise

Ia décision de 1'Autoriié Concédante précisant les installations
visées ci—<lessus et sur lesquelles elle entend exercer la faculié
de rachal devra €tre notifiée par 1"Aulorité Concédante zu Titu—
laire six (6) mois au moins avant 1'expiration de la cqpcession

correspondanties

2= Toutefois, ne pourront €ire rachetés les biens vis€s au paragraphe 1
du présent Article lorsgu'ils sont, en totalité ou en partie seule—
ment, nécessaires au Titulaire pour lui permetire de poursuivre son
exploitation sur 1'une de ces concessions gqui ne serait pas arrivée

2 expirations

Dans ce cas, 1'Autoriié Concédante pourra reguérir du Titulzire, soit
pour son propre compte, soit pour le compie du nouveau permissionnaire,
ou concessionnaire désigné par elle, que les installations en cause
soient mises a la disposition du nouveau concessionnzire ou du nouveau
déienteur de permis, suivant les dispositions prévues au parazgraphe 2

de 1'Article 71 ci—dessus,
3— le prix de rachat sera fixé & dires d'expertsa

Ce prix devra €ire payé au Titulaire dans les deux (2) mois Uu1
suivront l‘explratlon de la concession, sous peine d‘1nterets
moratoires calculés au taux légal, et sans qu'il soit besoin d'une

mise en demeure préalable,

ARTICLE SOIXANTE QUINZE : Exécution des travaux d'entretien des installations

faisant retour & 1'Autorité Concédante

Jusqu'a l'expiration de la concession, le Titulaire sera tenu d'exé—
cuter "en bon pére de famille" les travaux d'entretien de ses installations
pétrolieres et des dépendances légales, et, en pariiculier, les traveux d'entre—

tien des puits existanis et de leurs installations de pompage ou de contrBle.

A dater de la dixiéme {10e) année qui précddera le terme de 1z con-—
ceszion, le Ministére de 1'Industrie, des Mines et de 1'Energie pourra, le
Titulaire entendu, prescrire & celui-ci tous travaux d'entretien qui seraient
necessaires pour assurer la marche courznte de 1'entreprise, et la conservation
des installations faisant reiour gratuit 2 l'Autopité Concédante er fin de

CONCessione
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le Ministire de 1'Industrie, des Mines et de 1'Energic apric mise

en demeure non

suivie d'eifet, pourra ordomner l'exCcution c¢'office aux fraisg

du Titulzire des travaux é'entreiien orescriis par luia.

ARTICIE SOIXANTE SEIZE : Travaux de préparaztion de 1'exploitztion futurece

1 -

A dater de la cinguizme (5¢) ennée précédant le itsrme de la con—
cession, le Titulaire sera iemu d'exécuier au frais, risques et
périls de 1%Autorité Concédante, les iravaux gue celle—ci juze-
rait nécessaires 2 la préparation el a 1'aménagoement de 1'exploi-

tation futures

A cet effet, le Ministre de 1'Industrie, des Mines et de 1'Energie
remettra au Titulaire, avent le ler mai de chague année, le pro-
gramme des travaux cu'il sera tenu d'exéculer pour le compte de

1*Autorité Concédante dzans le cours de 1'znnée suivante,

les progremmes seront congus de maniére & ne pas mettire le Titu-
laire dens l'impossibilité de rézliser, pour chzcune des cing (5)
annéesde la derniére période, une extraction au moins égzle & la
moyerme des cing (5) années de la période guinguemmale précédente,

diminuée de dix pour cent (10%) o

les travaux seront exécutés suivent les devis et dispositions
approuvés p2r le Ministre de 1'Indusirie, des Mines et de 1'Ener-
gie, le Titulaire entendu, conformément aux régles de 1%¥Art et
aux clauses et conditions générales en vigueur, applicables aux

travaux de l'espéces

Iz procédure appliquée en ce quil concerne le réglement des sommes
dues au Titulaire pour les travaux visés au paragraphe 1 du
présent Article, sera celle fixée par 1'Article 18 ci-dessuse les
peiements auront lieu sur présentation de décompies mensuelse Iis
seront effectués dans les deux (2) mois qui suivront 1'accepiation
du décompie, sous peine d'intérfts moratoires calculés au taux

légalo

Si les ouvrages exécutés par le Titulaire en applicaiion du pré-
sent Article sont productifs, 1'Autoriié Concédante pourra pres-

crire, le Titulaire entendu :

noo/nto
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- Soit, ci la chpoe est possible, leur fermeiure momcniande,
puzriiclle ou iotale § toutles mesures conservatoires ¢'enireilicn
en bon ¢tat éiant dues et faites par le Titulaire aux {rais de

1tAutorité Concédante 3
~ Soit, leur mise en exploitation, & rendement réduit ou normzle

Dans ce dernier cag, les hydrocarbures provenant de l'exploitztion
desdits ouvrages appartienéroni & 1'Autorité Concédante, sous riser-
ve que celle—ci rembourse au Titulaire en ce qui les concerne, les
frais dlexploitation calculés comme il est dit & 1'Ariicle 18 ci-

dessuse

ARTICLE SOIXANTE DIX SEPT : Renonciation & lz concessions

5i le Titnlaire veut exercer son droit de renoncer a la totalité ou
3 une partie seulement de 1l'unes de ses concessions, les droits respectifs de
1t Autorité Concédante et du Titulaire seront réglés suivent la procédure prévue
par le decret du fer janvier 1953, et notemment par ses Articles 65 et 66 sui-

vant les dispositions spéciales . prévues au présent Article,

Contirairement aux dispositions de 1'avant—dernier alinéa de 1'Article
€6 sus—visé du décret du ter jenvier 1953, une demande de renonciation partielle
ne pourra &tre refusées Il est entendu touiefois que les obligetions résultant
éu présent Cahier des Charges, et notamment de son Article 15, seront reportées

intégralement sur le reste de la concessions

1 — Renonciation avant la vingliéme (20e)année de la concession 3

Si le Titulaire veul renoncer 2 la totaliié ou & une partie de
1'une de ses concessions dans les vingt (20) premiéres années
3 partir de l'institution de celle-ci, 1'Autorité Concédante

aura lz faculté d'acheter, sous les réserves prévues au para-—
graphe 2 de 1'Article 71, & dires ¢'experts, tout om la partie
de la concession objet de la renonciation, et cui serz a cette
épogue indispensazble 2 la marche courante de l'exploitation de

cette concession ou partie de concessions

Cette faculté s'étendra au metériel et aux installations qui,
bien que situés & l'extérieur de cette concession ou partie de

concession, sont indispensables & son exploitation, et & cetie

O
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expleoiiaiion seculement,

Le Titulzire devra joindre A sa demande de renonciation la liste
du maiériel et des installations sus-—viséo,

L'futorité Concédante fera connaitre dans les six {6) mois au

Titulaire ce gu'elle entend acheiers

A défaut, elle sera censée renoncer a la faculté d'achat qui lui

est donnée ci-dessusa

Le Titulaire pourra, & l'expiration de ce délai, disposer litre-
ment cdu patériel et des instzllations ogue 1'Autorité Concédante

ne voudrait pas acgquérire

2 — Renonciation aprés les vingt (20) premiéres années de la concecsion:

Iorsgue la renonciation est demandée aprés les vingt (20) premiires
années de la concession, les droiis respectifs de 1'Autorité Concé~-
dante et du Titulaire seront réglés conformément aux dispesitions
des Articles 70, 71 et 73 du présent Cahier des Charges, visant le

cas ¢'expiration normzle de la concessicne

fois,pazr dérogation aux dispositions prévues & 1'Article 72

=3
o]
=
o
M

i—decsus, aucune indemnité ne sera due dans ce cas au Titulaire

¢)
]

pour la reprise des ouvrages exécutés par lui dens les dix (10)

années gui ont précédé la renonciztiona

ARTICIE SOIXANTE-DIZ-HUIT : Cas de déchéance

-

1— Outre les cas de déchéanceSprévuefdans les Articles 68 et & /ﬁﬁﬂ
(2 premiers alinéas) et 86 (prercier alinéa) du décret du fer janvier
1953, la déchéance de 1la concession ne pourra €ire prononcée a

1'enconire d'un Cotitulaire gue si celui-ci :

— Refuse d'effectuer, ou, par suite de négligences graves et
répétées, nleffectue pas les travaux visés aux Articles 18,
75 et 76 du présent Cahier des Charges, si leurs dispositions

deveient &tre appliguées 3%

— Contrevient aux dispositions des Articles 15, 17 et 92 dudii

Cahier des Charges j

— Ne paie pas a 1l'Autorité Concédante les redevances stipulées

au TitreIII du présent Cahier des Charges, dans les conditions

cee/ene
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- 75 -

cul y noent prévaes
— Effeciue des mqnquemenis fraves ei sysiinatiques aux ovlifa—
tions qui Jui ceront imposées par le Tiire V du présent

Canier des Chargese

12 déchéance prononcée pourra porter sur la totalité ou sur
une partie seulement de 1a concession en cause, au ChoiX de

1's4utorité Concédantes

5i 1'un des cas de déchéance survient, le Finisire de 1'Indusirie,
des Mines et de 1'Energie notifiera au Cotitulaire une mise en
demeure de régulariser sa situation dans un délai gul ne pourra

2tre inférieur & six (6) moise

a5 le Cotitulaire en cause n'a pas régularisé sa situation dans

un délai imparti, ou g'il n'a pas fourni une justification satis-—
rajsante de sa situation, la déchéance pourra 8tre prononcée, par
arr8té du Minisire de 1'Industrie, des Mines et de 1'Epergie, sur
avis conforme du Conseil des Finisiress Cet arrgié sera publi€ au

Journal Officiel de la Républigque Tunisiennes

Lo publication de 1tarrété de déchéance sura pour effet de irans-—
férer a l'Autorifé Concédante la part du Cotitulaire en cause

dans le propriéié de la concessions 11 sera alors fait application
3 son €gard des dispositions prévues au présent Cahier des Charges,
notamment celles des Articles 71 et 72, pour le cas de l'expiration

normale de la concessions

ARTICLE SOIXANT?-DIX—NEUF . Défaut de demande de 1z concession dans le délai

prescrit aprés une découverte

Si dans les douze (12) wois qui suivront la preuve d'une découverte

au sens de 1'Article 11, le Titulaire n'a pas dépos¢ la demande de concession

visée & 1'Article 12, paragraphe 1, ci—-dessus, 1' Autorité Concédante se réserve

le droit de frapper de déchéance, et sans mise en demeure préalable, le permis

de recherches détenu par le Titulaire, couvrant une surface choisie par 1*pautorite

Concédante, el

2 et 3 du méme

dont le périmétre répondra aux conditions fixées aux paragraphes

Article 12.

Daps ce cas, l'Autorité Concédante pourra exiger du Titulaire et sans

ijndemnité la remise gratuite des installations faites par 1ui dans le périméire

du permis frappé de décheance, et rentrant dans les categor1es énumérées a

1tarticle Tle

. ﬂw QQ:{CM
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Clauses économiques

LRTICLE QUATRE VIIGT : Réserves des derooarbures pour les besoins de

1 - a)

b)

c)

1'Economie Tunisienne

L'putorité Corcédamte aura le aroit a'acheter per priorité
une part de la production de pétrole brut exirait par le
Cotitulaire de ses concessions en Tunisie, jusqu'a concur—
rence de vingt pour cent (20 %) de cette production, pour
couvrir les besoins de la consommation imtérieure tunisiennz,
quel que soit le développement ultérieur de 1'économie du
pays. Le prix pratiqué pour de telles vertes sera le prix
FOB réel obtem par le Cotitulaire & 1'occasion de ges autres
veries & 1'exporiation ramené 2 la i8ie de pults el dimimé

de aix pour cent (10 %Y

g1 le Cotitulaire produit pluesieurs cualités de pétrole brut,
je aroii d'achat portera sur chacune de ces qualiiés, sans
pouvoir excéder au meximum vingt pour cent (20 @) de 1'une

dtentre elles, sauf accord formel du Cotitulaire

Pour 1'exécution des obligations stipulées par le présent
Article le Cotitulaire sera placé sur un pied d'égalite
vis—a-vis des auires producteurs de substances minérales

du second groupe en Tunisie, de maniere 2 n'inlerverir que
proprotionnel]ement 3 sa quote-part de le production globale

de la Tunisie.

Cette obligation de la part du Cotitulaire de fourmir une
part de sa production jusqu'a comncurrence de vingt pour cemt
(20 4) sera inmdéperdante de la redevance prOportionnelle vi-

sée aux Articles 23 2 29 du présent Czhier des Charges.

Les dispositions du paragraphe 4 de 1tarticle 27 ci-<dessus
sort applicables en ce qui concerne je stockage du pétrole

brut,.

I1 est enterdu, toutefois, que la capacité de stockage a
fournir par le Titulaire tant pour le yrut correspordamt &

la redevance proportionnelle que pour celui vendu &

Ry
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1e Cotitulaire sere trnu de lul seswrer les livrzisons, COITos-

pondant aux comditions contenuss dans 15 notificstion, Les 1ivrzi-

cons zinsi rézlisdes soront considérées, notzmment en ce QUL CON-
cerne le meocedure de change, comme at=nt deg ventes 2 I'exportetion,

pPATICLE QUATRE=VINGT-UN pUtilisation des gsz

1 - Si les trevaux du Titulzire mettent en évidence la possibilite
digbtenir & un prix de revient zccepiable, une produstion apure—
cizble d'hydrocarburas gazeux marchands, 1'Autorits Concédante

ot le Tituleire conviennent des m_ dintenant de se
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dtéleciricités Parzllelemem
1 Z Concédante, cherchera 3 amerer
art en Tunisie & subsiituer le gez aux auiressources At éner—

gie gutellesutiliszient auparavants

Dens cette premiére phase, le prix de cession du gaz, solt awx
services publics existants, soit aux indusiries existantes,
cers &tabli de telle sorte qu'il lalsse au Titulaire une mar-
ge bénéliciaire raisornable,

les possibilités d'absorption des irdustries et services publics
existants ayamt éié satisfaites, 1'Autoriieé Corncédamte et le
Titulaire s'efforcerom conjoimtement dtouvrir de nouveaux
débounchés commerciaux pour une production éventuelle de gaZ. En
_particulier, 1ls chercherori & favoriser 1'exiension des ser-
vices publics de gaz et d'électricité, le développemeri de nou-
velles centrales thermiques, ou la création d'industries nou-—
velles utilisant le gaz comme matitre oremidre, Ou COLRG” BORI=

ce dténergie ou de-chaufiaze.

Dens cetie secorde phase, les prix de vente du gez produit par
le Titulaire seromt conceriés emnire le Titulzire et 1TAutoriié
Corncédamnte, de telle manigdre qu'ils puissent Bire accepiés par
Jes mouveaux consommateurs éventuels et sous la seule réserve

gu'ils laissemt encore au Titulaire une marge bénéficiaire Tai-

sonnables

L' hutorité Concédamte considérera Sur un pied de stricte éga-—
1ité les différents bénéficiaires de concessiorsminiéres du se—
coml groupe gui, 2 un mfme instant, seraient en compétition
pour le placemert de Jeur production de gaz sur le marché

Tunisiens
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2 . le tituleire pourra 2 tout moment se libérer des
obligeticns du présent Article comme il eet dit au pregrzphe 3

de 1'&rticle 19 ci-dessus.

ERTICLE ZURTRE VINGT-DELX 3 PRIX DE VEDTE DES HYDROCARBURES BRUTS

LISUIDES.,

Fn tout état de couee, le co-titulaire sera temu & un prix de
vente pour les hygrocerburss ligquides bruts extraits per lui, qui ne
sera pas inférievr eu nprix de vente normal" défini ci-epres, tcut
en lui permettant de trouver un dshouché pour le totalité de sa

nroductione

Le "prix de vente normal™ dfun hydrocarbure ligquide brut au

ene du préscnt Cahier des Charpes sera celui qui, comptle ternu d'une

0

+ dees zutres facteurs entrant en ligne de compte tels les

4

=3
=

0

zssurances, le fret ct dlautire pert des prix réalisés par ETAP sur
lps ventcs de se part, donnore, Sur les mercheés gui constituent un
débouché ncrmal pour-le preduction tunisienne, un prix comparatle
5% celui obtenu & partir des bruts d'auires provenzncoes et de qualitéc
compzrables concourznt égulenment au reviteillement normel des meres

. .

hésa

m

i

ka

Les cours pris pour CE dernier mode de calecul seront tes
cours mondlaux normalenment pratigués dans les treznsections commercia~
les réguligres, En &liminent celles de ces trzrnsections qui zurzient

le czrectére de venies accidentoclles.
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T1ITRE VIII

Dicpositions Diverses

ARTICLE QUATRE-VINGT-TROIS : Election de domicile

le Cotitulaire est ienu de faire flection de domicile en Tunisice
Fzule par lui d'avolr un Gomicile connmu en Tunisie, les notifications seront

_ valablement faites au Siége cu Gouvernorat de Tunis,.

ARTICIE QUATRE-VINGT-QUATRE : Hygiéne publigue

Ie Titulaire est tenu & se souzetire & toutes les mesures d'hygiene

édictées par la législation et 12 réglementation en vigueur en Tunisies

Notamment, il devra assujettir ses chantiers 2 la survelllzmeperma-
nenie des agents et des médecins des Services de la Santé Publicue, et y appli-
quer toutes les mesures de protection gui lui seraient prescrites contre les

épidémiese

ARTICLE QUATRE-VINGT-CINQ : Législation du travail

Le Titulaire est termu de se soumettire 3 toutes les prescriptions de
la législetion et de la réglementation en vigueur en Tunisie en ce gui concerne

le travail et la prévoyance sociales

ARTICIE QUATRE-VINGT-SIX : ¥ationalité du persomnnel.

le personnel sera dans la mesure du possible recruté parmi les ressor-
tissants de la République Tunisienne j toutefois, le Titulaire pourra employer
des ressortissants de tous autres pays dans la mesure o1 i1 nme trouverait pes
parmi les ressortissants de la République Tunisienne du personnel ayant l'expé -

rience et les qualifications nécessairess

ARTICIE QUATRE-VINGT-SEPT : Formation de techniciens en matiére de recherche

d'hydrocarburess

le Titulaire s'engage & faciliter, dans la plus large mesure CoOmpa-—
tible avec la bonne marche de ses travaux, la formation en Tunisie de personnel

technique et de main~C'oeuvre spécialisée en m.tiere d'mctivités pétrolieres.

cesfane
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A cetie fin, et éans des conditions gui seront Tixdes d'un conmun
accord entre le Tilulaire et 11 futorité Concédante, le Tituleire orgenisera,
crzgue fois que ses iravaux d'exploitation le rerdront possible, des cours et
stzpes dans des cenires de Tormation professicnnelle corresponiant aux diverses

technigues qu'il metira en ceuvre sur ses chaniierses

LRTICLE CUATRE-VINGT-HUIT : Admission et circulation du personnel éiranieTe

saul restrictions gui seraient necessaires du point de wvue de la
Sécurité du Territoire ou de la Défense Nationale, comple tenu de 1'engzgement
qui fait 1'objet de 1*Article 87 ci—dessus, et dans le cadre de la réglementation
applicable aux travailleurs gtrangers, 1'Autorité Concécante facilitera 1tadmis—
szion en Tunisie, et la libre circulation sur le territeire tunisien du personnel
et de la main—d'esuvre qualifiée de nationzlité étrang®re dont il pourrait avoir
Yesoin pour la beonne marche de ses travaux, et qu'il aurait recruté en toute

considération des dispositions de 1'Article B6s

ARTTCIE QUATRE-VINGT-NEUF : Recours aux offices publics de placenment.

Le Mitulaire sera tenu de s'adresser aux bureaux de placement et oux
sutorités locales pour l'embauche de la main—d'oeuvre non spécialisée ou de la

main-a'oeuvre qualifiée susceptible d'€tre recrutée en Tunisies

11 sera ienu d'zdmettre des candidetures qualifiées présentées par
lesdits bureaux, ou lesdites autorités loczles dans la limite ci-apres de 1'ef-

fectif total embauché par lui :

— Ouvriers spécizlisés : quarante pour ceni (40%) ;3

_ Manoeuvres : soixante pour cent (60%) e

ERTTCIE QUATRE~VINCT-DIX : Matériel et enireprises

le Titulasire devra utiliser, dans la plus large mesure compatible
avec la bonne marche de ses travaux, et pour autant que le prix, qualités et

délais de livraison demeureront comparables 3

— du matériel, ou des matériaux produits en Tunisie j
—~ les services d'entreprises ou sous—traitants de nationalité

ftunisiennce
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ARTICLE QQ&TRE—VINGT~ONZE : B&Dréﬁeniant a2rrie du Titulaires

Dans chague cenire d'opérations important, el au moins dans chague

Gouvernorat iniéressé, le Titulaire devra désigner un repri:sentant de nationa-

1ité tunisienne agréé par 1tAuiorité Concédantes

Ce représentant sera pabilité a recevoir toute notification gui
cerzit faite au nom de 1tiutorité Concédante, par les agenis gu Minisire de
1*Irncéusirie, des Nines et de 1'Bnergie, ou par 1es autlorités loczles, el con-—

cernant le centre d'opérations dont il est chargée

71 sera habilité & prendre les mesures d'exécution qui serzient de
sa compétence, suivant une consigne préalablement conceriée entre 1'Rutorité

Concédante et le Titulairees

ARTICLE QUATHE—VINGT—DOUZE . DéTense Nationale el Sécurité du Territdire.

le Titulaire sera temu de se soumettre aux mesures générales prises
pzT les autorités civiles ou militaires et pour des raisons concernant la Dé-

fense Nefionale ou la Sécurité du Territoire de la Républicgue Tunisiernes

les mesures susvisées pourront avoir pour effet de suspendre 1tap-
plication de certzines clauses du présent Cahier des Charges, et de la Conven-

tion & laguelle celui-—ci est annexéas

Néanmoins, les avaniages permanents que conférent au Titulaire le
présent Cahier des Charges et la Convention 3 laguelle celui-ci est emméxé,

‘cubsisteront et ne seront pas modifiés quant au fonde

Ie T4tulzire ne pourrsa soulever &‘autres recours éen indemnité 2
1toccasion des décisions vigées ci—dessus, gue Ceux qui seront ouveris par la
législation en vigueur 4 toute entreprise tunisienne susceptible d'&ire frappée

par une mesure anzloguce

ARTICIE QUATRE-VINGT-TREIZE : Cas de force majeures

Le Titulaire n'aura pas contrevenu aux obligations résultant du pré-
sent Cahier des Charges, s'il justifie que le manquement auxdites obligetions

est motivé par un cas de force majeures

Sont en particulier réputés cos de force majeure, les retards gui

résulteraient de l'application de la législation tunisienne sur les eaux dun

essfece
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domaine publice De tels retzrds nlouvriront au Titulaire aucun droit A in-
demnitée Toutefois, ils pourron{ 1ui ouvrir droit 3 prolongatiion de la validité
éu permis ou des concessions sur lesguels ils sé soraient manifesiés, Cpale &

1a durée des retardse les obligations du Titulaire, zutres gue celles d'effectuer

des paiements prévus par les dispositions de la présente Convention et Cahier

deg Charges ¥ anneyé seront suspendues pendant le temps durant lequel le Titu-
zire sera partiellement ou totzlement empBché de les exéculer ou ertravé dans

con mction par un cas de force majeures

ARTICIE QUATRE—VINGT—QUATORZE . Dispositions particulierese

1 — Délimitation des périmeires €lémeniaires 3
T1 est convenu expressément que les périméires ¢lémeniaires, tels
qu'iis résulient de la définition du tableau annexé a2u Decret
du ler jenvier 1953 et visé par 1'Article 37 de ce dernier, seront
corsidérés comme correspondant & une superficie de quaire cents
heciares (400), notammeni pour 1'app1ication des Ariicles 5, 6§,
7 et 21 du présent Cahier des Charges, relatifs aux réductions

ge surface automatique, pénales ou voloniairess
5 . Délai de mise en demeure €n C2s de déchéance :

ie délai de la mise en demeﬁre du Titulaire en application de

1tArticle 78, paragraphe 2, ci—dessus, pour régulariser sa situa-
tion, et gui ne pourra Sire inférieur & six (6) mois, devra tenir
compte du temps reisanneblement nécesszire, eu égard a2ux circons-—

tances, pour accomplir les actes prévuse
3 — Transport & 1texportation

Pour le transport a i'exportation des minéraux du-second groupe

et produits dérivés, le Titulaire pourra uliliser 2 sz discrétion
tous navires péiroliers, péniches, pontons de chargement et de
géchargement et autres systémes de chargement et de déchargement
de son choix, qu'ilslui appartienneﬁt ou gu'ils zppartiennent &
des tiers, étant entendu cependant que si 12 Républigque Tunisiemne
met & la disposition du M4 +ulaire des navires pétroliers ou des
péniches qui 1lui appartiemnent ou qui appartiennent & une société
4 participation mejoritaire de 1'ETAT, qui fonctionnent sous son

contrdle direct et qui soient en état convenable, le Titulaire

cesfene
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pourra fire requic ge Jes wiiliser, & condition qutune 1elle
uiilication n'en soit pac plus onéreuse pour le Tituleire gque
1'uiilicetion de ses propres navires ou p{niches ou de ceux de
tiers iransporteurs maritimes qualifiés, et ¢iant enterdu érale~
ment cque si le Titulaire a recours 3 des tiers transporieurs
maritimes il devra, & conditions et & prix comparables, donner la

préférence & des navires baitznt pavillon tunisiena
4 -~ Cormmunication de documents en vue de conirdle @

le Titulaire aura l'obligation de mettre & la céisposition de
1tautorité Concédante ious docuwrents utiles pour la mise en oeuvre
du contrdle par 1'ETAT, et notarment par les conirSleurs techniques
et Tinanciers, des obligaiions souscrites par le Titulaire deans le
présent Czhier des Charges et dans la Convention & laquelle il est

annexes

5 — les gispositions des Décrets du 13 décembre 1948 et ler janvier
1953, qu'il y soit fait spécifigquement ou non référence dans la
Convention ou le Czhier des Chargés, ne s'appliqueroni pas au
pitulaire ou 2 ses opérations en vertu des présentes, dans la mesu-
re ou lesdites dispositions serzient comniradictoires ou incompatibles

avec les dispositions de cetie Convenition ou de ce Cahier des Char—

EESe

ARTICLE QUATRE—VINGTAOUINZE : Droit de timbre et dlenregistrements

le présent Cahier des Charges est exonéré des droits de timbres Il

sera enregistré au droit fixe aux frais du Titulairee

ARTICIE QUATREAVINGT—SEIZE : Tmpression des textess

le Titulaire devra remetire & 1'4utorité Concédente, el quaire (4)mois
au plus tard aprés la publication gu texte approuvant la Convention, cinguante
(50) exemplaires imprimés de ladite Convention, du Cahier des Charges et des

pikces y annexéese

L'Autorité Concédante se réserve le droit de demander au T™tulaire de

jui fournir d'autres exemplaires en suppléments

J1 en sera de mEme pour tous les avenants et actes additionnels gui

interviendraient ultérieurement, et se référant a la présente Conveniion et an

Y
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POENURT CIVISERMANT LE CTOWTROVE DID CHANGES LT TTA3 LD

GUE
p A0 TUNTSTA OTL COMPANY SR LE PERITS DT DO v Z;ﬁ :’%(“(” ﬁ(

En epplicetion doe dispositions de 1= Convention fes nnt=mmont de
cmn Eriicle 7, paregraphe 9) conciue ce Jour entre IPETAT TUNIZIEN d'unc part,

LYENTREPRISE TUNISTENNZ DYACTIVITES FETROLIERIS et ANMED d'sutre part, et des

7

toexbtes y annsxés, les opérations de change relztives pux cctivités de recher—

0
r
M
6]

N 1 e ;
-+ fdlexnloitetion d'hydrocarbures de AVDCO sses le Pormis do C? soront /¢$f;7 &i-

nzy les dispositions suivantes ! ;2’4

roTics
AOC0 (ci-zpris dénommsz "Le Tituleire"), s'engsge & respecior
1z rizlemsniztion dos chenges Tunisienne & 1'excepiion de ce oul sult :

A~ PHASE DYEXA_OSATION ET D8 MISE EN PROSUSTION

Dursnt cette phzse, 1le Titulezire est zulorisé & psyer en devises
trencgires, dirsctemsnt sur ses ropres disponibilités se trouwvant & 1lextérieur

&
de lg Tunisie,. toutes les dépcnses dlexmloretion et ce mise en produciion, sous

n
récerve des dispositions suivantes

- Le Titulaire s'engage & payer intégralement en Dinars en Tunisie, les enire-

prises résidentes & titre permanent en Tunisie,

- Tl omwrre peyer en devises étrzngéres, les entreprises etrengfres non—reasi-
dentes en Tunisie, spécislisées dans la recherche, m8mez dans le cas ol elles

enretiennent des bases dl'opéretion en Tunisie pour les besoins des contreats

~onclus d=ns le cadre de 1z Convention & lacuelle lz présente lettre est
annexoe,
Dans 1le cas ol ces entreprises secraient intégralement poydes & 1'étranger,

ellee doivent s'engager a repatrier em Tunisie les scmmas nécessgires a

leurs dépenses locsles,

—~ Le Titulaire transferera en Tunisie, des devises convertibles pour leur con-

version en Dinars afin de faire face a ses dépenses en Dinars,

confens
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Loeelte nnmt gue le monternm cwmald des profits yelo retirds porooud

n'aurz pas  alteirt 5 fois le morlent cumilé de toules Jles dlipernron
relatives & 1z scule erpioretion & 1'exclusion des dépenses de déve-
Topperzrt, de production et d'wxploitaiiony 50 7. scront covsorvér L
1'étrznser. Dis que cetie comiition est remplie, le pourcerntcze do 50
guli serz conservé & 1'&irarnger scra remens & AQ “ et les 607 zererd

rapalriés.

Le Titulaire sera term de repatricr un pourcemizse plus €levé

dans le cas ol les sommes rapatriées n'auront pas suffi & couvrir

—t

a totelité de ses palemernts en Dinars.

Ur. corvrepariie de la présente dérogation, le Titulaire est
exclu & T'exception des transferts prévus A 1'occzsion des rézjus-
temenis ernvisazés ci-dessous, du bénéfice de tous aulres modes d'ai-
tributi . jevi 1 i a- < - e 1 e teurs
tribution de devises pour lul m2me, son persormel, ses cormracieurs
et ses sous—corniracteurs lesguels resiert assujeitis aux corditions

du peragrephe A, ci—dessus.

I1 est enterdu que Jle Titulaire resie autorisé & payer direc—
temeni sur ses propres disponibiliiés se irouvent z I'extiérieur de
la Tunisie, sous réserve des dispositions suiventes, les dépenses de
développenment de production, d'exploitation et de comtimmation de

Merploration :

— Le Titulzire s'engege & payer intégralement en Dirars en
Tunisie, les entreprises résidentes & titre permanent en
Turnisie ;

~ Il pourra payer en devises éirangtres, les emreprises
étrzngéres nor-résidentes en Tunisie, spécialisées dams la
recherche, le développement, 1'exploitation el la production
des hydrocarbures, mBme dans le cas ou elles eritretiennent
des bases d'opération en Tunisie pour les besoins des cor—
trats conclus dans le cadre de la cornvention mentionnée ci-

dessus,.
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Er ce qui corcerrne e galaire piyd aux persormes de rotiona-

IS

»

1i4¢ éirangtire gui sordt employéec par le Titulzire en Tunisie, une
partie reiscrxzble -de ce calaire sera payée en Dimars en Tunisie et
Je solde, auguel s'ajouterom les charges pour avantages socianX,

qui somt payables par ces persormes dans le pays ou elies ot leur

domicile, pourra :

_ Perdani le phase de recherche 2ire payé hors de Turnisie

en devises éiransures j

— Pendamt la phase d'exploitation, gire payé en devises éiran—

geres provenant de 1z corversion de Dirars.

les persornnes gde natioralité éirangtre employées par des sows-
entrepreneurs du Titulaire pour une période n'excédant pas £1x (6)
mois, pourront gire payées hors de Tunisie én devises éirangéres dans
le cas ou leurs frais de séjour en Tunisie sort pris en charge par
jeur employeur. Aprés cette période de eix (6) mois, elles béréficie—
rort du mfme treiiement que celui qui est accordé aux employés du Ti-

tuleire en vertu du paragraphe précédernt.

Tous les employés étrangers du Titulaire et de ses sous—enire-
preneurs gui soxt employés en Tunisie, seront soumis & 1'imposition

sur le rever en Tunisie,

Le Titulaire ne pourra recourir & aucune forme de finzncement
provenant des bamnjues résidemes en Tunisie, sauf pour les cas de
découverts de courte durée dlls 3 des retards dans les opérations de

conversion en Dinars de devises disporibles en Tunisie.

Tous les six mois des réajustenents serom effectués en fonc—
tion de situatiorsou bzlances faisamt ressoriir les disponibilités en

Diners en Tunisie du Titulaire.

le Titulaire demamdera en premier lieu le trensferi des soldes
créditeurs en Dinars, Si le transfert n'est pas effectué dans le mois
qui suit la demandie et si laz Bamgue Centrale n'a pas formulé un avis
motivé comtraire au transfert demandé, le Titulaire est autorisé a
dimirmer les sommes qu'il est term : de rapatrier sur les premiéres
exportations qui suivent et ce, jusqu'a concurrence du solde crédi-

teur en Dinars résuliam des balances semestrielles.

cosfeen
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oy ta Zaume Gonirae Tormile dans Jle mols ci—decours ¢onsl-

¢éré, un avis motive coriraire concernart telle ou telle partie
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colde semcsiriel craditeur en Divers du Titulaire, seul Je montent
contestié me pourra Taire itobjet de transfert ou de relemes sur les
rapatriements subséquerts. le montam corhesté sera alors soumls dans
Je mois qui suit 1'avis motivé de la Banque Cemrale de Tunisie, &
ure commission de conciliation composée de trois membres, le premier
représermarn la Bapgque Cemirale, je secord reprasenuart le Tituleaire
et le troisiktme nommé par les représeriams des deux parties el qui

devra &ire d'une rationalité différemte de celle des deux pariless

zipe Tormilé

|

L'avis de la commission 1ierz Jes parties el devr

2
dans les 4 mois qui cuivert Itavie motivé de 2 Bermue Cerirales

11 wteﬂ&ﬁuqm:P?MPrmﬂﬂasmmmedmaﬁﬂmu

hoces visdes cl-descus % la riglemermation des chanses ¢n vigaeur en
p s [ [
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ACTE CLHSTITUTIF
DL

A1OCO TUNISIA OIL COMPANY

odo

PREMIEREMENT - La dénomination de 1la soci&té est
AMOCO TUNISIA OIL COMPANY

DEUXIEMEMENT - L'adresse de son siége social dans
1'Etat du Delaware est: 100 West, 10th Street, dans

la ville de Wilmington, comté& de New Castle. La
dénomination de son agent officiel 3 cette adresse est

The Corporation Trust Company.

TROISIEMEMENT - L'objet social qui devra etre poursuivi

ou favorisé est le suivant:

Etablir et exercer des activités pétroliéres

" avec pouvoir de contracter pour la location et l'achat

du droit de prospecter; développér et utiliser la
houille et autres minéraux, le pétrole et le gaz et
également disposer du droit d'ériger, construire et
posséder tous 1les réservoirs pétroliers nécessaires,
ainsi que les véhicules et conduites nécessaires & la

mise en oeuvre de ces activités.

Acquérir par achat, location ou autrement,

et hypothéquer, mettre en gage, mettre en location,

vendre, ou disposer autrenment des terrains et/ou de




rJ

l1'huile, du gaz et/ou des droits miniers rattachés aux
terrains dans le but de produilre du pétrole, du gaz
et/ou d'autres substances volatiles ou minérales, et
détenir, posséder, développer, exploiter, utiliser de
quelque fagon que ce soit lesdits terrains et/ou l'huile,
le gaz et/ou les droits miniers s'y rapportant ou en
disposer; faire produire ces terrains en forant des
puits et en installant des usines, des machines et des
instruments, conclure, acquérir, mener & bien et signer
des contrats a cet effet, et disposer des produits gqul
en découlent soit comme prodult brut soit autrement,
raffiner, réduire et préparer lesdits produits en vue

de leur commercialisation, et fabriguer i partir desdits

produits toutes marchandises négociables.

Conduire, effectuer, et réaliser des recher-
ches géologiques, géophysiques et de toute autre nature
sur des zones terrestres ou aquatiques pour 1'huile, 1le
gaz eﬁ pour toutes recherches minigéres ou autres pour son
compte et celui de tiers, et 3 cet effet passer, signer,

exécuter et mener d bien tous contrats.

 Forer, rechercher, préparer, développer, pro-
duire, fabriquer, raffiner, adapter, acheter, vendre,

distribuer, et faire le commerce de toute autre fagon

.

du pétrole et d'autres‘huiles, des substances végétales,
des substances minérales ou volatiles, l1l'asphalte, 1le -
bitume et les substances bitumeuses de toutes sortes,

et tous autres produits, sous-produits et produits rési-
duels qui en dérivent, ¥ compris 1la-fabrication, 1l'achat

1a vente et le commerce, 3 la fois en gros et au détail,
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de ltessence, des pétroles lampants et autres huiles
similaires; acguérir, foncer, posséder, entretenir,
faire foncticnner et faire produire les puits d'huile
et de gaz et préparer, adapter, utiliser, acheter,
vendre et faire le commerce des produits ainsi obtenus
et de ceux qui en dérivent de maniére avantageuse ou
fentable, et traiter toutes autres affaires relevant
de fagon directe, indirecte, incidente ou pcuvant con-

tribuer a4 1'un des objets ci-decssus mentionnés.

Forer, fabriquer, rechercher, produire, utili-
ser et vendre du gaz artificiel ou naturel, ou les deux,
_ou un mélange quelconque des deuXx, pour la production de
la lumiére, la chaleur, 1'énergie, et pour tous autres
objets, et aussi produire, acguérir, utiliser, vendre,
distribuer et traiter les produits, sous~-produits et
produits résiduels s'y rapportant et construire ou de
guelgue fégon gque ce soit, acquérir, entretenir, faire
fonctionner, hypothéquef, vendre ou disposer de quelque
manidére que ce soit des ouvrages destinés a cet effet;
et entreprendre toutes autres activités relevant de fa-
gon directe, indirecte, incidente de ou 1'un des objets

ci-dessus mentionnés pouvant y contribuer.

Construire; demanteler, acheter ou acquérir de
toute autre fagon, et entretenir et faire fonctionner,
et vendre, hypothéguer, ou disposer de toute autre fa- ,i
con des usines, raffineries, dispositifs de mines, ou-
vrages, instruments, réservoirs, équipements, machines,
pipelines, conduits de gaz, batiments et autres instal-
lations et éguipements utijisés pour la fabrication, le

traitement, la concentration, la transformation, le
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raffinage, 1'utilisation, la vente, 1la distribution

et le transport du pétrole ct d'adtres huiles, natu-
relles et/ou artificielles et de gaz mélangés pour

la production de la lumigre, la chaleur, 1'énergie

et par tous autres objets et de leurs produits, sous-
produits et produits résiduels, dans, au-dessus, a
travers ou sous toutes Tues, allées, routes, auto-
routes, ou autres endroits publics, ou dans, au-dessus,
3 travers ou sous toutes propriétés privées ou publi-
ques (sous réserve de 11autorisation des autorités
gouvernementales ou municipales gue la loi pourrait re-

quérir).

Avoir des activités miniéres générales;'ache—
ter, prendre, louer ou acquérir autrement, détenir,
posséder, controler, rechercher, développer, utiliser
hypothéguer, mettre en gage, vendre ou autrement dis-
poser des bilens portant sur des minerais ou de 1la
houille, ainsi que des veines ou couches de houllle,
gisements de fer ou autres minéraux qui s'y trouvent,
ainsi gque des ouvrages, biens miniers, droits ou effets
s‘y-rapportanﬁ,'de houilléres, fonderies, et raffineries
ainsi que des entrepbts, quais, vé&hicules, bateaux,
navires, bateauX 3 vapeur, ou autres moyens de transport
par voie terrestre ou voie d'eau, outils essentiels,
fixes et mobiles, usines, machines et autres biens et
effets s'y rattachant et tous autres ouvrages ou biens

détenus en rapport avec ce quil préceéde.

Acquérir par achat ou autrement, détenir, pos-

séder, vendre, louer, céder, transférer, transmettre,
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hypothéquer, mettre en gage et traiter de toute autre
fagon des permis, «droits d'exploitétion, droits dlusage,
concessions, licences (Y compris les licences de re-
cherche et de prospection d'huile, mals $ans se limiter
3 celles-ci), baux (¥ compris les bauX d'exploitation

Ge gisement d'huile, mais sans se limiter 3 ceux-cil),
client&le, droits et priviléges de toute sorte et de
toute nature, ou tout intéreét s'y rapportant, nécessaire
ou incident pour mener a terme les objets de la société
et les rechercher, les développer, les utiliser et les
exploiter ou susciter ou permettre que d'autres les
explorent, les géveloppent, 1les utilisent et les exploli-
tent.

Fabriguer, acheter, ou autrement acquérir,
posséder, hypothéquer, mettre en gage, vendre, céder et
transférer ou autrement disposer, investir, &changer,
faire le commerce des biens, produits manufacturés, mar-
chandises, produits, gquipements, fournitures et biens

mobiliers de tout genre et de toute gualité.

Acguérir, détenir, utiliser, vendre, céder,
louer,-conceder des licences, mettre en gage, ou autre-
ment disposer deés brevets des Etats-Unis ou de tout
autre pays étranger, des droits issus de ces brevets,
des licences et des privileges, des inventions, des for-.
mules, des améliorations, des procédés, des drolts d'au=
teur, des marques de fabrique, et des noms commerclaux

- -

se rapportant ou utiles 3 toute activité de la société.

Acheter ou autrement acquérir tout ou partie

des biens, actifs, affaires, clientdle et droits, et
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entreprendre ou assumer tout ou partie des obligations,
hypothéques, concessions, baux, céntrats, dettes, ga-
ranties, passifs et obligations de toute personne,
firme, association, société ou organisme, et payer
tout ou partie des &lé&ments ci-dessus mentionnés, au
moyen d'espéces, d'actions du caﬁital, d'obligations,
de titres d'emprunts, d'effets ou autres engagements
de la société ou autrement, ou en prenent la responsa-
bilité et en assumant tout ou partie du passif ou des
obligations du cédant; et détenir ou disposer d'une
guelconque maniére de tout ou partie des biens et des
actifs ainsi acguis et conduire dans toute la mesure
autorisée par la loi tout ou partie des affaires ainsi
acquises et exercer tous les pouvoirs nécessaires ou
utiles 3 1a conduite, la direction et la poursulte de

toutes ces activités.

Conclure, passer, exécuter et mener & bien
des contrats de toute sorte pour tous objets licites,
sans limite de montant, avec toute personne, firme,

association ou société.

Emprunter ou collecter de 1'argent pour tout
objet social et, & tout moment, sans limite de montant,
tirer, faire,accepter, endosser, souscrire et émettre
des billets 2 ordre, lettres de change, traites, warrants,
bons, obligations, titres d'emprunts et autres titres
négociableé ou non négociables, ainsi que toutes recon-
naissances de dettes, et garantir le paiement en prin-
cipal et en intéreéets de tout titre ci-dessus mentionné

par 1'hypothéque ou le gage, la cession ou la mise en
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trust" de tout ou partie des biens que la société
posséde ou gu'elle aura acouis ultérieurcment, et
vendre, mettre en gage, Ou autrement disposer de ces
bons ou autres obligations de la société pour ses

cbjets soclauX.

Acheter, souscrire, acguérir, posséder, aé-
tenir, vendre, échanger, céder, translérer, hypothé-
quer, mettre en gage OU zutrement disposer des actions
ou des certificats de convention de vote des actlons
du capltal ou de toutes obligations, billets, titres ou
reconnalssances de dettes créés par toutles autres
sociétés constituées conformément aux lois de cet Etat
ou de tout état, district, ou pays, naticn ou gouverne-
ment, ainsi que des bons ou reconnaissances de dettes
des Etats-Unis ou de tout autre état, district, terri-
toire, dépendance, Ou région ou département ou municipa-
1ité de ceux-ci; émettre en échange des actions du
cabital, obligations, billets ou autres obligatiocns de
1a société et tant qu'elle sera propriétaire de ceux-ci,
exercer tous droits, pouvoirs et priviléges de propriété,
y compris 1le dr01t de vote de toutes actions du capital
ou des certificats de convention de vote, ainsi possédés;
promouvoir, préter de ltargent et garantir les dividendes,
actions, obligations, billets, reconnaissances de dettes,
contrats ou autres obligations de toute société ou asso-.
01at10n dont les obllgatlons, actions, certificats de ~
convention de vote ou autres titres ou reconnaissances de
dettes seront détenus par ou pour le compte de 1la société
ou dans laguelle, ou pour le bien de laguelle, la société

aura un intérét guelconque, et 1taider de toute autre



maniére licite, et faire tous actes et toutes choses

autorisées par la loi et destinés & protéger, préser-
ver, améliorer ou augmenter la valeur desdites obliga-
tions, actions ou autres titres ou reconnaissances de

dettes ou méme les biens de la soclétE.

Constituer ou faire constituer selon les lois
de 1'Ftat du Delaware ou de tous autres états, districts,
territoires, nations, colonies, provinces ou gouverne-
‘ments, une ou plusieurs sociétés dont 1'objet serait
dtaccomplir tout ou partie des objets pour lesquels 1la
société est constituée et, dissoudre, liquider, fusion-
ner ou grouper une telle ou de telles sociétés, ou pro-
voguer leur dissolution, liquidation, fuslon ou groupe-

ment.

Acheter, détenir, vendre et transférer les ac-
tions de son propre capital; & condition gu'elle n'utilise
pas ses fonds ou ses biens pour l‘'achat de ses propres
actions de capital, lorsgu'une telle utilisation entraine-
rait une détérioration gquelcongue de son capital, sauf
lorsque la loi autorise le contraire, et i condition éga-
lement gque le droit de vote attaché aux actions de son
probre capital 1ui appartenant ne soit pas exercé direc-

tement ou indirectement.

Avoir un ou plusieurs bureaux et poursuivre tout
ou partie de ses opérations et activités, sans restric-
tion ou limite de montant, acheter ou autrement acquérir,
détenir, posséder, hypothéquer, vendre, céder ou autrement
disposer des biens immobiliers et mobiliers de tout genre

et de toute qualité-dans 1'un quelconque des Etats, Dis-
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trict, Territoire, ou Colonie des Etats-Unis et dans
tous autres pays étrangers en se soumettant aux loils de

ces Etats, Districté, Territoires, Colonies ou Pays.

En général, poursulvre toute autre activité
en relation avec ce qul précede, et avoir et exercer
ﬁous les pouvoirs conférés par les lois du Delaware _
aux sociétés constituées conformément 3 la loi mention-
néde ci-aprés et faire tout ou partie des choses exposées
ci-dessus dans la mesure méme OU une personne physigue

serait autorisée ou pourrait le faire.

Les objets et les buts décrits dans les dispo-
sitions précédentes ne doivent gtre, en aucune fagon,
sauf lorsqu'il est spécifié autrement, 1imités ou res-
treints par référence ou inférence auX termes de toute
autre disposition de cet acte constitutif, mais ces
objets et buts décrits dans chacune des dispositions de
cet article doivent &tre considérés comme des objets et

des buts indépendants entre euX.

QUATRIEMEMENT - Le nombre total d'actions du Capital
Ordinaire que la société est autorisée é émettre est de
vingt mille (20.000) actions et la valeur nominale de
chacune de ces actions est de cinguante dollars ($50.00)
pour un montant total de Un Million de dollars ($1.000.000).
CINQUIEMEMENT.- Les noms et les adresses postales des’

fondateurs sont les suivants:
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B.J. Conscno, 100 West 10 Street, Wilmington, Dalaware
19899

F.J. Obara, Jr., 100 West 10 Street, Wilmington,
Delaware 19899

J.L. Rivera, 100 West 10 Street, Wilmington, Delaware

19899
SIXIEMEMENT - La société est créée pour une durée il11i-
mitée.
SEPTIEMEMENT - ©Pour permettre l'exercice des pouvoirs

conférés par les statuts et non pas pour les limiter,

le conseil d'administration est expressément autorisé i:

Faire, modifier ou abroger les statuts de 1la

SOCiBté.

Prendre et constituer des hypothéques et stre-
tés portant sur les drocits immobiliers et mobiliers de

la société.

vPréleVer sur les sommes distribuables de la
société des fonds pour constituer une ou plusieurs réserves
pour tout but légitime et & liquider toute réserve de ce
type de la méme fagon qu'elle a &té créée. _'

Par décision prise 3 la majorité de tous 1les
membres du conseil, désigner un ou plusieurs comités, cha-
gue comité devant comprendre deux ou plusieurs administra-

teurs de la société qui, dans les limites prévues par 1la



gécision ou par les statuts de la société, auront et
pourront exercer 1es pouvoirs du conseil d'administra-.
tion dans la direction des activités et des affaires
de la soclété, et pourroent autoriser 1tapposition du
sceau de la société sur tous documents qui 1la rendront
nécessaire. Ce ou ces comités porteront le ou les
noms gui auront g£té portés dans 1es statuis de la
société ou auront gre choisis 3 tout moment par une

gécision du conseil d‘adminjstration.

Dans la mesure ol cela aura été autorisé par les
actionnalires représentant la majorité des actions créées
ayant droit de vote, soit au cours d'une assemblée d'ac-
tionnaires dument convoquée a cet effet, soit avec leur
accord écrit, vendre, louer, échanger tous les biens et
les actifs de 1la société, ¥ compris sa clientéle et ses
concessions, & des 1ermes et conditions et pour la
contrepartie qul pourra-prendre 1a forme, par la tota-
1ité ou en partie, dtactions et/ou de titres de toute
autre société, gque le consell d'administration jugera

utiles et profitables 5 la société.

HUITIEMEMENT - Toutes jes fois gue sera proposé un com-
promis ou un accord amiable entre la société et ses
créanciers, Ou une catégorie de ceux-ci et/ou entre la
société et ses actionnaires, ou une catégorie de ceux-
ci, les tripunaux d' "Equity" de 1'Etat du Delaware -
pourroht, sur requéte sommaire de la socié&té ou d'un de
ses créanciers ou actionnaires, ou sur requéte du syndic
ou des syndics de faillite_choisis pour administrer la
société conformément aux dispositions de la Section 291

du Titre 8 du Code du Delaware, ou 5ur requéte du ou des

SR,



zdministrateurs judiciaires cholsis pour séministier
cette société conformement auX disbosjtions de la
section 279 du Titre 8 du Code du Delaware, CODVOQUED
conformément auX instructions des susdits trjbunaux,
une réunion des créanciers ou d'une categorle de ceux-
¢l et/ou des actionnaires de cette société, ou d'une
catégorie de ceuy-ci, selon le cas. Si une majorité
numérigue représcntant trois guarts en valeur des cré-
anciers ou d'une catégorie de CEUX™ ci, et/ou des ac-
tionnaires de la société ou d'une catégorie de ceux-cl,
selon le cas, convient d'un compromis, d'un accord amia-
ple ou d'une réorganisation de la société résultant
d'un tel compromis ou accord amiable, ledit compromis
ou accord amiable et 1ad1te réorganisation, une fois
homologués par 1€ tribunal saisi, lieront tous 1les cré-
anclers ou une catégorie d'entre eux et/ou tous les ac-
tionnaires de la société ou une catégorie d'enire euX,

selon le cas, aussi bien que la socitté.

NEUVIEMEMENT - Les assemblées 3'actionnaires peuvent

étre tenues hors de 1'Etat du Delaware, conformément aux dis-
positions des statuts. Les livres de la société peuvent

gtre tenus (conformément aux dispositions des lois) hors

de 1'Etat du Delawvare, en un ou plusieurs endroits quil
pourront etre désignés & tout moment par le conseil d'ad-
ministration ou par les statuts de 1a société. Les &lec-
tions des administrateurs ne doivent pas nécessairement’

stre faites par vote gcrit, & moins gque les statuts de la

socidété ne l'exigent.

DIXIEMEMENT - La société se réserve ie droit de modifier,
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altérer, changer Ou annuler toute disposition conte-
nue dans cet acte constitutifl conforrmément a la TE-
glementatlon en vigueur et & venir, et tous les dgroits
accordés par les présentes aux actionnaires le sont

sous cette réserve.

NOUS, LES SOUSSIGNES, étant chacun des fon-
dateurs ci-dessus nommés, afin de constituer une SO~
ciétd conforme a la Loi Générale sur l1es Sociétés de
1'Etat du Delaware, ttablissons le présent acte, et
déeclarons et certifions par les présentes qu'il est
notre acte et représente notre volonté et que les faits
susmentionnés sont vrais, et gu'en conséguence nous les

avons signés de notre main ce 20 juillet 1971.

B.J. Consono

—— e —

F.J. Obara, Jr.

J.L. Rivera
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ETAT DU DELAWARE

N S o e

COMTE DL NEWCASTLE

‘Le 20 juillet 1971 sont comparu devant moi,
notaire public de 1'Etat du Delaware, B.J. Conscono,
».J. Obara, Jr. et J.L. Rivera, seules parties &
1'acte constitutif, connues de moi pePSObnellement en
cette gualité, et ont reconnu individuellement gQue
ledit acte est ltacte et la volonté de ses signataires

respectifs et gue jes faits qu'il énonce sont vrais.

FAIT de ma main et revetu du sceau de ma

fonction le jour et 1'an ci-dessus mentionnés.

A. Dana Atwg}l

Notaire Public

A. DANA ATWELL

Notaire Public

NOMME le 27 octobre 1969
ETAT DU DELAWARE

DUREE: 2 ans
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Certificate of Incorporation of the "AMOCO TUNISTIA OIL COMPANY", as received and

filed in this office the twentieth day of July, A.D. 1971, at 10 o'clock A.M.
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No. 71-7 1407

ETATS-UNIS D' AMERIQUE

f TOUS CEUX A QUL PARVIENDRONT LES PRESENTES, SALUT:

JE CERTIFIE QUE le document annex® ci-joint

est revetu du sceau de 1'Etat du Delaware.

EN FOI DE QUOI, moi, William P. Rogers,
Secrétaire d'Etat al fait apposer ie sceau du
‘Département d'Etat et souscrire mon nom par le
Fonctionnaire dudit Département chargé de 1'Authenti-
fication, dans la ville de Washington, District de |

Columbiz, ce vingt-troisiéme jour de juillet, 1971.

Sceau du Département

d'Etat. William P. Rogers

Secrétaire d'Etat

(Le Département ntengage) par (illisible)
(pas sa responsabilité )
(en ce qui concerne le )
" (contenu du document )
(annexé.

Fonctionnaire chargé de
1'Authentification, Dépar-
tement d'Etat. .

Ce certificat n'est pas valide s'il est enlevé ou

a1t8ré de quelque fagon que ce soit.



COUNTY OF COOK
STATE OF TLLINOIS ") 55,
UNITED STATES OF AMERICA )

CERTIFICATE OF DIRECTORS

1, PETER M. KENKNEL, hereby certify that T am the Asslstant Secretary of
Amoco Tunisia 0il Company, with its principal office located at 200 E. Randolph
Drive, Chicago, 1llinois, United States of America.

I further certify that as of February 28, 1980, the followiny are all of
the directors of Amoco Tunisia 01l Company:

R. L. Blenton
H. 0. Boswell
C. Clark Fuller
Thomas S. James
0. D. Gaither

Further, afflant sayeth not.

EXECUTED in the County of Cook, State of T1lineis, United States of
America this 29th day of February, 1980.

/ - L

.'I‘ /"1 . 7

R (

N\ ] o

‘-

Peter M. Kennel

VSUBSCRIBED AND SWORN TO
' before me this 29th day
* of February, 1980.

o ' -
.J;rhgq~//452:: Af;f?

!fNotary Public

— f
- My commission expires /7¢¢f/4:/ .




. CERTIFICATE

1, PETER M, KENKEL, Assistant Secretary of Amoco Tunisia 011 Company
(the "Company") hereby certify that the following resolutions were adopted by
the Company's Board of Directors pursuant to a consent action, effective

February 28, 1980:

RESOLVED, that the Company be and hereby is authorized to
obtain and to undertake the obligations and responsibilities
set forth in a Permit for exploration and exploitation of
mineral substonces of the sccond group In that certaln open
acreage onshore Republice of Tunisia which is located im-
mediately south of the Medenine Permit area in which the
Company currently liolds an undivided interest partieipa-
tion; and

RESOLVED FURTHER, that each of D. B. Grant and J. 5.
Kappock be and hereby is appointed and constituted the
Company's attorney-in-fact for the purpose of obtaining a
Permit for the open acrcage described in the foregoing
resolution and each of them is hereby empowered and author-
ized, either jointly or individually, to execute and deliver
on behalf of the Company any applications, agreements,
certificates, instruments, or other documents and to per-
form any other acts or things which may-be incidental to

or necessary and proper for obtaining said Permit and that
the President or any Vice President of the Company be and
hereby is empowered and authorized on behalf of the Company
to execute and deliver sald power of attorney.

AR
o L
f'-( s l‘r:" / ./. ;i C’ o0

-

Petér M. Kennel
Assistant Secretary
Amoco Tunisia 0il Company

ATTEST:

SEAL

SUBNSCRLIBED AND SWORN TO
before me this 29th day
of February, 1980

3 .
A Gl L/
Notary Public -

AL
s

*y

[ ,/-
My commission expires /Vé:fh'I/




UNTTED STATES OF AMERICA )

STATE OF 1LLINOES )
COUNTY OF COOK } SS.
CITY OF CHICAGO )

POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS, that AMOCO TUNISIA OIL COMPANY, a
corporation organized and extsting wnder the laws of the State of Delawarce,
U.S.A., has made, constituted and appointed and by these presents DOES HEREBY
MAKE, CONSTITUTE AND APPOINT each of D. B. GRANT and 3. $. KAPPOCK its true
and lawful attorney-in-fact, either jointly or individually:

For and on behalf of the Company, to obtain, and to commit
the Company to the obligations and responsibilities set
forth in, a Permit for expluration and explolitation of
mineral substances of the second group in that certain
open acreage onshore Republic of Tunisia which is located
immediately south of the Medenine Permlt area in which

the Company currently holds an undivided interest partici-
patation and to execute and deliver any applications, agree-
ments, certiflcates, instruments, or other documents and
to perform any other acts or things which may be Inci-
dental to or necessary and proper for obtalining said
Fermlt.

IN WITNESS WHEREOF, AMOCO TUNISIA OIL COMPANY has caused thuse prescnts
. to be executed on its behalf and its coerporate seal to be hereunto af fixed by

jte Vice President and Secretary, duly authorized, this 29th day of February,

1980.
) A
. - . . . i
Rt
R R. L. Blanton
Vice President
Amoco Tunisia 0il1 Company
N ]
ATTEST: .~ W ///’ K

- 7__LKZ //; '{(;Z/'"”'('{;

Assistant Secretary

SUBSCRIBED AND SWORN TO

before me this 29th day

- . of Febrpary, 1980 .
: . ' {

R Ve doc.

anl.—._lﬂlv ruhkllc

My commission explres /'/?J /47



